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Az Ilyen bövísi könnyen káp
ráztatja el n nézőt

Mióta Rőkk Marika a li
geti cirkuszban trapézon, 
lóháton fitogtatta primadon
nái művészetét, azóta a 
pesti publikum már csak 
lóhátról beszél a művész
nőkkel és olyan produkció
kat követel tőlük, amelyek 
a „Cirkusz a színházban" 
trükkjeit is messze felül
múlják.

NoKca, lett is tülekedés,
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amidőn hire ment, hogy 
Minszki/ ur, a világhírű bü. 
vész, biivészakadémiát nyit 
Budapesten.

Ennek a 'büvészakadémiá
nak négy első növendéke
ként csodálatosképpen négy 
fiatal, neves pesti prima
donna, Tabódy Klári, Véffli 
Sári, Fodor Klári és Götz 
Erzsi jelentkezett, s Minszky, 
aki különben nagy bűvész, 
ennyi szekszepil láttára alig 
tudta zavarát elrejteni.



IIJ CSODA! 
S Z Í N H Á Z B A N !

M Á R  T A N U L J Á K  A  
M I 1 S Z K 1  B Ű V É SZ- 
M IÁJÁK

A művésznők előadták, 

hogy büvésznők szeretnének 

lenni, kardot, tüzet nyelni, 

bilincsekből kiszabadulni, 

s egyáltalán, m inden o lyan  

nehézséget eltüntetni, am ely 

az ezcrszázaiTékos színpadi 

érvényesülés útjában áll.

M inszky mester előbb tré

fára vette a dolgot, de :i 

négy szempár varázsának 

ő m aga sem tudott e llen 

állni s vállalta a nehéz fe l

adatot, hogy m ind a négyü-

Jobb, mint Okító

két bevezeti a szemfényvesztés legmaga
sabb művészetébe.

Először is azt mutatta be fiatal tanít
ványainak, hogy miként szabadította ki 
magát a Lipótmezőn. a kényszorzubbony- 
ból, valamint a Markó-utca rab- és a fő- 
kapitányság rendőrb limeséből.

—- Mi is szeretnénk ilyen, bilincsmulat- 
ványt produkálni és a közönséget lebilin
cselni! — kiállotta Tttbódy Klári.

És Minszky mester már tanítja is

E d f  kardos menyecske...
* r  (Retsny Hédi fotók)
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denféle tárgyat a levegőben 
lebegtetni, hengerből virá

got, selymeket, csecsebecsé

ket elővarázsolni.
Büvészimülvészetük máris 

olyan magas nívón áll, hogy 

nem okára fel is léphetnek 
a „Bűvészet a szinházban" 

cűuii darabban. Tárgyalást 

is kezdtek egy színházi vál
lalkozóval, aki mosolyogva 

mondta a négy imüvész- 
bü vész nőnek:

— Szerződtetem önöket, 
ha a két legmagasabbfoku

őket. Épp akkor toppan
tunk be az akadémiára, 
amidőn Fodor Klári asz- 

szisztálása mellett Tabódy 
Klári már dobálja is le a 

kezére, lábára rakott rab- 
és rendőrbilincseiket, még
pedig észrevehető gyorsa

sággal. Amidőn pedig meg
kérdeztük, hogyan csinálja 

ezt, szinte sértődve feleli:
—  Hogyisne! Azt hiszi 

tán, hogy elárulom a trük

köt?

Égnek állt hajunk min

den szála, amidőn Minszky 

pokoli nyugalommal ketté- 

fü réssel le Götz Erzsit, aki 

közben még egy jaj-t se 
hallatott s nem győztünk 

eléggé csodálkozni a közel
ben asszisztáló Végi r Sári 

hidegvérén.
Erőszakkal akartuk meg

akadályozni, amidőn Fodor 
Klári pokoli flegmával egy

szerűen lefejezte riválisát, 

Tabódy Klárit és a levágott

gyönyörű fejet tányérra 

rakta.
De a kővetkező pillanat

ban Tabódy Klári vett re- 

vánsot a kegyetlen tortú
ráért és egy karddal úgy 
Ikorciszitüiíclöif te Fodor Klá

rit, hogy a kard az egyik 

oldalon bement és a vége a 
másik oldalon kijött.

Amulva néztük, figyeltük, 

hogy mii mindent tudnak 

ezek a fiatal primadonnák. 

Tudnak tüzet nyelni, min-

büvé'sz trükköt is elsajátít

ják!
— Nos, mi az? —  kér

dezték kíváncsian az ezer- 

meslcrnök.
—  11a el tudják tüntetni 

az eddigi deficitemet és a 
nézőtérre publikumot tud

nak varázsolni. . .
Erre a nehéz feltételre 

Minszky mester és négy la. 

nitványa úgy eltűnt, mint 

a kámfor.
l.ovászy Károly

Kérünk egy kin tUget!
(H funy Hédi foték)



A Dunapalola portása a megszokoMsát; fásult
ságával jegyezte be az újonnan érkezett vendé
gek nevét: Grucic Aliim és Gcorg Búrnál A gya
nútlan szemlélődő sem látott rajtuk semmi kü
lönöset. Világjáró amerikaiak, meggazdagodott 
nyárspolgártipus, amilyenekből sck vetődik el 
Budapestre

De a rádióhallgatók ama felsőbb tízezrei, akik 
hajnaltájban N’ewyorkot szokták fogni, bizo
nyára a legnagyobb érdek ödéssel vették volna 
tudomásul. hogy milyen ünnepelt és előkelő 
müvészbázaspár vonult be teljes inkognitóban 
Budapestre. Mert Mr. Búr ns és neje, ma .W- 
.lalsun és Ging Grosbu mellett Amerika legjob
ban Űzetett rádiósztárjai.

Budapestre minden feltűnés nélkül vonultak 
be. egyedül esik egy vörösliaju, filigrán hölgy 
társaságában mutatkoztak a pesti mondén he
lyeken. akivel egyűlt indultak el Xewyorkból és 
kóborolják be a mi vén Európánkat.

Nehezen sikerüli interjút kies ka mi Mr. Ilurns- 
töl s esak hosszas küzdelem árán lehetett • gy 
félórai beszélgetést kizsarolni az ötórai tea a'att 
a halinak csendes sarkában

Talán észrevette, hogy nem ritkaság. ha 
egy amerikai Európában nem szívesen ad inter
jút. Bennünket odaát annyira kifáraszt a pá
lyánkkal járó intblicilii-rohurn, hogy mire át- 
hajózunk, legszívesebben légmentesen elzárt 
üvegburában utaznánk körül a kontinenst. Kc- 
leség< m s jómagam is. azt hiszem, ismeretlenek 
vagyunk Európában hála Istennek — s igv 
nincs szükségünk reklámra, tehát visszaélünk 
ezzel a ritka alkalommal.

Igaza van Mr. Burnsnek. Ahogy itt ül a teá
nál, aluminiumkereles szemüveggel, a jenky- 
elegancia minden kellékével, alacsony, állandóan 
mosolygó, csinos felesége oldalán; legjobb eset
ben amerikai globertrotter. polgári házaspárnak 
nézné őket az ember

— Kérem. Mr. Burns. mondjon valamit az 
amerikai és az európai rádió közötti különb
ségről?

— ■ Úgy hiszem, mindenki tudja, hogy az ame
rikai leadok kivétel nélkül magánkézen vannak 
s teljesen a reklám szolgálatában állanak. Ezt 
ug> kell érteni, hogy a nagyobb cégek bizonyos 
napokra kibérlik a leadót s azon természetesen 
saját készítményeiket ajánlják a hallgatóságnak. 
Hogy az érdeklődés minél nagyobb legyen, a 
reklámszövegek közötti időre híres sztárokat 
sz< rződtetnek, akik egy egy félórán át szórukoz- 
Iniják a láthatatlan közönséget. Mi természete
sen jól megfizettetjük fellépésünket s itt Euró
pában talán egészen fantasztikusan hangzik, 
hogy például Al-Jolson és Uing Crosbg 10.000 
ili/lbii I kúp hurniinc perces fellépésért. Kelesé-
B< m és én egészen speciális számot kreáltunk 
magunknak; ugyanis a heti aktualitásokat tigu- 
■ á/zuk ki egy cgyügyü házaspár jelenetében.

'hintsék :■ Dunakor.són

I gy nagy amerikai cipőgyárnál van szerződé
sünk. hetenként egyszer mikrofon elé állunk s 
ezért 40<X) dollár honoráriumot kapunk. Síi ját
szottunk Ilimen is és különös véletlen folytán ► csak 
itt Budapesten láthattuk. ,.Ma még a: erijém i>aon“ 
volt a címe s Crosby mellett rni játszottuk a fő
szerepeket. melyben körülbelül ugyanazt csinál- 
luk, mint amit a mikrofon előtt.

.— Európában nem léplek fel sehol?
- Nem. Elsősorban, mert Londonon kívül nem 

tudtak volna megfizetni bennünket, másodsor
ban pedig esak pihenni jöttünk és gyönyör
ködni.

Az étteremben uj táncszámba kezd a jazz s 
Mr. Burns búcsúra nyújtja kezét s karonfogva 
feleségét, indul a táncolök közé. Ollépésnyi tá
volságból még visszaszól:

— A táncot azért még Budapesten sem hagy
juk abba. Ez hozzátartozik a pihenésünkhöz...

Miközben búcsút intünk Mr Burnsnek. egy kis 
gyors számolást végzünk. Heti félórai munkával 
húszezer pengőt keresni, ez évente kerek egy
millió!



A nézőtéren ülő kutm isfu  
gyakran  nem Is sejti, hogy m i
alatt a színpadot figyeli. ott 
olyan titokzatos drám ák  is já t 
szódnak le, m elyek nem egyszer 
az életét is veszélyeztethetik va 
lam elyik színésznek. M egkérdez
tük a színpad néhány k ivá lósá 
gát, m ondják meg, mi volt éle
tük legborzalm asabb p illanata a 
színpadon:

S Z É K E L Y IIID Y  F E R E N C :  
Kei idegtépő esetre em 
lékszem vissza. Évekkel 
ezelőtt a R a jn a  kincsének  
előadásán  röv idzárlat kö 
vetkeztében k igyu lladt a 
liiggüny. A közönség p á 
nikszerűen m enekült és 
I izony néhány p illanatig  
m agam  is azt hittem, hogy  
vége a világnak , de m égis 
 ̂Ikerült erőt vennem  m a  
gumón és a r iv a ld a  szé
lére á llva , bátorító szava 
kat intéztem a közönség
hez és részben ennek volt 
köszönhető, hogy a nyu 
galom  helyreállt.

Talán  ennél is k ínosabb  
em lékem , am ikor egyizben  
a színpadra lépve, b o rza l
mas füttykoncert éa p fu j- 
kiáltás hangzott. Azt h it
tem. hogy menten e lá ju 
lok és könnyek szöktek 
szemembe a váratlan  in 
zultus hallatára . C sak  ké 
sőbb derült ki. hogy a 
közönség nem ellenem  
tüntetett, hunéin azért volt 
fe lháborodva, mert a m ű 
sorra  tűzött opera  helyett 
egy m ásikai játszottak.

G Ó T IIN É  K E R T É S Z  E L L A : A  Patikus vigszin- 
házi főpróbá ján  történt, hogy hirtelen m egszé
dültem  és eszméletlenül rogytam  a színpadon  
álló kercvetre. A közönség azt hitte, hogy ez 
szerepem hez tartozik, de férjem , aki partnerem  
volt és a színfalak mögött várta a végszavát, 
rém ült kiáltással rohant a színpadra és k a rja ib a  
ragadott. A függönyt természetesen le kelleti 
bocsátani és csak hosszú késéssel tudtuk fo ly 
tatni az előadást.

BAJO R  G IZ I: Z ilahy  La jos ,, Szibéria** című
d arab jában  van  egy jelenet, m ikor a szám űzöl - 
tek táborában  táncolok. V a lak i gondatlanu l egy  
hatalm as rajzszöget ejtett el a színpadon, a 
lábam on csak egy vékony posztópapucs volt, 
m elyen keresztül a ra jzszög ta lpam ba fúródott. 
Irtózatos fá jda lm am  ellenére végigiejtetlcin  a 
táncot, m elynek befejeztével fé lig  eszm életlenül 
tám olyogtam  a színfalak  m ögé. Színpadi é le lem 
nek kétségtelenül ez a leg fá jd a lm asabb  em léke.
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V ÍZ V Á R I M A R IS K A : A
kassai színházban léptem
lel a Vasgyárosban . A
nagy párbaj-je lenetben  sze
repem  szerint a két e llen 
fél közé ugrottam . hogy
a p árba jt m egakadályoz
zam . Az a szinész, aki a 
herceg szerepét alakította
alacsonyan  tartotta p isz

tolyát és a v akiöltést szemen* közé lőtte. Irtó 
zatos lá jd a lm at éreztem . a puskapor lán g ja
összeégette arcom at, köröttem  elsötétült a v ilág , 
szem em ből va lam i fo rró  nedvesség öm lött az 
arcom ra , az volt az érzésem, hogy m egvaku l 
tani. A ju ltan  vittek a színfalak  m ögé, ahol az
orvosok  egész arcom at bekötözték. T e ljes  n a 
pon át nem lehetett tudni, hogy va lóban  nem
vukultam  e m eg. Szerencsére k iderü lt, hogy a 
súlyos égési sebeken kívül kom olyabb bajom
nem történt.

K O M LÓ SSV  KM M A ; M ég m a is élénk em léke
zetemben él a  kínos eset. mely a régi N épszín 
házban történt velem .. A K oldusdiák eimü ope
rettben van egy gyors átöltözködési jelenetem , 
m ely a sz ín fa lak  mögött történt. L e  is dobáltam  
m agam ról a ruh át és pucéran , egy szál ingecs- 
kében vártam , hogy hozzák a  m ásik jelm ezt. 
í>e percek m últak, végszavam  vészes gyorsa 
sággal közeledett, de a ruhám  nem került elő. 
A szórakozott öltöztetőnő rossz helyre  tette. 
Kétségbeesetten integettem a sz ínpadra , aho l sze
rencsém re észrevették a rém es helyzetet és rö g 

tönzésekkel p róbá lták  nyu j- 
tuni az időt. Stól főren 
dező m ár a függönyt a k a r 
ta lebocsájtatn i, m ikor 
rohanva  jött Petrás Sári, 
kezében a m egtalált je l
mezt lobogtatva.

V A R A D Y  A R A N K A : Az
egyik Faust - e lőadáson, 
am ikor OfTélia őriilési je 
lenetének á riá já t énekel
tem. hirtelen valam i re t
tenetes fá jda lom  nyilait az 
á llam ba. Rém ülten p ró 
báltam  összecsukni a sz á 
m at, de nem bírtam , inért 
az állkapcsom  kiugrott. 
Borza lm asat sikollottam . 
A közönség azt hitte, hogy 
szerepem et élem át és lé 
legzetvisszafojtva figyelte 
vergődésem et. A  sajtó úgy 
emlékezett meg az esetről, 
mint életem legtökéletesebb  
alak ításáró l.

t m f  /

é l i  ;| i
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N \

L Á S Z L Ó  IM R E : M ágnás M is
kát alakítottam  Pécset. Fejes  
T eri volt a partner. V a lam i kon
gresszust akartunk tartani és 
két párt harcolt egym ással. Az  
egyik engem akart kongresszus 
elnökévé választani, a  m ásik  
Kom lós Vilit. A  K om lós-pár  
tiak kortese egy Sajó  nevű kó 
rista volt. A  választáson én  
győztem. Ilyen előzm ények után  
kezdődött a M ágnás M iska elö- 
ndása. E gyszerre  csak, m ikor  
Fejessel éppen a szerelm i ket
tőst énekeltem, a hátunk m ö
gött sorakozó kóristák közül 
egy sötét a lak  lopakodott fe
lém. Sa jó  volt. V a lam i köny- 
nyü nyisszantást éreztem , m intha  
éles késsel belehasitottak volna  
nadrágom ba  és csakugyan, m i
ko r kezem m el odakaptam , 
holtra  rém ülve állap ítot
tam m eg a rém es folytonossági 
hiányt. Ez volt színészi pályám  
egyik  legkeservesebb perce.

K Ö l’I .L Z V  liO O b /  LAJO S : A  K a 
m ara Színházban a H uszárok  cimü  
d a rab b a  nekem  kellett beugranom . 
\ szöveg m egtanulása nem tett volna  
iinj de annál sú lyosabb bonyodalom  
.•lé ‘ átütött az un iform is, am ely sok
kal karcsúbb  term etre volt szabva, 
■ •■int az enyém . Szerencsétlenségem re  
■•szembe jutott egy o rvosbarátom  
.p edá lig  e ljá rása , m elynek segítségé
vel órák  alatt kilókat fogyhat le az 
■•niber. E gy  in jekcióról volt szó. m ely
nek hatása alatt, a test m inden nél
külözhető nedvessége verejték  a lak 
jában távozik. Célom at elértem , de 
íz első felvonás közepén szivgyenge- 

ség fogott el. Jó negyedórá ig  tartott, 
miig m agam hoz térítettek.
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K ed ves  A lp á r  ( j i t t a

Sz ívesen, de ‘mivel kezdjem? Mindenek - 
előli sürgősen megcáfolom azt ia plety
kát. amiről annyit hallok suttogni, hogy 
válni készülök a férjemtől. Ennek pont 
az ellenkezője igaz. Újabb nászutra me
gyünk három hétre Olaszországba.

— Mivel tölti az idejét?
— Reggel tízkor kelek, tornatanárom

mal dolgozom egy félórát, mire ezzel 
\égzem, megérkezik Tibor bátyám, aki
vel átveszem a film- és legközelebbi ope
rettem énekszámait. Délután pihenek 
egy-két órát és utána balletleckét veszek 
Trojanoff mestertől. Az ötórai teára már 
beállít Székely István és Brodszky Mik
lós, akikkel megbeszélem a Bál a Savoy- 
ban filmváltozatának legkisebb részleteit. 
Estefelé mégegyszer átveszem a kézira
tot Hcrrmann Kosterlitz-cel, a szerzővel 
és külön haditanácsot folytatok a ru
hák ügyében. Ama szabad perceimet, 
melyek a sokféle elfoglaltságom köze
pette fennmaradnak, kizárólag Julika lá
nyomnak szentelem. De persze, amit fel
soroltain, csak egy kis része napi mun
kaprogramomnak, hiszen állandóan te
lefonálok Londonnal, Parissal és Bées- 
cscl a Brodszky-operett ügyében. Egye
lőre két évre előre meg van minden szer
ződésem, melyeket lelkiismeretesen kell 
lebonyolítanom. A pesti filmezés után 
Bécsbe utazom, ahol n Sortiában éneke
lem a ,,Királynő mulat“-o [, melynek elő
adássorozata után az operett angol elő
adásai következnek Londonban ugyan
csak velem a főszerepben. Londonban 
azonban nemcsak az estéim, hanem a 
délelőttjeim is el lesznek foglalva, akkor 
ugyanis a Dubarry filmváltozatát játszom 
az egyik filmgyárban.

Hogyan érvényesül u.j profilja a 
filmen?

— Képzelheti, mennyire izgatott ben
nünket is ez a kérdés. Kétszázméleres 
próbnfilmot készítetlek rólam és .Toe 
Vasternáknak annyira megtetszett a fel
vétel, hogy egy kópiát még másnap út
nak indított Hollywoodba az t’ni versál 
mindenható elnökének, Cári Laemlének. 
Most pedig elárulok valamit, amit idáig 
titokban akartam tartani: az újvilágból 
érkezett kábelek szerint nem lehetetlen, 
hogy rövid időn belül hollywoodi film 
színésznő lesz belőlem.

— Minek örült szabadsága alatt a leg
jobban?

--  Hogy végre mint néző mehettem a 
színházba. Mindenekelőtt régi kedves ba
rátnőmet. Titkos Ilonát néztem meg a 
Szegény ördögben. Remekül mulattam és 
különösen mini liroli esil>ész nyerte 
meg a tetszésemet. Na és persze, 
most azt a bizonyos pletykát szerelné 
hallani! Ezt is elmondom. Budapes
ten már mindenki ismeri bájos ber
lini filmszinésznö barátnőmet, Clair 
Rommert, aki a nyáron vendégem voll 
és annyira megszerette Budapestet, hogy 
most ismét felutazott hozzám. Bizonyos 
jólinformált köröknek ez már elegendő 
volt arra, hogy suttogva tovább adják a 
hirt, miszerint C.lair egyik népszerű bon- 
vivánunk eperlő leveleinek hatású alatt 
ismételte meg budapesti látogatását. Hát 
ez teljesen alaptalan kitalálás, Clair bol
dog asszony, aki imádja férjél.

— Még egy kérdés, művésznő. Hol ját
szik szívesebben; filmen, vagy színpa
don?

— Mindkettőn egyforma örömmel. 
Színpadon azért, mrri a közönség lát és 
hallhat, filmen pedig mert önző vagyok 
Magamat látom és hallhatom.
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Nemcsak szavakkal, hanem mozdulatokkal és arcjáték
kal is kifejezhetjük az emberi érzések skáláját. A modern 
tánc olyan művészi tökéletességgel eleveníti meg a lelki 
élményeket, hogy hatásuk és szépségük vetekszik a leg
szebb költeményekkel. Ez a három táncosnő például a 
fájdalom, az östitok és az örök asszonyt csábítás elraga
dóan szép poézisét jeleníti meg.

Ivonne (ieorgl
Tatjána BarbakoR



Egy sápadt, 'érdckcsfcjü 
Jirny nevét dobta most a 
köz tudatba ez a város. 
Nagykovácsi Ilona a neve, 
s a kabaré nevetéshez szo
kott közönsége Mutatós 
csöndben hallgatja bánatos 
oboá-hangját ennek a be
tegesen-tüzelő szeműi, csu- 
paideg teremtésnek. Két 
chansont énekel rekedt, 
tompa hangon s száma után 
zizegve nyitnak a szinlapok 
s aki anég nem ismeri, 
örökre megtanulja nevét.

Teljesen kimerültén, fol- 
zaklatott idegekkel zuhan 
a székbe száma után, öltö
zőjében. Két nagyranyilt 
szeme ijedten néz rám.

— Én nem tudok sem
mit sem mondani magám
ról. Nem vagyok érdekes. 
Színház után hazamegyek 
s másnap estig nem vagyok 
színésznő.

Csak hosszas unszolásra 
hajlandó beszélni.

•— Sokszor nagyon fur
csa az a vonal, amit kar
riernek neveznek. Tizen- 
Tiégyéves koromban kezd
tem, mint táncosnő. Ösztö
nös tehetségem volt a tánc
hoz s csak miután Bécsiben 
sikerrel leptem fel, kezdtem 
el komolyan tanulni, összc- 
szoritolt fogakkal, vns- 
akaraltal elértem azt, hogy 
kél hónap után levizsgáz
tam. Gyerekfejjel vágtam 
neki a világnak és végig- 
láncollam Európát Spanyol- 
országtól Norvégiáig. Vad, 
szinte brutális láncaim vol
tak, s mindenütt, ahol csak 
fellép teán, idegextázisba 
hoztam az embereket. Kü
lönösen nagy sikerein volt 
Kopenhágában, ahol a ki
rály előtt tűjicaltam s a  
Fox-filmgyár filmre vette 
leghíresebb számomat, a 
Haláltáncot. Sajnos, nem 
bírtam 'sokáig laz egészet, 
fizikumom és idegeim tel
jesen felőrlődtek a tánc

telki lulfeszitésében. Húsz 
kilót fogytam s úgy lerom
lott a szervezetem, hogy 
szanatóriumba kellett vo
nulnom. Amikor később 
valahogy összeszedtem ma
gam, Fritz Grünbaum ké
résére felléptem egy jó to
kon ycélu matinén, mint — 
énekesnő. Tulajdonképpen 
csak vicc akart lenni, hogy 
egy táncosnő spanyol tan
gót énekel, de a tréfa ko
mollyá llett, amikor a világ
híres tenorista, Alfréd Pic- 
caver megkérte Grümbau- 
mot, hogy mutasson be 
neki engietm, mert kitűnő 
hanganyagot fedezel l fel

. . . mint dlxfi* . . .



legszebb táncos.Csodabár'

is legügyesebb táncosai



H  A  I . I . Ó  ! 
L E O U i l t B  

l l i m i i !

Tehát mégis a közönség elé 
kerül Molnár Ferenc Lilioma. 
Az engedélyezéssel olyan szép
séghibától szabadult meg a 
cenzúrabizottság. amely az 
egész kulturvilág csodálkozó 
neheztelését vonta volna maga 
után.

Az Ufónak szüksége voll 
Egacrlh Máriára. hogy a 
Csárdáskiráliíná Sylviáját ma
gyaros lendületű és robbanó 
tehetségű színésznővel forgat
hassa, Eggertb Márta elját-

Jean Parker halálosan belesze
retett uj partnerébe és most 
együtt laknak. Az uj partner; 

Mopsy, a esodakutya
(Foto Metró)

szollá a Sylviát és ezzel. ugj- 
látszik, utolsó németországi 
szerepét is. Megtette kötelessé
gét, tehát mehet, ő  is x-ákerült 
a nemkívánatos idegenek listá
jára. Néhány hét múlva éppen 
úgy kiutasítják az Ufa neuba- 
lielsbcrgi műtermeiből, mint 
már előzőleg annyi tehetséges 
magyar színészt! Ha néhány 
hónap múlva esetleg újra szük
sége lesz az Ufának Eggerth 
Márta művészetére, majd újra 
kisülik a művésznő árjaságát. 
De addig , . . szabadságolják !

Film készül Ibsen világhírű 
'drámájából, a Pcer Gyiitből is. 
A címszerepet llans Albers 
játssza, aki felgyógyulása óla 
most lépett előszűr a felvevő
gép elé.

Kuilolf Valentino ingóságai 
lassanként az utolsó darabig is 
<lobra kerülnek. Az elhunyt 
filmsztár Iimousine-kocsiját,
amelyet 1926-ban harmincezer

Madge Evans ezzel a kocsival 
és ebben a tollettben nyerte a 
losangelesi autóeleganeia és 

urvezetőnök -szépségversenyéi 
(Foto Metró)
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SZERKESZT)

(Tith Margft felvétele

wmm

Gondoljunk régies divatra, háború előtti s még 

régebbi fényképekre. Századvégre és századkez
detre. Anyánk és nagyanyánk fiatalságára...

Fekete dlugonál marokén kU 
entl ruha, arany Att5réaael ée 

aranylamé évvel

Merev anyagokra (amilyen a taft, a faille, a 
fémlamé), azután nehézesésü, lágy anyagokra 
(amilyen a bársony, a panne, a süni hernyóse- 
lyem-krepp, a szatén és a szatén velúr), végül 
30—50 év előtti csipkékre. Ezek már egymaguk- 
ban magukkal hozzák a régies fazon elgondolá
sát. A fodrot, a „raffoIt“ bőséget, a magas nya-
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Kin <t.H ruJm, Ickele lnllbúl
(Foto D 'O ro )

kai és kevés dekoltázs, a labdaujjat 
s> általában a szövetgazdag ujjat. Sőt, 
esti ruhánál a szövctgazdog aljat is.

Mégis, mindenen keresztül azért ér
vényesülnie kell, hogy az a ruha 
1931-ben készült.

é *  b é l y e g a l b u m  á r j e g y z é k e t  é r 
d e k l ő d ő k n e k  b á r m e n t v e  V i l i d :  
A B O N Y I  J E N Ő  b é l y e g k e r e s k o d é s e  
B p e s t  IV . Véül u. 45. Te!.: S0-R-8g

A vonalnak mégis csak újnak kell
lennie.

Az idei alj vagy elől szövetgazdag, 
vagy hátul, vagy oldalt, de bizonyos 
felületeken mégis csak szűk. (Nagy
anyáinknál a szövetbőség köröskörül 
szaladt.)

A nyak, ha magas is, mennyi ötlet
tel más, mint a régi, keményen bé
lelt és halcsontos nyakak: tág, laza, 
egyik fajtája a stilizált jumpernyak... 
de itt fel se tudnám sorolni sokféle 
változatát.

Egyszóval: a mai divat nem utá
nozza le szószerint a régi dámaképet, 
csak tanul tőle. Levonja belőle az 
eredményeket, de uj elgondolásait 
feltétlenül hozzáadjaI

CNAMPIOII
BECKT0H
SUPEMIHM

A kontinens egyik legjobb 
him drótszőrü foxlja Magyar- 
országon a Zwinz Viktor tu
lajdonát képezőGentry Ken
nel büszkesége. A Gentry 
Kennel kiállítási sikerei pá
ratlanok. A M.E. O. E. által 
rendezett legutolsó nemzet
közi kiállításon a Champion 
Beckton Superman és Cham
pion Gentrys (ierraaine 
nyerték a C. A. C. G. I .-t, a 
kiállítás legnagyobb diját

G E N T R Y
K E N N E L
Budapest, I „  Kelenhegvi-ut
53. szám, É d e r - v l  11 a

NŐI FODRÁSZ, 
ANDKÁSSY-UT 31

I
KOVÁCS mnocomin V 1

i

HAJFESTÉKKEL
FEST
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ilZO K TÓ UEK I K A LA P
M I]«LK PK TÉ8T HOZOTT!

Júliusban elkezdődött az alacsony fejű 
k a la p  és a drapirozott barett divatja. 

Október elsején elmúlt.
Szép és változatos a felülkerekedett ka- 

. A kalapok legnagyobb része fej-

Fekete vrlurkalap

tetőn s a ftjtetoSbiiti'zén díszített. Van
nak újszerű boJeiv-Rii lapok, átformált 
kozáksapkák, huszáros.ikők, tiroli kala
pok, régies divatu franca kalapok (elől 
húzott ernyőrésszel), még a francia for
radalom úgynevezett „frig;ai“ sapkáját is 
megtaláljuk, egészen jélékos mai elgon
dolásban.

Finom nyúlszőrből velúr kalapanyag
ból, „antilop" minőségnek mondott ne
mes û uK/ői lumpból, píVmulánziat bár
sonyból, slb. készülnek a kalapok.

JOBB E TANÁCS MINDENNÉL:
BUNHÁTi
V E G Y E N

A lt  L L E R  N É L
'IV ., PETŐFI SANDOR-U. 6. SZ.

H A R IS N Y Á K
a legnagyobb választékban

S  legolcsóbb árban

ALGÓNÁL
Budapest, IV., Kristóf-tér 2. sz.

Silányul Iwlcri) 1UJ*

Színük főként: fekete, sötétzöld, sötét
barna, sötétszürke és sötétgránát.

Díszítésük: kemény tollak, fémből után
zóit toll (kbpszszerü), kis tollniotivumok, 
grosgrain-szallag, a spanyolos kalapon 
poimpon és fátyol.

A szépségápolásnak örök problémája a helyes 
fogyás kérdése. Évezredek óta kísérleteznek a 
legkülönfélébb módszerekkel, néha eredménye
sen, sokszor eredménytelenöl. A legegyszerűbb 
ég legtermészetesebb módja a fogyásnak az 
IGMÁNDI fogyasztása. Aki Igmándit fogyaszt, 
maga is fogy!

magyar Királyi osztaiysorsiatek
1 0 3 4  augusztus 2 4 -é n  a

200.000 pengős
f ő n y e r e m é n y t  I s m é t

TÖRÖK
s z e r e n c s é s  v e v ő i  n y e r t é k .  

K í s é r e l j e  m e g  a  s z e r e n c s é j é t

TÖRÖKNÉL
E l é r h e t ő  l e g n a g y o b b  n y e r e m é n y

500.000 pengő
N y o r o m é n y l a n B * *  m á r

október 20-án  és 2 3 -á n

H i v a t a l o s  I .  o s z t .  s o r s j e g y á r a k :

E g é s z F é l
s o r s j e g y s o r s j e g y

P  1 4 - P  1 2 . —

Negyed
s o r s j e g y

P

TÖRÖK A. és TÁRSA bankhó* RT.
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ B u d n p e o t ,  « V .  S z s r v H a - l é r  3  _ _ _ _



j _ _  , .   ■.Ili I '■"» ~ ***“

y  / /

/ I  f e s t e t i  h a jn a k  is é ln ie  k e ll

va g y  az. o la jp a k k o /á v

Azl hiszem, egészen időszerű, ha u 
festett haj ápolásával külön foglalko
zom. Úgy áll a dolog, hogy manapság 
a hiú nők köreiben (és vájjon hol az a 
női „kör“ , amelyik történetesen nem 
hiú) minden második vagy legalább is 
minden harmadik hajzat festett.

Csak nemrégen zajlott le „a szőkék 
előnyben“ cimü korszak. Az arany és a 
platina színeiben csilloyó fürtök méy ma 
is kitűnő helyezésben futnak, azonban 
anno 193b: nem nézetnék. Vezet a vörös- 
barna, a meleg mahagóni-barna és az 
egészen sötétuörös haj. Ahogy ez nem 
egy Amerikából jött hímen máris lát
ható. Ez egyébként összefügg a 
„nagyanyánk14 korszak divatjával. Az 
idősebb hölgygeneráció bizonyára tisz
tán emlékezik, hogy nagynénjeik és 
anyai kuzinjaik, amikor démonok akar
tak lenni, lángvörös és barnavörös hajat 
viseltek ... „A végzetes nö“. Ez volt 
ama századeleji korszak cime. Ma ehhez 
tértünk vissza.

S ezzel térjünk is rá az olajpakko- 
lásra.

A haj fest és a hajat kiszárítja, meg
aszalja és töri, mert elvonta belőle a 
természetes zsiradékot. Pedig ez a zsira 
dék táplálta a hajat, fényt, lágyságot, 
rugalmassságot adott neki. Ezt pótolja 
az olajpakkolás, amelyet a modern koz
metikus fodrászat ma már igen nagy si
kerrel alkalmaz.

HAHÓ i
G R A M O F O N S Z E N Z Á C I Ó !

H a s z n á l t  l e m e z e k  8 0  l i l l . - t ő l ,  b e c s e r é -

•  l é s  u j  s l á g e r e k r e ,  h a s z n á  t ,  m á r k á s  
t á s k a g é p e k  v é t e l e - e l a d á s a .  K ö z p o n t i  
U é p r a k t á r b a n  H á s  ó c z i  u 1 80u d v a r b a n

. . . forró ohíjjal átitatjuk . . .

Az eljárás erre a speciális pakkolásra 
a következő;

1. Melegvízzel jól megnedvesitjük a 
hajat. 2. Forró olajjal (mintegy 3— 4 
decivel) bőségesen bedörzsölöm, amihez 
kis vattacsomé>t használok. A fejbőr be 
olajozására külön gondom legyen. 3. Az 
olajjal átitatott hajzatot lekötöm tiszta 
ruhával és húsz percig igy hagyom, 4. 
Húsz perc elmúltával rendes shampoon- 
adagolással megmosom a hajat s terme 
szelesen meg is szárítom.

Az elért eredmény meglepő.
Természetesen speciális hajtápláló óla 

jat kell erre használnunk, nem pedig 
étkezéshez valéd.

S még csak egyet kell megjegyezni: a 
nem festeti, de természeténél fogva szá 
ráz hajra is az olajpakkolás a legjobb 
Itatással van.

R O M L O T T  É T E L ,  I T A L ,  H A  G Y O M R Á T  E L 

R O N T J A .

F É L P O H Á R  „ I G M Á N D I * 4  G Y O R S A N  H E L Y R E 

H O Z Z A !

KESZTVOBORÖK
l e g o l c s ó b b a n ,  l o p n a -  C A R R í l  é c  F M C T E I N  
g y o b b  v á l a s z t é k b a n  v U l l V Y U  E S  C l «  I  E l l f

cégnél

Iludnpoat, VII.. Dohány-u. 22-24 
Telefon 40-5-61
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Si:lio! sem mozog a nő olynn bizony
talanul, sehol nőm kér olyan kétségbe
esetten tanácsol, sohol nem kérdi olyan 
esdeklő pillantásokkal a kiszolgáló sze
mélyzeti öl, — mit gondol, ez jó lesz? — 
mini a férfi díva tűz leiben. Az ember azt 
hiszi, kiviil-belül ismer egy férfit, eset
leg már meg is unta, de próbáljon neki 
gallért, pizsamát, nyakkendőt, papucsot, 
kalapot vásárolni és akkor kiderül, hogy 
nem tud róla semmit. — Körülbelül há
nyas számú trikót hord az az ur? — kér
dezte tavaly tőlem a segéd jóindulattal, 
mikor valakinek fürdőtrikói akartam 
venni. Persze fogalmam sem volt. Felvo
nultatta előttem a raktáron lévő összes 
férfiakat, a pocakos tulajdonostól' a ka
masz kifutóig, hogy mondjam melyiknek 
az alakját vegyük mintául, mégse tudtunk 
zöldágra vergődni. Aztán a testsúlya iránt 
érdeklődött. — Hetven kiló körül van, 
de magas, tettem hozzá. Mondanom se 
kell, hogy csúfosan megbuktam a kivá
lasztott trikókkal. — Kicserélik — ez
zel mentegettem magam. Ez a ,,ki
cserélik" minden nővásárolta férfi- 
ajándék záróakkordja. Pedig mi a lá
tásunkkal értünk a férfidivathoz. És mé
gis szerények vagyunk, csak a legritkább 
esetekben szólunk bele. Akkor ha kérdez
nek. vagy ha már az idegünkre megy a 
rosszul kiválasztott nyakkendő. Mi so
hase akarjuk kiélni a szépitési ösz.lönein- 
ket a férfiakon — néhány fontoskodó 
nnyatipusu nő kivételével — elég dolgunk 
van magunkkal is. Bezzeg a férfi mind
egyik csalhatatlan, divatdiktátornak hiszi 
magút. Szóval, tanáccsal mindegyik 
szenvedélyesen öltöztet. Nincsen olyan iz- 
lésnélküli, aki le ne adná a véleményéi, 
— ha ő maga talán imatrác alatt vasalja 
nadrágját, mini egy berlini matematikus 
ismerősöm — mégis képes lefilymálni 
azt a kifogástalanul öltözködő divathöl
gyei, aki hosszas lanácskozásoku után a 
legdrágább szalon modelljét viseli. Mert 
a férfi egészen más szempontokból nézi 
a nő öltözködéséi, nemcsak azt kutatja.

hogy szép-e, hanem belejátszik a félté
kenység i ösztöne, a zsebfé telimé s igy
szinte megbocsátható, hogy egyik se tud 
objektív lenni, mindegyik a saját nőjén 
akarja a tapasztalatait kitombolni és 
persze hogy elfogult. Angolosra leegysze
rűsít. Begonrbol. Takar. Leffszivesebben 
surolókefével szedné le az összes kozme
tikát, amit a nő nehéz fáradsággal kent 
magára. De ha sikerülne olyan szinte- 
tenre, jelentéktelenre átalakítani, ami
lyennek — állítólag látni szerelné -— ak
kor ö volna az első, aki otthagyná. Hogy 
fusson megint a „feltűnő" után és elöl
ről kezdje az egészet. Az urai: végre be
láthatnák, nem szégyen, valljuk be, hogy 
még csak nem is konyhának a női divat
hoz. Kivételek csak a profik, a ruha kreáló
mesterek, szabók, a felminimhaj 1 amu fér
fiak, akik maguk is 'tele vannak hiúság
gal, vagy az a stréber, aki a nőt se te
kinti másnak, mint egy ruhafogasnak, 
amire a pénzét, sikerét aggathatja, hogy 
ezért a pompáért is az ő tehetségeit bá
mulják. Komoly férfi nem is érthet női 
öltözködésihez, mert hiszen az ötpencen- 
ként változik s mire nagynohezen meg- 
'•zokná, már ki is ment a divatból.

i t t  €MX Ő S Z _____
Hímzett svájci grenadln s z t ó r f ü g g ő n y ...............  P 8.50
Hímzett svájci grenadin 3 részes szárnyfűggöny P 14.50 
Hímzett svájci grenadin dupla ágyteritő . . .  P 16,50
L & y v y  J X r t h u r a  \ f U . ,  K i r é U y - u .  1 5
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gás után végre legyűrték a félelmetes 
,,csodacsapatot“.

A játék nagy részében ellenfeleink lö- 
kéletes taktikával, kifogástalan passz- 
játékkal különbeknek mutatkoztak. A fi
nisben azonban a fiatal magyar csapat 
minden levegőt elveit az öregedő bécsiek 
elől; elsöprő lendületében a tagjaiban 
rejlő nagy képességek érvényre jutottak; 
szárnyra kapott győzniakarása; az ellen
fél által is elismert, megérdemelt diadal 
nem maradhatott el.

A bécsiek okos stílusa, a végtelenségig 
egyszerűsített célszerű harcmodora igy is, 
legyőzve is, elismerést aratott. A mieink 
c téren még tanulhatnak tőlük. A magyar 
íiuk minden mozdulata bravúrokat igér, 
művészkedésre hajlik, sokszor .a végső 
cél rovására.

Ptuhiír konferál

MAGYARORSZÁG— 
A U S Z T R I A .

mint a Halló clö're megírta, négy évi 
balsiker után mindent kárpóttó fényes 
győzelemmel végződött: .

Osztrák roham a magyar kapu előtt

Friss örömmel beszélünk még mindig 
a magyar labdarúgás diadalmas osztrák
verő csatájáról. Hatalmas, lelkes közön
jég előtt a magyar fiuk négy évi sóvár-

Haföidsiabaít
gyógyítani akarja és elegáns 
cipóben akar járni, akkor cipóit

N a g y  S á n d o r  modern ortopiid cipésznél 
készíttesse, Budapest, IV, Muzeum körút 11. sz, 
(Gróf Károlyi uccai oldalon.)

E szép győzelemmel az Európa-Kupa 
küzdelmeiben Olaszország mögött, de 
Ausztriát megelőzve elfoglaltuk a 11. he
lyet.

★

A vasárnapi diadal címeres ünneplő- 
ruháját labdarugó gárdánk most újból 
felcseréli a klubszinii trikókra. Tovább 
pergetik a labdarugóbajnokság izgalmas 
filmjét

Az üllői-uton a Ferencváros legalább 
5:1 arányban legyőzi az ngvonluráztatott
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Az osztrákok rohamoznak Dr. Schinieger konferál Bécs 
számára

(Menyhárt felvételei)

III. kér. FC csapatát. Elölte a. Hungária 
•—Budai 11 meccs a kékfehérek 4:2-es 
győzelmét ígéri. Újpestnek a soroksári 
környezet sem lehet akadály a .‘1:0 arányú 
győzelem elérésében. Debrecenben bizo
nyára tűzijátékot rendeznek a válogatott
ból: kimaradt kiválóságok. Itt tehát az 
Attila 4:1 arányban égetheti meg magát. 
Szegeden kemény harcban a hazaiak 
3:1-re verhetik a Somogyot. N ívós és küz
delmes találkozónak látszik a Phöbus— 
Kispest mérkőzés. 4:3 a jóslatunk.

O T T E N R E I T E R
K A R O L Y készt vük, (sportkesztyűk) 

és bőráruk
Javítások — ilsztitások

IV., Petőfi Sandor-u.
Telefon 89-7-81
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Amig még friss zöldbabot és kései pa
radicsomot kaphatunk, ajánlom a követ
kező húsételt:

HUSRAGU PARADICSOMOS ZÖLD
BABBAL

Két személy számára veszünk 25—30 
deka nem tulzsiros disznócombot vagy 
pörköltnek való borjut, amelyet koc
kákra felvagdalunk. Megtisztítunk és 
hosszant kettéhasitunk félkiló zöldbabot, 
megmosunk és karikába vágunk félkiló 
száraz paradicsomot. Egy fél hagymát 
apróra hasirozunk, rózsásra pirítjuk két 
tetőzött evőkanál zsírban, a húst belé 
tesszük s egy kis ideig, nem nagy lán
gon, pörköljük, amig elfőtt saját leve, 
akkor közéje keverjük egyszerre a zöld
babot és paradicsomot. Megsózzuk, eset
leg egy csöppet megborsozzuk (alig) és 
fedő alatt, kis tűzön, addig pároljuk, 
amig egészen elfőtt a paradicsom leve. 
Azontúl egy-egy nogyedpohár melegvíz
zel felöntjük, amig a hús nem kielégí
tően puha. Az egésznek teljesen össze 
kell főnie s az utolsó vizfelöntést is ma
gába kell innia. Jó melegen tálaljuk, 
mert hamar hül a tányéron.

Desszertnek ma

MEZZEL SÜLT ALMÁT
ajánlanék. Egyforma nagyságú és faj
tájú almát veszünk, megmossuk, de nem 
hámozzuk, magházát kiszúrjuk (magház- 
kiszuró-kés kapható), a magház üres 
helyét mézzel megtöltjük s az alma te
tejére egy kávéskanálnyi vajat teszünk. 
Huszonöt percig sütjük (vajjal kikent 
lábasban) a sütőben vagy kislángu re- 
són lábassal leboritott edényben.

Mindezt előzhetjük egy valóságos 
levesslágerrel, amely nagy elismerést fog 
hozni a „szakácsnőnek“ , ez az:

ERÖLEVES nUSZ PERC ALATT,
amely a következőkép készül:

Kát tányér leveshez veszek húsz 
deka nem zsíros, darált marhahúst, pon
tosan úgy, mintha vágott húsnak (,,fa- 
sirtnak“ ) venném. Egy sárgarépát, egy 
fehérrépát, fél zellert, negyed hagymát 
finom karikába vágok és egy tojásfehér
jével, esetleg egy kanál konzervparadi- 
csompürével belekeverem a darált húsba, 
amelyet megsózok. Félliter hideg víz
ben, megfelelő edényben (amelybe faka
nalat teszek) felforralom a húst. A hús 
— valójában egy vágott husgombóc — 
a fakanálon nyugszik addig, mig a viz 
fel nem forrt. Amikor forr, kiveszem a 
fakanalat, lefedem az edényt és kis lán- 

• gon főni hagyom húsz porcig. Húsz perc 
múlva készen áll két tányérnyi legerő
sebb húsleves. (Magát a lmsgonibócot 
nerr: tálalom be. Minden ereje úgyszól
ván kilőtt.)

Nagy Zsóka

T ö r ö k ő r ? ?
hatása és Ize kitűnő

S C H M / D  T H A  U E R - f é l e

A VILÁG LEGJOBB

KESERŰ VIZE

Ki lgmándnak vizét iss n. 
Életét meghosszabbítja, 
Gyomrát-belét már kis adag, 
Alaposan kitisztítja.

Kapható mindenütt kis és nagy üvegben.
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A ncwyorki „Reconstruction ilospilar*- 
ról túlzás nélkül el . lehetne mondani, 
hogy jótékony tündérek ápolják benne 
:i betegeket. Már mint huszadik század
beli érteleimben vett tündérek: a villa
mosság varázserői. A betegnek csak 
el kell suttognia kívánságát a puszta le
vegőbe, sőt mi több: csak fejét kell meg
mozdítania és máris megkap mindent, 
amit szeme-szája kivan.

Minden betegágyat egy villamos szem 
őriz, egy fotoelekt romos cella, az a Ili
in tétlenül érzékeny és csodálatos mii- 
- zrr, amely lehetővé tette a távolba
látást és a modern hangosfilmet. Err<"<J 
a boszorkányos szerkezeiről még sokat 
fogunk hallani, mert valósággal tárháza 
a legfantasztikusabb lehetőségeknek és 
képességei, melyekkel az emberi élet 
könnyítését szolgálja, kimcrithetctlenül 
változatosak. Egyik legújabb alkalma
zása az itt bemutatott szellemes készü
lék, mely felesleges mozdulatoktól meg* 
kíméli a beteget és kívánságait azonnal
teljesíti

CAK

tő re
CCUA

n fotocella „lapozza44 a 
könyvet.

Az ágy mögött apró lámpa pókliáló- 
finom fénysugarat vetít a vele szemben 
felállított fényelektromos cellába. Te
gyük fel, hogy a beteg az előtte lévő 
állványra helyezett könyvet olvassa. 
Most aljára ért az oldalnak, lapozni sze
retne. Igen ára, de még ujját sem tudja 
mozditani. Olyan magatehetetlen, hogy 
he kellene hívnia a nővért, lapozzon 
neki. Ehelyi ti azonban csak gyengén
megbillenteni fejét, éppen annyira, hogy 
elvágja a fénysugár útját a fotocellától. 
Ebben a pillanatban halk duruzsolással 
működni kezd az éjjeliszekrényre helye
zeti villamos szerkezet és kisvártatva 
acélpálcák megragadják a lapot és meg
fordítják. A beteg olvashat tovább.

A készülék azonban nemcsak könyvet 
tud automatikusan lapozni. Mikor a be
teg félrehajtott feje megszakítja a fény
sugarat és megindul az önműködő kap- 
csolósz,érkézét, egyidejűleg sapró transz
parensek villannak fel egymásután a gé
pezet üvegablakaiban. „Könyv", ,,Rá- 
dió“ , „Csengő**, („Világítás**. Megpillant- 
án a kívánt szót, a beteg visszahajtja 

fejét, hogy a fénysugár ismét elérje a 
cellát, mire a kötelességtudó villanyszem 
bekapcsolja a megfelelő mechanizmust: 
n lapozókészüléket, a rádiót, a kórházi 
csengőt, vagy a villanyvilágítást. Persze 
akármilyen más, tetszésszerinti feladatot 
is rábízhatunk ilyen módon villanymo
toros kapcsolómüvel összekötött foto
cellára.

önműködő jpoIókészQlék, melye 
beles a leheletével. vi»sv



I

Halló! . . .  Ehol vagyok-e!. . .  De jo do
log is az, hogy gazda is találkozik a vi
lágon! . .. Különben hogy lehetne hátúról 
beleharapni a Rádióba, hogy azt mondja: 
a Rádió még az idő járás-jelentést is el
spórolja a szegény gazdáktól]. . .

Hát hamis a beszéd, igen tiszteltek, 
mert a meteorológiai intézet naponta két 
jelentést ad le, oszt azt a Rádió pontosan 
leközoetiti!.. . Erre oszt azt mondják a 
gazdák pesti jóakarói, hogy de naponta 
három időjárás-jelentés köll ám a ma
gyarnak, adjon hát le a Rádió naponta 
három idő jár ás-jelentést! . . .

Hát igön tiszteltek: hogy adjon le a
Rádió három jelentést akkor, amikor csak 
kettőt kap a meteorológiai intézettől? . . . 
Ez is csak olyan közönséges komiszkodás 
a Rádióval gazdavédelem címen, mint az, 
hogy rendelje meg a Rádió a saját költ
ségére a harmadik időjárás-jelentést a 
meteorológiai intézetnél...

Hát ha bolond lenne a Rádió! ... Ko
torásszon ki-ki a saját zsebébe és ne a 
máséba! . . .

így folytatta osztón, amit elkezdett Kü
küllei: vegyen a Rádió Izsákon vagy Máj- 
ián egy élemedett, tapasztalt szamarat; 
megint egy jól tojó ludat, egy életrciyaló 
kácsért, egy köszvényes pulit, egy páva
madarat, meg egy viseltes báránybőr su
bát, — oszt kész a kebelbeli meteoroló
giai intézet.

Mer azér’ hogy: ha szél akar lenni, ak
kor a páva főlszáll a Rádió palota tete
jére, oszt onnat kajdász, miközben a 
köszvényes puli is szorgalmasan üvölt, 
mer’’ hasogatja . . . Ha meg eső akar lenni, 
akkor a szamár lép akcióba, elkezd hu- 
jákolni, a vén lúd szárazon fürdik, a ka
csa félszemmel az eget pislogja — és ha 
nagyobb bizonyosság okából megszagol
juk a báránybűr subát, oszt büdös: biz
tos az esőt. . .

★
Halló!. .. Végigélveztük pénteken a 

..Váljunk el“ előadását: Én, Küküllei meg 
a Makói. . . Oszt a végin megtette kiki a 
maga szörény, sziveszerinti hozzászólását.

t9 e & k sz* k

Mondja a Mohai nr: — Csak aztat nem 
értem, pedig oskolát jártam Félegyházán, 
hogy minek adnak egy ilyen divatjamúlt 
koszos francia (farabot, mikor az áll az 
újságban, hogy az éhös magyar írók már 
egymást eszik meg Budapesten?! . . .

Mondok az onnat van Makai ur, mer* 
hogy az igön tisztelt művészek és mű
vésznők azt vélik, hogy az ilyen kimust
rált vacak is jó a Rádió közönségének!. .

— Az a — mondta Küküllei. — ezt nem 
is köll betanulni, mer’ má' tudják!. . . De 
ment is ám az előadás, akár a miskolci 
gyors, vagy az olajozott istennyila, olyan 
galoppba! .. .

— Hát ahol a Bajor Gizi meg az Odry áll 
helyt, — mondta Makai —, ott nincs az 
az idejétmúlt vacak francia darab, ame
lyik megbukna! . . .  De gondolják csak el 
azt, hogy mi lenne akkor, ha nem ilyen 
uraságoktól levetett ötvenéves ócskasá
got, hanem valami igazándi klasszikus 
vagy divatos magyar darabot rádiózná
nak! . . .

Mondok, nem köll az embörnek azér’ 
a havi 2 pengő 40-ért ilyen betegesen 
nagyra vágyni! . . .

— Mást mondok én, — azt mondja Kü
küllei, mire mink ketten csak összekacsin
tottunk, mer tudtuk, hogy most gyün a 
f e k e t e  l e v e s . . .

— No mit mond gazdatársam? — kér
dőm .. .

— Azt mondom, hogy Isten látja a lei
köm, szöröncsésnek érzöm magam, ahány
szor a Bajor Gizi nagyságos asszonyt, az 
Odry uraságot meg a többi nagy magyar 
művészt hallgathatom, de már csak még 
se igényes dolog az, hogy akkor, mikor 
ezeknek a nagy művészeknek és művész
nőknek pazar szerződésük van a N ( mzeti 
Színháznál, azonkívül a legtöbbjének kas
télya, birtoka vagy egyébb mindenféle va
gyona és jövedelme van, ugyanakkor még 
a Rádióban is egyre szerepelgetnek és 
húzzák a jövedelmet, ahelyett, hogy a 
szegény szerződés és kenyér nélkül álló 
színészeket szerepeltetnék!. ..

— lJ9U ám, — mondja Makai ur. — de 
a Rádió nem közjóléti intézmény! . . .

— Hát ha nem közjóléti intézmény, — 
üti az asztalt Küküllei — hát legyen köz
jóléti intézmény!. . . Mer’ a mai gyászos 
időben szívesebben hallgatom én a Rádió
ban a Bajor Gizi meg az Odry helyett a 
gyöngébb színészeket is, ha tudom, hogy 
szögény könyeret keres a szájába! . . .

Intöttem Makainak:
— Erre mondjon kádenciát az ur!.. .
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B izon yára  m ég  nem  . .  .
Kü lönben  talán m enjünk szépen so r já 

ban. A rró l b izonyára  m á r  sokan ha llo t 
tak,, hogy igen rövid —  10 m -nél rövi-
<kbb —  hu llám okkal ú jabban  m eglepő  
kutatások fo lynak. H a  ilyen hu llám okkal  
sugároznak  be apró  állatoka ', baktériu 
mokat, azok percek altat! elpusztulnak. 
Kimutatták, hogy  a hullám ok az élő szer
vezet belsejébcni rendkívül nagy meleget 
fejlesztenek és  ez a hő tönkreteszi a be 
sugárzott élőlényeket. A kísérleteket e m 
berre is kiterjesztenék és itt is azt tapasz
talták, hogy  a  hőmérséklet az u ltraröv id -  
hu llám ok  hatására , gyo rsan  nő.

Tiznnétcros hu llám hossz —  iaz ihormmc- 
minió rezgés m ásodpercenként. Ilyen és  
ennél n a g y o b b  frekvenciájú  rezgéseiknek 
az a  csodálatos képességük van, hogy a 
testeket b e lü lr ő l  melegítik fel, a hő egyen 
letesen oszlik el az anyag  belsejében, a 
test kü lsejének hőmérséklete pedig ugyan 
okkor kevéssé, v agy  lega lább  is észreve 
hetően nem emelkedik.

Az am erika i W cstinghouse -társaság  
m érnökei csodálatos kísérleteket végeztek 
ilyen u ltrarövid  hu llám okkal. Szerkesz
tenek egy különleges csövet, amellyel  
megfelelő kapcsolásban , nagyenergiá jú  
hu llám okat lehet a  térbe lövellni. A k isu 
gárzás  o lyan  hatékony, hogy  az a d ó k é 
szüléktől m eg a rány lag  n ag yo bb  távol
ságban is fe lv illannak a lámpák, sőt kis 
villanym otorok  is fo rgásba  jönnek a ki
sugárzott hu llám ok hatására. Am i azt m u 
tatja, hogy  a drótné lküli cnergiaátvitel .—  
m égsem  egészen  utópia.

Bennünket azonban  most inkább  az a 
fény érdekel, h o g y  az u ltrahu llám ok le
vegőn át szállított melegével —  f ő z n i -  
Hűlni is kitünően lehet. Igenis, tisztelt há 
ziasszony, nem  kell sparherd, alágyujtás.  
m ég  a gázresóva l sem  kell ba j lódn i,  söl 
ok ár a villanyfőzőt is fél re leheti. W c s  
linghouse-ék kuktá i fogtak kél fé m k o ro n 
got s azt a kondenzátor két fegyverzete
ként bekapcsolták  az ultraifrekvenciáju  
á ram k ö rbe  A korongok  közé kü lönböző  
élelm iszereket helyeztek —  hússzeletet, 
burgonyát, tojást, kenyeret —  és akkor  
plágyujtottak, akarom  m ondani bekap  
csollák az á ram o l,  m iután a hu llám hosz  
szat öl (méterre állították be. M ásod p e r 
cenként f>0 m illió  rezgés kezdte remegtetni 
oz étert és az anyagok  m olekulá it —  és 
megtörtént a  csoda. T ű z  nélkül, láng  né!

kiVI, sőt észrevehető m eleg nélkül, porcok 
alatt megsült a hús, a burgonya, felforrt  
a v í z . A legérdekesebb az, hogy ezen a rá 
dió- tűzhelyen nincsen —  odaégés. Illetve 
a húst Üt is tulfözheti, tulsülheti az ügyet
len szakácsnő, úgy, hogy  a végén egészen 
megfeketedik, de csodálatosképpen akkor  
sincsen égett; ize.

iNo és most a kenyér: ha  kenyér- vagy  
sületniény tésztát helyeznek a hu llám ok  
útjába, a meleg át -m eg átjár ja  a lésztalö  
meget és szép egyenletesre süti ki. M int
hogy azonban  a h ő  b e lü lrő l  hat és niem 
kívülről, mint a  közönséges sütőkemencé
ben, nem is képződik a tésztán az a szép. 
ropogós barna héj, am i o lyan  kívánatossá  
teszi Isten áldását.

Annyi bizonyos, h ogy  a jövő  konyhái  
és pékirnijhelyei vajm i furcsán fognak  
festeni, ha ez a ta lálm ány elterjed. A 
konyhák átalakulnak villam os laborató 
rium okká és főz őkmialak, konyhaedé
nyék melleti kapcsolótáblák és villamos  
műszerek fog ják  elborítani a ,,konyha0 
csehipézett falait. És a főszakács —  p a r 
don, főm érnök ur —  ilyesfajta rendeleté 
két fog kiadni a lkalm azottainak:

—  T e  Pisla, azt a m arhasültet ötegész 
haltized méteren készítsd!

így készül az ultrarövid kenyér
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Példátlan adóbotrány színhelye vo lt a 
londoni rádiókiállitás. A  vezetőség, különleges 
attrakcióként, R icbard  Tauber-elóadást akart 
közvetíten i a k iállítást látogató közönség szá
mára Bécsböl. M inden e l vo lt m ár intézve és a 
v ilágh írű  énekes repülőgépen Bécsbe utazott, 
hogy a R AVAG  stúdiójából lead ja  London ré 
szére közvetítendő hangversenyét. E kkor aztán 
derült égből lecsapódó villám ként, váratlanul 
m egjelentek a rádiókiállitáson az adóhivatal 
tisztviselői és fe lszólították a  vezetőséget, hogy 
azonnal fizessen luxusadó címén 2600 font ster
linget, vagy  m ondja le a hangversenyt. — De

M c t ó t i n v a Belváros legrégibb 
f  f  rádió-szaküzlete és

/ V / Y / r/ / ) laboratóriuma, min- 
f  *-*> + *> denigényeknekmeg-

felelö rádiókból nagy raktárt tart 
és évtizedes tapasztalatai alapján 
pártatlanul ajánlja az önnek meg
felelőt, lakásán bemutatja és leg
kedvezőbb f i ze t és i  f e l t é t e l ek  
mellett szállitja I

oki, gépészmérngk
IV., Kossuth I  , a j o s - u .  4 .  T e l .  8 9 - 1 - 1 6  és 8 9 - 1 - 4 6

>
kérem , m icsoda eljárás ez? —  hüledezlek az 
illetékesek — , hiszen rádiókiállitáson vagyunk, 
az pedig, mint minden ipari bemutató, a tör
vény értelm ében, mentes m indenféle adótól! — 
Nem érdekel m inket —  replikázott a gorom ba 
adóhivatalnok — , önök a kiállítás keretében 
(clléptetnek egy világhírű  művészt, azt egyszerre 
sok tízezer főnyi tömeg hallgatja, tehát vagy 
fizetnek, vagy . . .  —  De Mr. Tauber nem lép 
fe l személyesen, hanem csak a hangja! —  érvelt 
az igazgató. — De az adóem berrel nem lehetett 
beszélni. Még az sem használt, m ikor a vezető
ség k ijelen tette, hogy Tauber csak fé lperc ig  fog  
énekelni és négy és fé l percig beszélni. Végü l 
teljesen le kellett mondani a hangversenyt.

★

R E N D S Z E R E S  T A  V O I .B  A L A T Ó F O R G  A L O M  
J A P A N B A N

A Felke lő  N a p  országa , am ely  semmiben sem  
m arad  el a technikai haladás do lgában  N yugat  
mfigíitt, most lázas igyekezettel dolgozik, hogyha  
lehet, m ég meg is előzze egykori tanítómeste
reit a m odern  technika egyik legérdekesebb  te
rületén. a távolba látásban . A  tokiói közlekedési 
minisztérium több nagy tudományos társaság  
közrem űködésével társaságot alapított, melynek  
a távo lba látás terén végzendő kutatások és a 
televíziós készülékek fejlesztése lesz kizáró lagos  
fe ladatköre . Egyúttal tervbevették kísérleti 
távo lba látó -adóállom ások  létesítését és anveny- 
nyire azt a technikai fejlődés m a jd  lehetővé  
teszi, a dróttnlnn tá vo lba játó fo rga lom  m egind í
tását. Természetesen, mint a legtöbb technikai 
vívm ány, ez is e lsősorban stratégiai érdekeket  
és „K elet N ag yb r itan n iá já “ -nak hatalm i céljait 
hivatott szolgálni.

★

A N G O L  R A D IÓ S T A T IS Z T 1 K A
Angliában augusztus hóban 260.318 uj vevő 

engedélyt adtak ki s ugyanakkor 225.136 enge
dély érvényessege szűnt meg. A szaporulat te
hát 35.182 hallgató. N  agy brita unióban és Íro r 
szágban a legújabb statisztikai adatok szerint 
összesen 6,389.000 fizető engedélyes hallgat rá
diót. van azonkívül W.000 vak rádióhallgató, 
akik dijmentességet élveznek.

★

iBAZomftnv-
FÉNVHÉPET

a z o n n a l  k é s t  d a r a b  r e n d e 
l é s n é l  d a r a b j a  Q  

M Ű T E R E M  UH-
PÁRISI KA6V ÁRUHÁZ
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NYUGATAFR1KÁRAN IS HÓDII 
A RÁDIÓ

Siorra Leone nyugatafrikai angol gyar
mat fővárosában, Freetownban legutóbb 
rádióállomást helyeztek üzembe. A la
kosság érdeklődése a rádió iránt várako
záson felül oly élénknek bizonyult, hogy 
a kormány komolyan foglalkozik egy 
Nigériában létesitetndő, nagyteljesítményű 
adó felállításának gondolatával. Nigéria 
Nyugiatafrikának Anglia szempont jábóü
legfontosabb része. Az adót Lagos ki
kötővárosában fogják megépíteni.

★

HALLÓ! ITT FIDZSI-SZIGETEK.
Suva, fidzsiszigeti v á t o s  is megkapja 

most a maga hirszóróállomását. Hulilám- 
hossz és teljesítmény egyelőre nem isme
retesek, de a kormányhatóságok már 
nagyban dolgoznak a terveken. Ha az 
adó megépül, Ausztrália és Newseeland 
eredeti fidzsiszigeti benszülött-muzsikát 
hallgathat az éteren keresztül. Esetleg 
talán idővel nekünk is szerencsénk lesz 
a hajdani emberevők titokzatos szigeté
nek rádióbemondójához . . .

★

A RÁDIÓ LEGYŐZI A SODRONYOS 
TELEFONT

A kínai kormány most egész Kínában 
be akarja vezetni a rendszeres távolsági 
telefonforgalmat. Tekintettel azonban a 
birodalom nagy kiterjedésére és a rop
pant távolságokra, amelyeket csak igen 
nagy idő- és pénzáldozattal lehetne tele
fonvonalakkal áthidalni, azzal a tervvel 
foglalkoznak, hogy a tengerentúli táv
beszélőforgalomhoz hasonlóan rádiótele
fonösszeköttetést létesítenek az egyes vá
rosok között.

¥

A RÁDIÓS AUTÓZÁS TERJEDÉSE 
AMERIKÁBAN

Egy nagy amerikai gépkocsigyár ki
mutatása szerint az utóbbi három hó
napban nem kevesebb, mint 35.000 ve
vője szereltette fel kocsiját rádiókészülé
kekkel. Vevőkészülék nélkül ma már 
úgyszólván nem divat autóturára menni

az Egyesült Államokban. Az amerikai 
rádióhallgató még gépkocsizás és hétvégi 
kirándulás alatt sem akar megválni ked
ves szórakozásától. Ezért az autógyár 
újabban már csak állandó szerelvényként 
beépített rádiókészülékekkel hozza forga
lomba kocsijait.

M .K ..

'OSZTÁLY ÍORIJATE tC
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^Hfy Endre. otilólicr 15 én 
uj humoreszkjei mondja el 

(Tóth Margit lelv.)

Mit fogunk
193# O K T Ó B E R

A F IL H A R M O N IK U S O K  ELSŐ  H A N G V E R S E N Y E  
HADlÖKftZVKITfiS OKTÓBER 1&-P.N

A filharmonikusok hétfői első hangversenyén még nél
külözni fogjuk Dohnányi Ernő elnök-karnagyot, aki még 
mindig nem gyógyult meg teljesen. Helyette ezúttal Zeni- 
linsky Alexander, a lengyelek híres modern zenc*Mer- 
zője és karmestere vezényel. A  hangverseny szólistája 
Hoffmann József, Amerika első zongoraművésze, Rubin- 
ittdn brilliáns zongoraversenyét fogja előadni Brahms

■

K&

negyedik szimfóniáján és Beethoven Prometheus-nyltá- 
nyán kívül. Érdekes újdonság lesz egy Liszt Ferenc-so- 
rozat első száma, a Feux follets, mely a virtuóz zongora- 
darabnak ugyanesak virtuóz zenekari feldolgozása. Az 
uj mii kiváló szerzője W einer I>eo, ez év nyarán két 
másik Liszt-zongoradarabot is átirt zenekarra: a W e l-
ncn Klagen, amely az utolsó filharmonikus zongoraver
senyen, a Funérailles pedig Halottak napján az Opera- 
ház színpadán díszletezve kerül bemutatásra. Mint min
den évben, a rádióhallgatók az idén is élvezhetik a fil
harmonikusok operaházi hétfőit.

Tamási Áron mesejátéka október 18-án 
Rendező: Csanády György

Kömény Mókát', a kedves fiatal székelj legényt 
Gondos Magdolna szerelmesét két öreg legény, 
akik ugyancsak Magdolnát szeretik, egy boszor
kányos, meseszerü. falusi holdvilágos este, hogy 
megöljék, a kútba lökik, majd elmennek a szom
szédok hírül adni Kömény Móka anyjának, hogy 
lia elpusztult, a kútba esett. Ezalatt Kömény 
Móka szerelmese segítségével a kutból kimene
kül, betámolyog a szobába, majd ágyba búj. 
Jönnek a szomszédok. Regina és Eszter és a 
sirdogáló anya: Mókáné is. A huneut Móka va
lójában nem is beteg, kutyába 
esést, de meri lát la szerettei 
hunculságból haldoklónak 
tetteti magát és mert 
gyónni szerelne, papot kér.
A belépő papnak Móka 
meggyónja „bűnét** és el
mondja. hogy mennyire 
szereti Magdát. A szerel
mesek ezek szerint egy- 
niuci  lesznek.

Szabó Pál a hirdetésről be 
szél október 16-án

(Foto: I.ampel)

se vette a kulbu- 
buslakodásál. merő

Szedő Miklós

K U K L i M
A It í  I » I Ő I t  t !V

oklóber ll>-iki olö- 
következőkel mon-

Szabó Ilonka és Szedő Miklós 
a rádió október 20-iki Bizett 
einlékhnngversenyének szólóéne

kesei
(Foto: Vajda M. Pál)

Illyés Gyula a kitűnő költő, 
,,£rkezőben-távozóhan“ , ,J ’ ap- 
rikák**, „Minden mi elválaszt*', 
..Lakodalmasok**, „A *  első hó“  
és „Ezer mérföldre*' efmü köl
teményeit október IC-án előadja 

a rádióban
(Foto: Rónai)

Szabó Pál. 
adásáról a 
dől la:

— Előadásomban arra igyek
szem rámutatni, hogy az az 
ember, aki ismeri a reklám ér- 
lékéi, több eséllyel halad élet
út ján a gazdasági és társadalmi 
siker felé, mint az, aki nem 
használ reklámot. Ne féljünk 
és ne idegenkedjünk hát a rek
lámtól s ne hagyjuk magunkat 
olyan közmondásoktól elriasz
tani, mini „Légy szerény, mini 
az ibolya". Meri a szerény 
ibolyát szöges cipőkkel tupod- 
ják, mig a kevélykedő rózsát 
gondosan ápolják. Nem igaz 
barátunk az, ki az ibolya sor
sára ítél bennünket.

É N E K E S  M A I L Í R



Hala** Cili;, c. Palió Imre a „Falstftfl"
löi. K<>/.\*-iitéa október ll-én u  Operából

(fo to : Vajda M. Pál)

■hallani ?
í * —»o-ie

Radványiné Rullkay Emma

J Ó V Á Í R  4. Í I I O H
„A  fe jvadászok  birodalmában'* 

cl mii rád ióelőadásról
A  trópusok vad v ilágából viszek 

néhány érdekes részletet a m ik ro 
fon elé. Ezek a lakatlan tájak, fe 
hér fo ltok  m ég a térképen, erős 
szálakkal kötik m agukhoz azt, aki 
osztályosa lett az ősrengeteg é le 
tének. Kedves és v idám  is tud lenni 
Ívik olyan sok é le tet követelt m ár 
kell talán több példát fe lhoznom , m int az 1925. évben 
eltűnt Faw cett angol ezredest és exped íció ját, va la 
mint azt a ném et expedíciót, m elynek utolsó é lő  tagja 
néhány hét élőt. 11 esztendő után került vissza a c iv i
lizált világba. E lőadásom ban az Atuma és a Jatapu 
fo lyókon  történt vadászexped icióm  érdekesebb részle
tei szerepelnek.

Molnár Gábor 
brazíliai útirajza október 

, 17 én
ez a vadon, ame- 
áldozatu l, ncin is

Utry Anna magyar nótákat 
énekel október 16-án

(Foto: Vaján M. Pál)

Radványiné Iluttkay Emma 
„Gabaly”  elinti novelláját 
olvasna fel október 15-én 

(Foto: Szenes)

Kovács István zongora- 
hangversenye október 18-án 

(Foto: Vajda M. Pál)

A  I f l A  N I  A S S A O W
Pékrtfy I.ászló vigjátéka. Rendező: Odry Árpád 

Közvetítés a Stúdióból október 14-én
Krisztina néni, a negyven év körüli meny

asszony feje a háznak. Mindenki fél tőle. ő  
vezeti a gazdaságot és tulajdonképpen a vagyon 
is az övé; fél tőle még a testvérbályja is, 
Ágoston, ennek lia, László és fogadott leánya, 
Margit, de ezenkívül az egész község. László 
Pécsben tanult egy évig és itt eljegyezte Auer- 
hammer ezredesnek és birtokosnak leányát, 
Karolinát, aki rosszul beszél magyarul, de an
nál jobban szereti magyar imádóját. Az egész 
család összeesküszik Krisztina néni ellen abban, 
hegy a bécsi menyasszonyról azt mondják, hogy 
az nem Lászlónak, hanem poéta-barátjának, 
Audaházy Ábelnak felesége és igy csempészik 
be a kastélyba, melyből nagy bonyodalom fejlő
dik ki. A megszöktetett leány után megérkezik 
a papája, Auerhammcr testőrezredes, aki udva
rolt Bécsijén Krisztina kisasszonynak, meg is 
kerle a kezét, de a magyar leány nem ment

az osztrák liszthez, mert 
megtudta, hogy viszonya 
volt egy osztrák balleri- 
nával. Ennek a régi sze
relemnek emléke oldja meg 
.. fiatalok boldogságának 
problémáját.

Gabaly, a novellahős

Persze, —  Gabaly, —  kicsit furcsa név 
‘‘KV apró, szőkéim ju, kereknagy fekete- 
szeinii leánykának, .akii a csúnya nagyok 
se hogy sem akarnak megérteni. Ebből 'k e 
letkezik a kis élet folyásán a tem érdek 
gabaly, ezért ragad rá a csöpp An ikóra  
a Gabaly név. —- E gy —  az átlagnál j ó 
val értékesebb, illetve okosabb, ügyesebb 
em berbim bó kom plikált életét, játékát,

gondolkodását ra jzo 
lom  meg ebben a n o 
vellám ban, —  egy fe lő l 
m agának a gyerm ek 
nek, m ásfelő l a peda
gógus-pszichológusnak 

néz\ e.z e m s z ö g é b ő l
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HAlLdí
I T T  A  K Ö Z Ö M S É O  B E S Z É L  X

A rádió tízóraija

Kedves Hallói Hetek óta alig tudok 
kiválasztani a rádió irodalmi műsorából 
kedvemre való szánét. Eleinte azt hit
tem, csak magam vagyok igy, de isme
rőseim közül egyre többtől hallok ha
sonló panaszt. Eszembe jut gyermek
korom egy-két háziemléke. Egyik a fa
lon lévő háziáldás és a lakás másik tar
tozéka, az úgynevezett quodlibet. Ez a 
quodlibet egy tarka doboz volt, amely
ben festett falegyezőtől aranyozott csi
gákkal kirakott tükörig és szárított vi
rágig minden volt, lim-lom, amit sem 
eldobni, sem megőrizni nem érdemes. A 
háziáldás egyszerű igazságaival már el
tűnt a falról, a quodlibet azonban, úgy 
látszik, megmaradt — a magyar rádió 
műsorában, legalább is egy részében.

Nyúljunk vaktába ebbe az újfajta 
quodlibetbe. Mi akad kezünkbe?

Tíz óra... Az otthonülők, betegek, 
sínylődök, az élet sodrától elmaradottak 
rádióórája. A spanyol rádió ilyenkor ad 
műsort a kórházaknak — és börtönök
nek. A magasabb emberiesség kétszeres 
gyöngédséggel gondoskodik azokról, akik 
mellett könyörtelenül elfut az élet. El
viszi hozzájuk az élet friss leheletét lük
tető ütemét, hogy elhitesse velük: ők is 
élnek. A magyar rádió talán merő aggo
dalomból, hogy a műsor elevensége meg
árthatna a délelőtti óra hallgatóinak, 
szabályos, de élettelen konzerveket tá
lal eléjük. A rádió méltóságának éppen
séggel nem ártana, ha délelőtt 10 órakor 
— kivételesen — mulattató műsort adna. 
Hiszen a rádió, magasabb céljai mellett, 
az egyszerű mulattatást is kénytelen 
vállalni. Azok az otthonmaradottak, akik 
délelőtt 10 órakor az éjszaka kínos órái 
után epedve várnak egy kis enyhülést, 
nem botránkoznának meg, ha a rádió
ban felolvasnának — mondjuk — egy 
detektivregényt, akár folytatásokban is. 
A rádió közvetít jazzt, cigányt, hangos
filmet, közöl lóversenyhireket sőt fo
gadásokat is — miért fordítana hátat a 
detektív- vagy kalandosregényeknek. A 
beteg, öreg, sínylődő szeretne egy órára. 
Képzeletben legalább, erős, egészséges 
lenni. messze vidékeken kalandozni.

Ehelyett a régi Pallas-lcxikonnak kellő 
alapossággal, de negyven év előtt . meg
irt sárgult cikkei, közkézen forgó nép
szerűsítő müvecskék fejezeteit adják. 
Mikes Kelemen sohasem volt olyan di
vatban, mint mióta a rádió délelőtt tiz 
órakor is prózai műsort ad. Egy halo- 
vány csillag állandóan Zágon felé mutat. 
Vas Gereben uj életre támadt, Petőfi 
és Kazinczy váltanak itt egymással uti- 
leveleket. A műsornak ez a tiszteletre
méltó régisége a bánatos hallgatóban 
azt a véleményt kelthetné, hogy a rádió 
irodalompolitikája szoros összefüggésben 
van a szerzői jog védelméről szóló tör
vénnyel, mely a szellemi tulajdont csak 
a szerző halála után ötven évig védi. De 
a rádióról, amelynek tornya az égig ér 
s amely tisztában van kulturális felada
taival is, ilyet nem tételezhetünk fel. Azt 
kell hinnünk tehát, hogy a délelőtti mű
sor bágyadtságának oka csupán egyszerű 
ötlettelenség lehet. Ezen pedig a magyar 
rádió könnyen tud segíteni.

Tisztelettel
Egy tttrelmes rádióhallgató.

Ml van a gramofonlemezekkel?

Kedves Hallói Igazán örülök, hogy he
lyet ad nekünk, olvasóinak és őszintén 
megírhatjuk, ami szivünket nyomja. Ez
úttal azonban inkább a fülünkkel van 
baj: az elégedetlen és pedig a rádió mű
sorával.

Olyan unalmas, hogy alig van graino- 
fonközvetités, vagy ha van is, nem igen 
hallunk egy-egy rendes komoly művész- 
lemezt.

Mindig haragszom, ha ismerőseim ra
jongva beszélnek erről vagy arról n 
nagy művésznőről vagy művészről, aki
ket személyesen hallottak, pláne ha 
olyanokat magasztalnak, akiknek a hang
ját vagy játékát már csak igazán a gra- 
mofonlemezekről lehet élvezni. Már kissé 
sokáig tart a rádió és a gramofontársn- 
ságok harca. Hogy miért harcolnak, 
nem tudom, de azt tudom, hogy az árát 
mi hallgatók — azaz hogy nem-hallga 
tók — fizetjük meg.

Egy húszéves.
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Om M Sylvlát a M w jfw li ituáM- 
M l előadás kfabtu elrabolják. 
U O raukktr eltűnik a művészszobá- 
M l a  II Inga K lag-Jn iM BtUr óm
at** ember* Is. MUlstt *  rendőrség 
•  helysalai nyomozást tartja, a p* 
leta másik szárnyában kirabolják a 
p éttatárt. A  megkötözve talált péns- 
tároa aat a megdöbbentő vallomást 
teszi, hegy a rablék egyike Marék, 
a stttdM Igazgatója. Az izgalom tető 
tokán váratlanul belég a szobába 
Kiag. akit as Imént elraboltak, de 
megjelenik a megrágalmazott Mareb 
igazgató is.

(3. folytatás.)

— N e  h ig y je n  n ék ik , M r .  M a t e k !  — vá g o tt  k ö z b e  s z e n v e d é ly e s e n  K in g .  
— V é l e m  u g y a n e z t  a b u ta  k o m é d iá t  p r ó b á l tá k  e l já tszan i.  N é k e m  is azt m o n d 
já k ,  h o g y  m á r  az e l ő b b  itt já r ta m  a S tú d ió b a n ,  p e d ig  az A s to r  k ü lö n t e r m é b e n  
p r ó b á l ta m  a z e n e k a r o m m a l ,  a m it  le g a lá b b  h a r m in c  ta n ú va l  tu d o k  iga zo ln i .  É s  
t e r m é s z e te s e n  az e m b e r e i m m e l . a k ik  e g y e n k é n t  m e g e s k ü d h e tn e k ,  h o g y  n e m  
v o l ta k  itt.

D r á m a i  c s e n d  k ö v e t t e  K in g  szavát. V a la m e n n y i e n  é rez ték , h o g y  M a r c h  is, 
K in g  is igazat m o n d a n a k .  D e  h á t  a k k o r  m i  t ö r t é n t ? M i f é l e  é rz ék i  c sa ló d á sn a k  
es tek  á ld o z a tu í? H o v á  tű n t  el S y l v ia  G o o l d ? É s  k ik  ra b o ltá k  el a S tú d ió  p é n 
zé t?

K é r d é s e k ,  m e ly e k r e  s e n k i  s e m  tu d o tt  vá la szo ln i .

A  f o l y o s ó  f e lő l  ü v ö l t é s  h a lla tszo tt . A r t ik u lá t la n  e m b e r i  h a n g  o rd íto zo t t .  
A z u tá n  fö d e t l e n  f ő v e l ,  l o b o g ó  f e h é r  h a j ja l ,  m a g á b ó l  k ik e lv e ,  egy  ö t v e n  é v  k ö 
rü li  fé r f i  v ih a rz o t t  b e  a s z o b á b a .

— A l e á n y o m !  — k iá lto tta  m a g á n k ív ü l . — H o l  v a n  a l e á n y o m ?  Id e  n é z z e 
t e k !

É s  egy  ö s s z e g y ű r t  l e v e le t  n y ú j t o t t  B ly s t o n e  fe lé .
N o r t h in g t o n  r e n d ő r f ő n ö k  m e g e lő z t e  az ő rn a g y o t ,  e lkapta  a le v e le t  és h a n 

g o sa n  o lva s ta :

L e á n y a  fo g s á g u n k b a n  van . H a  é lv e  a k a r ja  v is zon t lá tn i ,  f izessen  érte
k é ts z á z e z e r  do llá rt . A  fizetés  m ó d já r ó l  és h e ly é r ő l  é r tes íten i  f o g ju k .
G o o ld  ő r jö n g ö t t .
— Itt á l ln a k  v a la m e n n y ie n  . . .  ö n  is, B ly s t o n e  ő r n a g y  u r  . . .  és tű r ik ,  

h o g y  e l r a b o l já k  a lá n y o m a t  v i lá g o s  n a p p a l ,  a s z e m ü k  láttára.
M e g r e n d ü l t é n  b á m u lta k  e g y m á s r a  az u rak . S z e m ü k  k a r ik á ra  n y í l t  a m e g 

d ö b b e n é s t ő l .
N o r t h in g t o n  v é g ig s im ito t ta  h o m lo k á t  és eg y  n e v e t  m o r m o g o t t :
— A  F e k e t e  J a c k . ..  ezt csak  az ő  b a n d á ja  k ö v e th e t t e  el.
H ó n a p o k  ó ta  ta rto tta  r e t t e g é s b e n  N e w y o r k o t  ez a t i to k za to s  e m b e r r a b l ó 

b a n d a , m e l y n e k  m é g  e g y e t le n  ta g já t  s e m  s ik erü lt  e l fo g n i .  Ö r d ö g i  ü g y e s s é g g e l  
d o lg o z ta k .  D e  S y lv ia  e lra b lá sa  és a S tú d ió n a k  s z in te  r e n d ő r i  s e g é d le t  m e lle t t i  
k ifo sz tá sa  — h is z e n  a r e n d ő r s é g  a rab lás  id e je  alatt a m ü v é s z s z o b á b a n  f o l y 
tatta a n y o m o z á s t  — m in d e n  ed d ig i  te ttü k et  f e lü lm ú l t a .

A  t e l e f o n  csen ge te tt .  D i x  e m e l t e  fe l  a hallgatóit.
— T e s s é k  a z o n n a l  j ö n n i  — h a lla tszo tt  a p o r tá s  h a n g ja  — e g y  á ju lt  e m b e r t  

h o z ta k  a S tú d ió n a k  c ím e z v e .
A k ö v e t k e z ő  p i l la n a tb a n  m á r  v a la m e n n y ie n  ro h a n ta k  a p o r tá s  f ü lk é je  fe lé .  

É r e z té k ,  h o g y  ú ja b b  s z ö r n y ű  m e g le p e té s t  h o z  ez a v é g z e te s  d é lu tá n .
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A  S tú d ió  p a lo tá ja  e lő tt  t e h e ra u tó  állt. A  s o f f ö r j e  é p p e n  h e v e s  v i tá b a n  állt 

a p o r tá ssa l ,  m ik o r  az u ra k  fu t v a  m e g é r k e z te k .
A  s o f f ő r  m e g e m e l t e  sa p k á já t .
— V e g y é k  m á r  át ezt az e m b e r t  és te ssék  írást a d n i ró la , m e r t  ú g y  lá to m ,  

n e m  é p p e n  is ten es  d o lo g r ó l  le h e t  s z ó  és n e m  a k a ro m , h o g y  m e g g y ű l j ö n  b a jo m  
a r e n d ő r s é g g e l !

— M i f é l e  e m b e r r ő l  b e s z é l?  — k é r d e z te  N o r t h in g t o n .
— H á t ,  ak i o tt  f e n n t  f e k s z ik  a  g y a p ju z s á k o k o n .  C s ú n y á n  h e ly b e h a g y tá k ,  

n e m  is t u d o m ,  v a n -e  b e n n e  m é g  é le t !  A z  o r s z á g ú to n  ta lá ltam  v é r b e fa g y v a .  
T a lá n  j o b b  le tt  v o ln a  k ó r h á z b a  v in n i ,  d e  n e m  m e r t e m ,  m iv e l  h o g y  id e  va n  
c ím e z v e !  E z  a c é d u la  v o l t  a m e l l é r e  tű z v e ,  m e g  tiz d o l lá r  . . .

É s  m á r  n y ú j t o t t a  is N o r t h in g t o n n a k  a v é r r e l  ö s s z em a sza to lt  kis p a p ír la p o t ,  
m e ly e n  c e r u z á v a l  í r v a  ez állt:

E z  az e m b e r  a G ib s o n  R á d ió  C o r p o r a t io n  c ím é r e  szá llítandó . F u v a r 

d í j r a  tiz d o l lá r  m e l lé k e lv e .
V a la m e n n y i e n  az a u tó h o z  s ie ttek .
A z  e g y m á s  h e g y é n -h á t á n  f e k v ő  z s á k o k  k ö z é  e g y  kis ü re g e t  ék e lt  a s o f fő r  

és o tt  f e k ü d t  e g y  p o n y v á n  m é g  m in d ig  e s z m é le t le n ü l  és m o z d u la t la n u l  az! á ld o 
zat. F e j é n  z s e b k e n d ő b ő l  r ö g t ö n z ö t t  k ö té s  vo lt ,  m e l y e n  á ts z ivá rg ó it  a  vé r .

A  p o r tá s  és a s o f fő r  ó v a to s a n  l e e m e l t é k  a s z e r e n c s é t le n t  és le fe k te t té k  a 
p o r t á s fü lk é b e n  á lló  k is k e r e v e t r e .  B r o w n  d o k t o r  le v e t t e  f e j é r ő l  a k ö tés t ,  a m e ly  
fé l ig  el f ö d t e  arcát.

M a rc i i  igazga tó , W e n d l in g  és D i x  sz in te  eg y sz e r r e  k iá ltottak  fe l :
— J o h n  H ig g in s !

C s a k u g y a n  H ig g in s  v o l t ,  a szp ík e r .  D e  m ic s o d a  szá n a lm a s  á lla p o tba n . H o m 
lok á n  zú z o t t  s e b  v o lt ,  m e ly b ő l  m é g  m in d ig  sz ivá rg o t t  a v é r .  K e z e - lá b a  össze  v o l t  
k ö tö z v e ,  az a rca  v iaszsárga  vo lt .  ü g y  látszott, m in th a  m á r  n e m  is é lne . B r o i v n  
d o k t o r  h o r d á g y r a  tétette  a  b o ld o g ta la n t  és a  le h e r l i f t e n  fe lv i t ték  a S tú d ió  ú g y 
n e v e z e t t  „ e l s ő  s e g é ly “ t e r m é b e ,  a m e ly  o ly a n  tö k é le te sen  v o l t  b e r e n d e z v e ,  m in t  
eg y  k is k ó rh á z .

F e s z ü l t  p i l la n a to k  k ö v e tk e z te k .  M ia la tt  az o r v o s  az e szm é le t len  e m b e r  m a g á 
h o z  tér ítésén  fá ra d o zo tt ,  a t ö b b i e k  sz in te  lé le g z e tv is s z a fo jt v a  vá r tá k  az e r e d 
m é n y t .  N o r t h in g t o n  B r o i v n  d o k to r  m e lle tt  állt és leste az á ju lt  e m b e r  m in d e n  
m o zd u la tá t .

— F e l t é t le n ü l  e s z m é le t r e  k e ll  t é r í ten ü n k , h acsak  k é l  p e r c r e  is ! — m o n d o t ta  
s ü rg e tő en . — N e  s a jn á l ja  a z  in je k c ió k a t  d o k to r .  N e m  sza b a d  m eg h a ln ia ,  m ie lő t t  
n e m  v e z e t  b e n n ü n k e t  k ö z e l e b b  a t i to k  n y i t já h o z .

A z  o r v o s  n e m  vá laszo lt . E g y  k icsit  m e g v e te t te  N  ő r t  lá n g o t ,  a m ié r t  te l je sen  
k ö z ö m b ö s e n  h a g y ta  a sebesü lt  sorsa , c su p á n  a v a l lo m á s t  akarta  b e lő le  m é g  

k ics ik a rn i.
D é lu tá n  hat f e lé  H ig g in s  m a g á h o z  tért. Ú j a b b  e rő s ítő  in je k c ió k a t  k a p o tt  és  

k o n y a k o t  itattak ve\e.

C sa k  la ssa n k én t tud ta  r e n d e z n i  g on d o la ta it .  V é g r e  b e s z é ln i  kezdett .
— É p p e n  b e  a k a r ta m  je l e n t e n i  M i s s  G o o ld  m á s o d ik  é n e k s z á m á t ,  a m ik o r  K in g  

h o z z á m  lép e tt ,  v á l la m r a  tette  k ez é t  és a z t  m o n d t a :  N e  fá r a d jo n ,  b e f e je z t ü k  a h a n g 
v e r s e n y t !  U g y a n a k k o r  e g y  m á s ik  k ik a p cso lta  a m ik r o fo n t ,  h á r m a n  G o o ld  k is 
a s s z o n y t  ra ga d tá k  m e g  és e n g e m ,  a m ik o r  v é d e k e z n i  p r ó b á l ta m ,  r e v o l v e r r e l  k é n y -  
szer ite ttek , h o g y  e n g e d e lm e s k e d je k .  E z e k  u tán  a g a n g s te rek  k ö z r e fo g ta k  b e n n ü n 
k et  M o s o l y g ó  a rcca l,  n e v e tg é l v e  sétá ltak  v e lü n k  az u d v a r o n  v é g ig ,  d e  m i  j ó l  
tu d tu k ,  h o g y  v a la m e n n y in e k  n a d r á g z s e b é b e n  lö v é s r e  k é sz en  áll a r e v o l v e r e  és  
ha e g y  g y a n ú s  m o z d u la to t  t e s zü n k , le lő n e k  b e n n ü n k e t . . .  A  k a p u  e lő tt  h á r o m  
h a ta lm a s  a u tó  állt. G o o ld  k isa sszo n y  n é g y  ba n d itá va l  az e lső re  k erü lt ,  e n g e m  az 
u tá n a  k ö v e t k e z ő b e  tu szk o ltak . A  l e g n a g y o b b  m e g le p e t é s e m r e  M a r c h  igazga tó  u r  
is az a u tó b a  szállt. A z t  h it tem , h o g y  őt is e lra bo ltá k . D e  n e m  k é r d e z h e t t e m  s e m -
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m it, m er t  m e g f e n y e g e t t e k ,  h o g y  b e l é m  lő n e k ,  h a csa k  eg y  m u k k o t  is s z ó lo k .  íg y  
m e n tü n k  n é m á n ,  ó r iási sebesség g e l  a D e t r o i t  f e lé  v e z e t ő  o r s z á g ú to n

E g y s z e r r e  va la m i h ih e te t len  d o lo g  történ t .  M a r c i i  d i r e k to r  a lm já h o z  nyú lt ,  
m eg ra g a d ta  a m a rk á v a l  és m e g sk a lp o lta  m agá t. S z e m e m lá t tá ra  h ú z ta  le a f e j 
b ő ré t  a h a já v a l  együ tt .  F e lo r d i to t ta m  r é m ü le t e m b e n  és m e g le p e t é s e m b e n .  K ís é r 
teties vo lt . M e g d e r m e d t  b e n n e m  a vé r .  P i l la n a t  alatt f e l i s m e r te m  az igazságot.  
H o g y  M a r c i i  d ir e k to r  két s z e m é ly b e n  létezik . A z  e g y ik  itt él a S tú d ió b a n  és ig a z 
ga tó , a m á s ik  g a n g s te r , ak i p én z t  és e m b e r e k e t  ra b o l  . . . ,

—  M in d e z  a m á s o d p e r c  e z re d ré sz e  alatt v illan t át a g y a m o n ,  a k ö v e tk e z ő  
p il la n a tb a n  m á r  e g y  ir tó za to s  ütést é r e z t e m  és e lv e s z te t te m  e s z m é le te m e t .  A  m e l 
le t te m  ü lő  b a n d ita  v a la m i  k e m é n y  tá rg g ya l  a f e j e m r e  sú jto tt .  H o g y  azután  m i  
tö r tén t ,  a z t  n e m  t u d o m  . . .

H ig g s  h ir te len  v a d u l  fe lo rd ito t t ,  k ezé t  i s z o n y o d v a  s z e m é  e lé  e m e l t e :

— M e g in t  itt v a n !  . . . F o g já t o k  e l !

A z  a jtó  fe lé  m u ta to t t ,  m e ly n e k  k ü s z ö b é n  M a r c i i  d ir e k to r  állt. É s  az i z g a lo m 
tól ú jr a  e lv esz te tte  e szm é le té t .

N o r t l i in g t o n  a rcá ró l  su gá rzo tt  az e légedettség .
— V é g r e  — kiá ltotta  — t isz tá zód o tt  a r e jt é ly .  Ig a zg a tó  ur , — fo rd u l t  M a r c h -

h ° z  — b o csá sso n  m e g ,  a m ié r t  k é tség b e  v o n t u k  állításait, d e  hát a látszat c sa k 
u g y a n  ön  e llen  szólt. N e m  kétséges , h o g y  ö n  egész  idő  alatt c s a k u g y a n  a laká 
sán ta r tó z k o d o t t  és f o g a lm a  s e m  vo lt  a r ró l ,  h o g y  m it  v é g e z  ezalatt a S tú d ió b a n  
N e w y o r k  l e g v e s z e d e lm e s e b b  g a n g s le r e  az ö n  m a sz  k já  bán . É s  te rm é sz e te s e n  m e g  
va n  o ld v a  F i n g  r e j t é ly e  is. A  ba n d a  m á s ik  ta g ja  u g y a n is  az ö  je l le g z e te s  k ü ls e - 
j é t  va rá zso lta  magáira e g y  ü g y e s  p a ró k a ,  az o r ra  n y o m k o d o t t  kis v ia sz  és m e g 
f e le lő  f e s tő s z e r e k  seg ítségéve l .  A  g a z e m b e r e k  k é tség te len ü l szám ta lan  f é n y k é p 
fe lv é te lt  k ész íte ttek  e lő z ő le g  a két ú r ró l ,  t a n u lm á n y o z tá k  m o zd u la ta ik a t ,  i s m e r 
ték szok ása ik a t  és a h e ly i  v i s z o n y o k a t .  P o n t o s a n  tud ták  e lő r e  azt is, h o g y  m ik o r  
n e m  j ö n  b e  M r .  M a r c h  a S tú d ió b a ,  m é g p e d ig  anná l is in k á b b ,  m e r t  v a ló s z ín ű ,  
h o g y  ő k  m é r g e z té k  m e g  és te lték  b e t e g é . . . R e m e k ü l  d o lg o z ta k ,  ezt el kell  

i s m e r n i1 ----
— R e n d ő r f ő n ö k  ur , — vá la szo lta  W y s t o n e  az iz g a lo m tó l  r e m e g v e  —- s o k 

kal h e l y e s e b b  v o ln a ,  h a  a r e n d ő r s é g  ü g y e s s é g é r ő l  á l l í th a tn á n a k  ki h a s o n ló  b i z o 
n y  it v á n y  t.

N o r t l i in g t o n  h id e g e n  m é r t e  v é g ig  az ő r n a g y o t .
— L e g y e n  n y u g o d t  ő r n a g y  ur, m e g  f o g ju k  ten n i k ö te le s s é g ü n k e t !  A m in t  

látja , m á r is  ó r iás i f e l fe d e z é s t  t é l iü n k !
— Ig en , — vá la szo lta  e p é sen  l i iy s to n e  —- azt m á r  tu d ju k ,  h o g y  kik  ártat

la n o k  a ra b lá sba n . M o s t  m á r  csak  azt k e l len e  k ider íten i,  h o g y  k ik  a b ű n ö s ö k ?

v .

F é l  k i len c re  já r t  és T ó m  í l i l l ,  a M a je s t ic  r c o ü s z in h á z  d éd e lg e te t t  fé r f i 
sz tá r ja , in g e rü lte n  csa p o tt  az asztalra .

— E lé g  v o l t  D o r o t h y ,  ezt n e m  leh e t  id e g e k k e l  b í r n i !  F é l  k ile  n e !  F é ló r a  m ú lv a  

a s z ín h á z b a n  kell l e n n e m  és m é g  m in d ig  g y ö t ö r s z  . . .
A  f e l tű n ő e n  cs in os , v ö r ö s h a ju  le á n y  a z o n b a n  n e m  h a g y ta  m agát.
— N e k e m  is e lég  v o l t ! — N e m  t ű r ö m ,  h o g y  az o r r o m n á l  f o g v a  vezess . M e g 

csa lsz. I)e. t é v e d s z ,  e n g e m  n e m  rá zh a tsz  le o ly a n  k ö n n y e n .  F e l  je len t lek . P e r t  
in d í to k  e llened , f i i z o n y i ta n i  f o g o m ,  h o g y  h ázasságot ígértél. O ly a n  ö s s z e g b e n  fo g  
e lm a ra sz ta ln i  a b író sá g , h o g y  é le ted  fo g y tá ig  n y ö g h e te d .  L e f o g la l já k  a fize tésedet  
és a la p o k b a n  h a sá b o s  c ik k e k b e n  f o g n a k  tá m a d n i ,  te s z ív te le n  n ő c s á b i tó  . . .

I IH l  fe lka fto tt  e g y  p o h a ra t  és te l je s  e r e j é b ő l  a f ö ld h ö z  csapta . E z  az e ré ly es  
m o z d u la t  és az ü v e g c s ö r ö m p ö l é s  m e g te l t e  hatását. D o r o t h y n a k  to rk á n  akadt a 
szó . E z t  a p il la n a to t  h aszná lta  fe l í l i l l .

( F o ly ta tá s a  k ö v e t k e z ik )
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V I I Ó KA
I H T A :  t i n i m

(3. folytatás.)
Azt mindenki tudta Nürnbergiben, hogy 

Rotler mesteren kívül csak egyetlen 
olyan ember van, aki az órát megjavít
hatja. ICele Péter gazdája. Ezért aztán 
sokat nyaggatlák az órást, hogy kísérelje 
meg ő is a lehetetlent, de a mester nem 
vállalkozott a veszélyes munkára.

A sors azonban már két hét múlva 
arra kényszerít ette, hogy jelentkezzen a 
város vezetőségénél az óra megjavítása 
végett.

Ugyanis teljesen tönkrement a sze
gény órásmester. Minden vagyonát el
vesztette és olyan ágrólszakadl szegényen 
ébredt fel egy szomorú napon, mint a 
templom egere.

Nem maradt semmije a világon a sze
rencsétlen embernek, csak a rajtavalója. 
Annyi adósság szakadt a fejére, hogy 
bizony már attól kellett tartani, hogy 
egy napon eljönnek érte a város katonái 
és világszégyenére bezárják az adósok 
börtönébe.

Szegény órás tudta, hogy őrajta már 
csak az a jutalom segíthetne, amit a 
város fizet az óra megjavitójának. Ezért 
egy napon elment a városi tanácshoz és 
bejelentette, hogy szombatról vasárnapra 
virradó éjszaka hajlandó bezáratni ma
gát a toronyba, hogy reggelre rendbe
hozza az órát.

— Jól meggondolta-e mester, hogy 
mire vállalkozik? — kérdezte tőle a vá
rosparancsnok.

— Meggondoltam uram — felelte az 
órás. — Rajtam már úgyse segíthet 
semmi. Vagy megcsinálom az órát és 
akkor megint gazdag ember leszek, vagy 
pedig bezárhatnak reggel engem is, mint 
a többieket, akik hiába keresték az óra 
hibáját.

Mikor Péter meghallotta, hogy gaz
dája milyen különös és nagy dologra 
vállalkozott, megdobbant a szive.

Megijedt szörnyen, mert tudta, hogy 
milyen veszély fenyegeti, ha nem sikc riil 
a munka. Megrémült arra a gondolatra, 
hogy mi lesz vele, szegény, elhagyóit 
árva gyerekkel, ha egyetlen jótevőjét, 
kenyéradó gazdáját bezárják. Akkor ő is 
clbujdoshat, elmehet vándorolni és kol
dulhat liázról-házra járva, inig össze
szedi azt a kevés ennivalót, ami élete 
fenntartásá hoz szii k séges.

Ezt a gondolatot és félelmet nem 
bírta elviselni és arra gondolt, hogy in
kább meghal, semhogy jó gazdáját elve
szítse.

Odaállt hát egy napon a mester elé és 
igy szólt:

— Gazdám. Te mindig jó voltál hoz
zám. Adtál nekem ruhát, kenyeret és 
mindent, ami kellett, amíg neked volt. 
Es most, hogy neked nincs, fel akarod 
áldozni magad. Engedd meg nekem, 
hogy én is veled menjek a toronyba. Ha 
neked sikerül, én is boldog leszek, ha 
meg nem sikerül, hát legfeljebb elveszek 
én is. Úgysem ér nekem semmit az éle
tem tcnélkülcd.

A mesternek könny szökött a szemébe 
ennyi szeretet, ragaszkodás és hálaérzés 
láttán. Megsimogatta a kis Péter fejét 
és igy felelt:

— Kisfiam, te még fiatal vagy. Előt
ted áll az élet. Ha megnősz, még híres 
ember lehet belőled. Boldog lehetsz és 
jót tehetsz azokkal, akik rászorulnak. 
Nem vihetlek magammal, mert jól tu
dod, hogy minden ember csak a saját 
maga életéért felelhet és csak azzal ren
delkezhet. Én már öreg vagyok, fiam, 
nekem már mindegy, hogy mi történik 
velem. Én már eleget éltem, sok szépet, 
jót, rendeset láttam, az én életemmel 
már nem sokat vészit a világ, de te még 
fiatal vagy és ki tudja, milyen szép dol
gok várnak rád az életben. Szerencse, 
siker, világhír, boldogság. Nem fiam. 
Te szépen itthon maradsz és vigyázol a 
házra, mig én a toronyban leszek.

(  Folytatása k övét kai k.)
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A. I 'Ó K U L J A R T
p r u h a o o n n a

Klári, Pista, Pali, Imi, Józsi, Évi, Kató, 
Zsuzsi és Jutka állandó látogatói voltak 
Lakncr bácsi gyermekelőadásainak a Víg
színházban. Csodálkozó szemmel, bámuló 
szívvel gyönyörködtek ott kedves vasár
nap déletőt tökön a tündérmeséken és 
Lakner bácsi meg kis Inasa mulatságos 
mókáin. Annyira tetszett a kilenc gyerek
nek ez a vasárnapi gyermekszinház, hogy 
egy napon elhatározták: ők is összeállnak, 
kis színtársulatot csinálnak és ők is elő
adják a Iló)fehérke és a hét törpe cimü 
gyönyörű gyermekdarabot. Az elhatáro
zást tett követte. Néhány napig azzal fog
lalkoztak, hogy a Pistáék autógarázsában 
egymás mellé fektetett ládákból szinjxidot 
állítottak össze. Klári kihozta a háló
szobából az ágytakarót és asztalterítőt, 
abbéd függönyt készítettek a színpad elé. 
A gyerekszobából minden bútort, kéj>et 
és játékot kihoztak, hogy a szinftadof 
kellően berendezhessék. Amikor mind
ezzel elkészültek, megkezdték a próbákat 
Természetesen Klári kapta Hófehérke 
megható szerepét, mig a többiek a hét 
törpe, munkáját osztották fel egymás kö
zött. S megkezdődtek a próbák. De türel
metlenek és mohók voltak ezek a kis 
műkedvelő gyerekszinészek, mert ők bár 
csak ebéd után kezdték próbálni a mese
játékot, uzsonna után mégis már elő
adást is akartak tartani. Az első próba 
után a gyerekek izgalommal szaladtak 
haza, hogy meghívják szüleiket és roko
naikat a nagyszerű előadásra.

Délután úgy öt óra tájban minden ké
szen állt már csak a közönséget várták. 
A szin/Mjdon minden a legnagyobb rend
ben A gyerekek elhatározták. hogy a 
szülők megérkezéséig mégegyszer végig 
próbálják a Hófehérkét. És ebből kelet
kezett a baj, mert az utolsó próbán kide
rült, hogy egyik gyerek sem tudta mit 
kell tennie. Néhány perc alatt lett olyan 
kavarodás, lárma és rendetlenség a szin- 
l*adon, amilyenre még nem volt példa a 
g y ermeksz in házak történetében. Mind
egyik gyerek túl akarta kiabálni és ját
szani a másikat. Éhből azután veszekedés, 
sértődés, sirás keletkezett. A gyermek- 
szinész-háborunak Pista vetett véget az
zal, hogy fölkapott egy zsákot és hozzá
vágta a primadonnához és a legkisebb 
törpéhez. Mire a szülők a meghívás sze
rint megérkeztek, már vége volt a szin- 
I tudnak, az előadásnak és íi dicsőségnek. 
.4 gyerekek megelégelték a színházat és 
elhatározták, ezentúl, ha szórakozni akar
nak, nem maguk lépnek a porondra, ha
nem beülnek inkább Lakner bácsi szín
házába.

bACSI
8TA

iá gyerek volt a kis Tomy, 
Szépen evett és ivott,

nagypapától
E (y  kis biciklit kapott.
Most m ár vigan  biciklizik  
S egy gyerek sem büszkébb nála. 
Biciklin  fog, m eglátjátok.
Járni ő az óvodába.

M egfejtésül b< kfiW :'m !ő: vi/s/inles 1, 7. 17 és
függőleges i. 7. ü.

Vízszintes: 1. E rőd ítés körü l ássák és vizet
eresztenek bele. hogy védjen  az ellenségtől. 5. 
Nem  fő. 6. Szid. 7. Kis em elkedés, dom bocska. 
10. ,,A  te le fonálás '1 kezdete. 12. B -vel: gya logos  
katona. 13. Pa ripám , lő . Igevégződés. 16. P l. a 
Balaton is. 17. Ilyen cigány is van.

Függőleges: 1. M osás és ruhaszáritás után kö
vetkezik. 2. H am is. 3. Á runak  van. 4. Szem é
r e m rő l .  7. Melegít. 8. Eredet. 9. T iszántúli 
folyó. 11. Á llóvíz. 14. R égi Ormérték. 16. A  ten
gernél k isebb, a pocso lyánál nagyobb.

KIS K E R E S Z T R E J T V É N Y  
m egfejtése az 1934. 1. szám ból:

Vízszintes: 1. Sorozat. 12. Sötét. 16. G urulós.
—  Függőleges: 1. Sokaság. 6. Tanítás.

E lső szám unkban m egjelent re jtvényeink  kis 
m egfejtői közül a kővetkezők kapnak csokoládé  
ju ta lm at: Czagány Jánoska, Budapest. H u n yad i-
utca 35. P ap p  B oriska  (cim edet ird  m eg). F á 
bián G ábo r és G yu rk a , Budapest. Andrássy-ut  
77. Strausz Péterke. B a lassagyarm at. Ipoly-utca  
5. Hoffm ann M iklós, Sashalom , Beniczky-utea  
36. Ifj. BcnkŐ Péter, Szarvas III. k. 219. V itá lis 
üzlet. H arg itay  G yuri, Rákosszentm ihály, Sán - 
der-u . 75. Bozó G izella , K isalag, Andrássy -u t 8. 
Körte Sári, Kecskem ét, III .. Széchenyi-lér 5
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HALLÓ!
EZEKET HALLCJA8SA MEG!

VASÁRNAP
Bécs— Wien 11.20: A* osztrák— magyar kézi- 

labdamérkőzés közvetítése.
Rádió Párig 15: Az eucharisztikus kongresz- 

srug közvetítése, a pápa üzenetével.
Deutschlandsender 15.15: Saljapin-lemezek.
Bécs—Wien 10.30: Az eucharisztikus kongresz- 

szus közvetítése Buenos-Air esből, a pápa 
üzenetével.

Droitwlch 18.35: Shakespeare: Szeget szeggel. 
Vígjáték.

München 18.35: W agner: Lohengrin. Opera.
Köln 10.30: W agner: Bolygó hollandi. Opera-
P. P . Pária 10.50: Ninon Valiin-lemezek.
Róma 20.45: Rossini: Sevillai borbély. Opera.
Ham burg 21: Két rádióvigjáték.
Berlin 22: Humperdinck: A  kényszerházasság- 

Vigopera.

SZERDA
Leipzig 17.20: Glgii-Iemezek.
Rigu 18.30: Strauss Richárd-est. Halál és meg

dicsőülés. Salome. Két opera.
München 20.15: Riport fllmlelvételekről. O lga  

Csehova és Hans Aibers hangjával.
Róma 20.45: Pizetti: Debora és Jaele. Opera 

3 felvonásban.
Köln 21; Kék füstben. Humoros óra a do

hányzásról.
London Reg. 21.45: Csodabár. Revü két rész

ben.

CSÜTÖRTÖK
Stuttgart 19: Gyenes Lili zenekara.
Bukarest 19.30: Massenet: Manón. Opera. 
Varsó 20.35: Rossini: Sevillai borbély. Opera. 
Bécs— W ien 20.40: Rossini: Sevilla] borbély. 

Opera.
Milánó 20.45: Rossini: Sevillai borbély. Opera. 
Róma 20.45: Hangverseny. Utána: Molnár Fe

renc Ibolya cimü egyfelvonásosa.
Breslau 22.25: Caruso-lemezek. 
Deutschlandsender 23: A világ legjobb tánc- 

zenekarainak lemezei.

HÉTFŐ
Brünn 20: A filharmóniai egylet hangverse

nye. Dvorzsák: Szt. Ludmilla, oratórium. 
Rádió Páris 20: Massenet: Don Quichpte. 

Vigopera.
Leipzig 20.45: Magyar est. Kodály, Zádor, 

Liszt. Hubay müvei.
Hamburg 21: Kisértet a halálmalomban. V i

dám és borzongató hangjáték.
Droitwlch 21.15: Csodabár. Revü két részben,

PÉNTEK
Deutschlandsender 17.30: Hires zongoraművé

szek lemezei.
P. P. Páris 18.50: Sacha Guitry-lemezek.
Sottens 20: Molk're: Tudós nők. Vígjáték.
Stockholm 20: Lebár: Vlgözvegy. Operett.
Stuttgart 20.55: A salamancai koldusakadé

mia. Vidám játék Cervantesről.
Prága 21; Rádiózenekar. Vezényel: Welngart- 

nerné. 1
Leipzig 22.20: LÍ6zt-müvek orgonán.

KEDD
Varsó 17.35: Wagner: Bolygó hollandi. Opera.
Leipzig 20.10: Donizetti: Don Pasquale. Vig- 

opera. . ,
Milánó 20.45: Jazz-kisasszony. Operett 3 fel

vonásban.
Deutschlandsender 21: Sehwartzmann és a 

szolgáló. Népszínmű, Paula Wessely fellép
tével.

P. P. Páris 20.10: Salnt-Saéns: A  sárga her
cegnő. Opera egy felvonásban,

Bécs— W ien 21.15: Vidám zene. Európahang- 
verseny.

SZOMBAT
Brünn 11.25: Nicolai: A windsori vig nők. 

Vigopera.
London Reg. 19.30: A londoni cigányzenekar 

könnyű zenéje.
Stockholm 20: A nemzetközi uszóversenyek 

közvetítése.
Pozsony—Bratlslava 20: Weinbcrger; Tavaszi 

viharok. Opera. i
Bécs— Wien 20: Davis: Katakombák. Vígjáték.
Rádió Páris 20.20: Massenet: Manón. Opera.
Milánó 20.45: Pizetti: Debora és Jaele. Opera.
Breslau 22.20: Közvetítés Tokióból. A vörös- 

kereszt nemzetközi ülésének megnyitása.

EURÓPA ÁLLOMÁSAINAK HULLÁMHOSSZ ÉS ADÓENEROIA TÁBLÁZATA

Mét^r Kw Méter Kw Méter Kw
Beograd . . . 437.3 2.8 Frankfurt . . 251 17 P. P. Paris . 812.8 60
Berlin . . . 356.7 100 Hamburg 331.9 100 Praha . 470.2 120
Bratislava-Pozsony 298.8 135 Kosice-Kassa 259.1 2.6 Rádió Paris . . 1796.4 75
Breslau . . 315.8 60 Köln . . 455.9 60 Roma . . . . 42).8 50
Bucuresti . . 364.5 12 Königsberg . . 291 75 Stockholm . 426.1 55
Budapest I. . 550.5 120 Leipzig . . 382.2 150 Strassbourg . 349.2 60
Budapest II. 834.5 3 London-Rcgional 342.1 60 Stuttgart 522.6 100
Brno . . . . 325.4 36 Milano . . . . 368.6 50 Varsó . . . . 1411 120
Deutschlandsender 1571 60 Mór. Ostrava 269.1 11.2 Wien . . . . 506.8 120
Droitwich . . . 1500 150 München . - . 405.4 100 Zagrcb . . . 276.2 1.2

Palermo . . . 531 3
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BUDAPESTI MŰSOR
1034 O K T Ó B E R  1 1 -2 0

V A S Á R N A P , 1034 O K T Ó B E R  14
BUDAPEST I.

9.15: Hírek.
10—11.10: Egyházi ének és szentbeszéd az

Egyetemi templomból. Szentbeszédet mond Tóth 
Tihamér dr. A szentbeszéd mise után van. Éne
kelnek a Központi Papnevelő Intézet növendékei 
Koudeln Géza dr. egyet, egyházzenei igazgató 
vezetésével. Énekrenden, születésnapja előtti meg
emlékezésként Liszt Ferenc müvei: a) Kyrle a 
c-nioll miséből; b) Anlma Christl sunctiflca me; 
c) Tantum ergo és Genitori; d) O. salutaris 
Hostla; e) A szentbeszédhez: Uram Jézus, légy 
velünk; f) Himnusz.

11.15— 12.15: Evangélikus istentisztelet a Deák
téri templomból. Prédikál Magócs Károly kerü
leti központi lelkész. Énekszámok a do.ántuli 
énekrskönyvbő); 13., 456. és a Himnusz. Karének 
Schütz Henrik: 29. zsoltár. Énekel a Luthcránia- 
vegyesknr. Vezényel Kapi-Králik Jenő. Orgonái 
Zalánty Aladár.

12.20: Pontos időjelzés, időjárás- és vízállás
jelentés.

12.30: Budapesti hangversenyzenekar. Vezényel 
Rajter Lajos. Bizet-hangverseny. 1. Hazám —  
nyitány. 2. Gyermekjátékok — kis szvit. 3. 
Scenes Bohemionnes. 4. Az arlesi lány —  I. 
szvit. 5. Róma — szvit.

14: Hanglemezek. 1. Stochetti: Á rla ‘e paese —  
nápolyi dal; Bonavolante: Armanta d'amore
—  nápolyi dal (Piettro kvartetth 2. Alidor: 
Rose d'autonno —  keringő; Ondinc-mazurka 
(I)uiium  zenekar). 3. Lama: Varea d’oro — ná
polyi dal; Tagliaferri: Voce e ehitarre —  ná
polyi dal (Plettro-kvartett). 4. Non ti credo piu
—  foxtrott; Mascheronl: Dory sei tu! —  foxtrott
(Durium-zenekar). 5. Tosti: Mareehiare —  ná
polyi dal; Petrolini; Tanto po, canta (Plettro- 
kvartett). 6. Alidor; Ciclo Azzurro — mazurkn; 
aminina — taranella (Durium-zenekar). 7. 
Bixio: Staro eon te —  slowfox; L ’amore cos’é —  
foxtrott (Durium londoni tánczenekara). 8. 
Deutsch—Altmun— Lawrence: Play, flddle, play
—  keringődal; I’ll névén have to dream again
— keringődal (Durium-zenekar). 9. Galdieri—
Lopez: Rruna Madonna — rumbudai; Cherublni—  
Bixio: Finestre —  rumbadal. 10. Prestinl: Paliida 
signora —■ tangó; Cherublni— Bixió; Alealá —
tangó (Durium-zenekara). 11. Ncwman; W hat’s 
the use —  foxtrott.

15: „Szüret utáni szőlőmunkák." Marton Dénes 
in. kir. szőlészeti és borászati főfelügyelő elő
adása. (A m. kir. földművelésügyi minisztérium 
rádióelőadássorozutu.)

K É P Z Ő M Ű V É S Z E T
A Magyar Kiúlliláson (Műcsarnok) 

Csányi és Sashegyi Gy., Amerikában
G. Fekete, Csikász, Loósz tűnt ki. SchiifF- 
ner, Cséfalvay, Molnár K. kerámiahatá
sai, Körmilczy—Bocsa, Mendly A., Spalt 
kompozíciói jelentősek. Ray PalmesAca- 
demiques-je, Gállá Tesz ezüstérme. Zá
honyi muzeális sikerei uj orientációk, 
Vidéky M., O. Németh, Sóváry kompozí
ciói értéksikerek, Huszthy I, panorámái 
népszerűek.

Káldor László.

15.50: A, m. kir. Mária Terézia 1. honvédgya
logezred zenekara. Vezényel Figedy-Fichtner Sán
dor. 1. Lehár: Zongoramester —  nyitány. 2. 
Strniiss János: Ahol a citrom virul —  keringő. 
3. Aston—Ketelbey; Zenei meglepetések — egy
veleg.

16.30; „Budapest és környékének őskori lakos
sága.* Tompa Ferenc dr. egy. m. tanár előadása 
(Közművelődési előadássorozat).

17: A poznani „H aslo" lengyel vasutasénekkar 
hangversenye. Vezényel Latoszewsky Zsigmond 
dr., a poznani állami Operaház igazgatója.

17.40: „A welsi hereeg." Rácz I). Károly lon
doni levele. Felolvassa Rosner Kálmán.

18.10: Bura Sándor és cigányzenekara.
19.15: „Kedves költőm." Kosztolányi Dezső be

szél Balassa Bálintról.
19.30: Sport- és lóversenyeredmények.
20.10: Közvetítés a Kamara Színházból. „Az

abbé", szinmü 3 felvonásban. Irta P. Antbelme. 
Magyarra átdolgozta Orbók Attila. Rendező 
Vajda László. Személyek: Pioux abbé — H ar
sányt Rezső; Bordier doktor —  Toronyi Imre; 
Bordierné — Szathmáry M.; Püspök —  Szakáts 
Zoltán; Bressaud, asztalos —  Gárday Lajos; 
Bressaudné — Orsolya Erzsi; Piouxné asszony —> 
Vágó né Margit; Agathe — Mihály Vilma; Jeanette
—  Gürtler Évi; Dubois —  dr. Havas I.; Gendrin
—  László Endre; Michaud nnyó — KomlÓ6sy I.; 
Lumeauné —  Marosi Adél; Louise —> H. Kis Té
riké; Az elnök — Nyerges F.; Az ügyész —  
Szabó Imre; A védő — Rákosi Pál; Jacquemart
— Lengyel József; Lancelin — Sala Domokos; 
Miroud —  Adóm Pál; Sekerstyés —  Hajdú Zol
tán; Börtönőr. —  Csillag Benő; Csendőrkúplár
— Lányi Tibor. Az I. felvonás után kb.

21: Hírek, sporteredmények. Utána kb.

LÁSZLÓ RT.
M a g y a r o r s z á g  l e g r é g i b b  /"M L 1 p  T  TT’ TA 
é s  l e g n a g y o b b  f a i s k o l á j a  1 - J  v J T  J - i  LLá J L r

H p e s t l  i r o d a  I V . ,  V e r e s  P á l n é - u .  8 .  l é l e m .  T e l .  8 8 - 3 - 3 1  

K é r j e  d í j m e n t e s e n  á r j e g y z é k ü n k e t
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22.2# Az Erfikss—Takács jazz-zenekur műsora.
1. W arrcn: Foxtrott. 2. Bryan—Handmann: Fox- 
Írott. 3. Abrahám Pál: Ella akácok — keringő.
4. Hudson—Gáti: Foxtrott. 3. Cuslrucho: Tangó.
I. Szántó— Kamjonkay: Ősszel letagadjuk a ta
vaszt — tangó. 7. Vas Henrik—Vig György: Kap
csold be a rádiót. 8. P arr— Davies: Foxtrott. f .  
Vértes— Uniczky: I<égy vidám — Indulófox.

23.11: Lakatos Gyula és Lakatos Vince cigány- 
zenekara muzsikál.

BUDAPEST II.
15— 15.39: „Nagy Péter világbajnok14. Nyíri T i

bor elbeszélése.
KÖZVETITOALLOM ASOK MŰSORA.

Egész nap azonos a Budapest I. műsorával.

H ÉTFŐ , 1034 O K T Ó B E R  15
BUDAPEST I.

6.45: Torna. Utána; Hanglemezek. 1. Erkel:
Hunyadi-induló; Éljen a haza — induló. 2. Le
hár: Lyuk. lyuk, lyuk —  induló. (A  m. klr. á l
lamrendőrség fuvószenekara. Vezényel Szőllőssy 
Ferenc. Viaszfelvételek.)

9.45: Hírek.
19: ..A finn-magyar barátság.1' (Felolvasás.)
19.49: Részletek a ,Kalevaládból. (Felolvasás.)
11.19: Nemzetközi vizjelzőszolgálat.
12: Déli harangszó az Egyetemi templomból, 

időjárdsjclentés.
12.95: Dr. Lauhálné Christián Lili énekel. Son

koly István hegedűi (zongorakisérettel). 1. a) 
HuLny: Pregbiera; b) Dohnányi: Molto vivőre
(Sonkoly). 2. a ) Strauss Rlehard: Halottak nap
ján; b) Brahms: Csöndes álom; c) Hubay: Sze
retném itthagyni (Christián). 3. W  lénia wsky: 
Moszkvai emlék (Sonkoly). 4 . a) Delibes: Suson;
b ) Tarnay: ősz utója; c) Losonczi-Sehweitzer
Oszkár: Szól a harang; d ) Bródy: Pittypulatty 
(Christián). 5. o) Grnnados: Spanyol tánc; b) 
de Falla: Juta (Sonkoly).

12.38: Hirek.
13.29: Pontos időjelzés, időjárás- és vízállás

jelentés.
13.30; Budapesti Koncert Szalonzenekar. I. 

Rossini: A tolvaj szarka — nyitány. 2. Bizet: A 
gyöngyhalászok — ábránd. 3. Waldteufel: Egy 
nap Sevillában — keringő. 4. Sinding; Tavaszi 
zsongás. 5. Bányay A.iadár: Vnlse d ainour. 6. 
Lindemann: Jön a gólya —  induló.

14.49 Hirek, élelmiszerárak, piaci árak, ár- 
folyamhirek.

16: A rádió diákfélórája. „Columbus.11
16.45: Pontos időjelzés, idfijárásjelentés, hírek.
17; A m. kir. álhunrendőség fuvósznekara. Ve

zényel Szőllőssy Ferenc. 1. Suppé: Könnyű lo
vasság — nyitány. 2. Lanner: Udvari bál —  ke
ringő. 3. Borsay Samu: Jelenetek a kurucvflSg- 
ból. 4 . Kclelbey: A kolostorkertben. 5. Klein J.: 
Konfetti —  egyveleg.

.N í™e| nyelvoktatás (Szentgyörgyi Ede dr).
18.30: Hanglemezek. 4. Lazzaro -B iz la : Cielo

d Hawai — foxtrott. Slmoneltl; Rldo —  foxtrott 
(üuriuni zenekar.) 2. Ege— Handers: Falling In 
lowe whlt you —  keringő. Wltcziiuki— Kasaelin: 
Ladies you're lucky tor iné -  keringő. 3. Sa- 
muels Whitcup: Feisla — rumba. GUhert—
Minőn: The peanut vendor —  rumba (Duriimi-

zenekar). 4. Vacearl—Carbone: Audavamo lon- 
tano —  tangódal. Lazzaro: Campane —  tangó
dul. 5. Noble— Winn; What more can I ask — 
foxtrott. Noble— Winn: Brighter than the sün
— quiekstep (Durium-tánczenekar). 6. Hart—  
Blight: Ich -tiebe dich, íny dear — slowfox. Grie- 
ger: Bon voyage —  foxtrott. 7. Morling—  Comlow: 
Sing you sinners —  foxtrott.

19: Nagy Endre humoreszkje. „Előadás a vicc
ről.11

19.30; A Filharmóniai Társaság hangversenyé
nek ismertetése.

19.40; A Filharmóniai Társaság hangversenyé
nek közvetítése u m. kir. Operabálból. Vezényel 
A. Zemlinsky, Közreműködik lloffmnnn József 
(zongora). 1. Beethoven: Prometheus — nyi
tány. 2. Brahms: IV. szimfónia, c-inoll. 3. Liszt— 
Weiner: Feux föllel* (első előadás). 4. Rubin- 
síéin: d-moll zongoraverseny.

21.50: Hírek, időjárásjelentés.
22.10: Magyar! Imre és cigányzenekara muzsi

kál
23.15: Ilniczky László jazz-zenekarának műsora. 

Szántó Gyula énekszámaival. 1. Bachmann— Fonó: 
Nézz egy kissé körűi —  pasodoble. 2. Szlutinny- 
Nóli-BékelH: Részletek az „U j rokon11 e. filmből:
a) Szeretlek téged — keringő; b) Kislány, kezeket 
fel —  foxtrott (Szántó). 3. W arren : Shanghul Hl
— slowfox. 4. S. Faiin: Vízesésnél —  foxtrott.
5. Buday— Sebőt Játékszerek vagyunk — tangó.
0. Roller: Tangó. 7. Ábrahám— Mihály: Halló 
Bébi —  foxtrott. 8. Megyeri— Buttola: Szabad a 
szivem — slowfox.

BUDAPEST II.
19.45 -29.15: „Gabaly.11 Radvanyiné Ituttkay

Emma elbeszélése.
20.25—21.45: Lo&ouczi-Scbweitzer Oszkár sza- 

lónzeneknra. 1. Lincke: Nakiri lakodalma —
nyitány. 2. Puccini: Tosca-ábránd. 3. Dr. Sebem
mel Einllné: Szerelmi varázs —  keringő (hang
szerelte Losonczi-Sehweitzer Oszkár). 4. Me-
nichetti; Szerenád. 5. Moszkovszki: Spanyol tán
cok. 0. Kaesóh: Rákóczi megtérése __ dal. 7.
Losonczi-Sehweitzer Oszkár: Olasz szerelmi dal.
8. Huszka Jenő: AranyvirAg — operettegyveleg. 

KÖZVETITOALLOMASOK MŰSORA.
19.10— 19.45; Azonos a Budapest I. műsorával.
21.45: Azonos Budapest II. műsorával. Utána: 

Éjfélig azonos a Budapest I. műsorával.

K  ED D , 1034
BUDAPEST

6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. StrJtzi: Ku- 
tonainduló. Krel; Bruckl tábori Induló.

9.45: Hírek.
19: Petőfi elbeszéléseiből. (Felolvasás.)
19.49: „Szarvas- és őz pecsenyék11. (Felolvasás.)
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat.
12: Déli harangszó az Egyetemi templomból. 

Időjárás jelentés.
12.95; Akom Lajos vokálkv|ntettjc. Tagjai: 

l^írzó István, Kormos László, Oláh József. Ilyés 
Sándor, Bodor Imre. 1. Losonczy Lajos: Esf-
harung. 2. Olhegraven: Holdfényben. 3. Hubay: 
Kis harmatgyöngy. 4. Akom: Népdalegyveleg. 5. 
Bocskai Imre: Humorcsfefc. 6. Dankó-nólák: a)
Most van a nap lemenőben b) Barna kislány;
c) Nem jó. nem Jó . . . 7. Bátor Szidor— Pál 
László: Spanyol szerenád. 8. a) Pápai Molnár

O K T Ó B E R  1 «
Kálmán: Hortobágyi csikósnóta; b) Thegze-Ger- 
ber— Tamássy: Betyárbánat. 9. Polgár Tibor: a) 
Esik eső; b) Úgy tetszik. 10. Akom—Czeglédi: 
Énekel a csalit.

12.39: Hirek
13.29: Ponton időjelzés, időjárás- és vízállás- 

ielentés.

A l egújabb kö ny vek e t  
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13.30: Országos Postászenekar. Vezényel ifj. 
Roubal Vilmos. 1. Rossini: A  szer illái borbély —  
nyitány. 2. Sibelius: Keringő. 3. Borsay Samu: 
Erdély bércein —  egyveleg. 4. Ilubay: Falu
rossza —  nyitány. 0. Siklós: Ferkó szórakozásai.

14.40: Hirek, élelmiszerárak. piaci árak. ár
folyam hírek.

10: Asszonyok tanácsadója (Arányi Mária elő
adása.)

16.45: Pontos időjelzés, időjárásjelentés, hirek.
17: Mosolygó Párls. Vaszary Gábor csevegése.
17.35: Schwalb Miklós— Hannover György és 

Palotai Vilmos triójának műsora. 1. Mozart: G-dur 
trió. 2. Schubert: D-dur szonatina (Schwalb—
Hannover). 3. Mendelssohn: O-moll trió.

18.20: ,,Harangok alatt". Révész Béla elbeszé
lése.

18.50: Utry Anna magyar nótákat énekel, kisér 
Csorba Gyula és cigányzenekara. —  Dalok: 
Dunkó—Pósa: Busán szól a kecskeméti. . . Bc- 
leznay: Két gyöngye volt a falunak. Darázs M.: 
Erik a bu/akalász. Ez a legény most kezd nékem 
tetszeni. Erőss Béla: Ne gondold, hogy az a ta
vasz. Esik eső csendesen. Ni.icsen tócsa. Huszka 
— Endrődi: Bujdokolva Járok. Szabados— Endrődi: 
Megállók a kaputoknál. Járosi Jenő: A szomszé
dik Pistája. Dóczy József: A kanyargó Tisza-, 
partján. Dóczy József: Írtam én levelet. Seprik 
n papai utcát. Kertész— Kubányi: Szép a rózsám.

26.10: Erdélyi József és Hlyés Gyula költemé
nyeikből adnak elő.

20.50: Hírek.
21.18: A bécsi rádióállomás műsorának közve

títése. „Vidám  muzsika Bécsből". Vezényel Hol- 
zer József* Közreműködik Schulhof Ottó (zon-

SZE R D A , 1034
BUDAPEST I.

6.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 1. Kraulit: 
Sólyommadár — induló. 2. MUUer József: Klapka 
—  induló. 3. Scharocb; Dormus —  induló.

9.45: Hirek.
10: „Orosz történetek". (Két orosz elbeszélés. 

Felolvasás.)
10.40: „A  kislakás uj bútortípusai". (Felolva

sás.)
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. .
12: Déli harangszó az Egyetemi templomból, 

időjárásjelentés.
12-05: Sovánka Nándor és cigányzenekara.
12.30: Hirek.
13.20: Pontos időjelzés. Időjárás- és vízállás

jelentés.
13.30: Böhm Mónira zongorázik. Fiedler Klara 

gordonkázik (zongorakisérettel). 1. Bach— Busoni: 
öm öli orgonatoccata (Bölim). 2. Cerelli: La
fólia (Fiedler). 3. a) Stefániái: Vidalita; b) De  
Falla: Spanyol tánc (Böhm). 4. a) Bach: Adagio;
b) Boeeherlui: Rondo (Fiedler). 5. Chopin: n) 
c-moll etűd; b> Fis-dur nocturno; c) h-moll 
scherzo (Böhm). «. a) Kodály: Adagio; b) Pop
per: Fonódal (Fiedler).

14.40; Hirek, élelmiszerárak. piaci árak, ár- 
folyamhirek.

Itt: A rádió dlákfélórája: A gyufa feltalálója.
16.45: Pontos Időjelzés, idöjurásjeientés. hirek.
17: ..Egy orosz meg egy kínai." Osváth Tibor

clbeszlése.
17.30; Hanglemezek. 1. Gcrsrhwin— Rose— W ar- 

rrn : Cheerful little earful — foztrott (V . Lopez- 
zenekara). 2. Baptist— Alexander: Flóré dl
Spagna — tangó. 3. Baptist— Alexander: Zinga- 
rescu — keringő. 4. Robinson: Ev‘ry body's
going bút me —  foxtrott; Billy— Crumit: Get 
awuy old rnan (I)urlum-táncienekar). 5. Aberl—  
Lady —  foxtrott; Mnscheronl: Bombolo —
rumb i (Durium olasz tánczenekara). 8. Donald- 
son: Lazy I.ou'siana moon — keringő (Jan Gar- 
ber zenekara). 7. Donaldson: Youre driving me 
crazy —  foxírott. 8. Crying íny self to sleep —

gora), a bécsi szimfónikusok rádiózenekara. 1 
Suppé: Szép Galathea — nyitány. 2. Strauss J.: 
Művészétét —  keringő. Komzák: Vidám induló
egyveleg. 3. Schulhof: Keringőátiratok Straus*
müveire zongorára, zenekarra. 4. Hellmesberger: 
Das Veilchenmfidel —  nyitány.

22.85: Időjárásjelentés, ügetőversenyeredmények, 
22.10: A m. kir. Operaház tagjaiból alakult 

zenekar. Vezényel Polgár Tibor. 1. Wagner: 
Tannhüuser —  nyitány. 2. Weiner: Divertimento.
3. Csajkovszkij: VI. szimfónia (Patetikus).

23.25: A Bachmann-szalonkvintetf műsora. 1.
Waldteufel: Almom —  keringő. 2. Bihari: La- 
volta szerelme. 3. Stolz: Szervusz — dal. 4.
Loewen: Sanssouei harangjai. 5. Pécsi József
Hárfadal. 6. Kálmán Imre: Hej. cigány. 7. Me- 
yer— Helmund: Bohó-keringő. 8. Silesu: Egy
kis szerelem. 8. Glllef: Távol a báltól.

BUDAPEST I I . ____
17.48— 18.10: Sárossy Mihály gitár- és ének

számai. 1. Buday— Köpcczy Boócz: Vitizapillaatás. 
2. Olasz népdal (magyar szövege Zerkovitz Bé
lától). 3. Szécsi Ferenc: Krizantém — orosz dal.
4. Leudvai Károly: Szirmait hullatja, 5. Buday
Dénes—Széesén Mihály: Eladom a lovamat. 6.
Pápai Molnár Kálmán—Sándor Jenő: Nesze
semmi. 7. Thegze-Gerber—Selymesi-Seide Rezső: 
Ha én gazdag lennék. 8. Kondor Ernő: Csepp,
csepp.

KÖZVETITÖALLOMASOK MŰSORA:
17.35: Azonos a Budapest I. műsorával.
17.40— 18.18: Azonos Budapest II. műsorával. 
Utána: Éjfélig azonos a Budapest I. műsorá

val.

O K TÓ B ER  17
foxtrott (Hit-Of-The-Week-zcnekara). 9. Briay 
Monaco: Lonesome lover —  foxtrott (V . Lopez- 
zenekara).

18.15: Olasz nyelvoktatás (Gallerani Bonaven-
tura).

18.45: Lakatos Árpád szakszofonozik (zongora- 
kísérettel). 1. Foxtrott változatokkal (Lakatos át
irata). 2 .Magyar tánc (W iedeelt átirata).

19. Í5: ,.A fejvadászok birodalmában". Molnár 
Gábor brazíliai útirajza. Felolvassa: Kováeh Ernő.

19.45: Bertha István szalonzenekara. 1. Kiss- 
Angyal Ernő: Cigánygróf —  egyveleg. 2. Hlatky 
Endre: Hallgató (Magyar vázlat). 3. Major Er-

IxÁDIÓ
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viu: Lavotta-táncok. 4. Dolmányt: Magyar arató, 
ünnep. 5 . Jensen; Lakodalmi zene, 6 . Losonczy 
Dezső: Leánynéző falun.

20.50: A rádió külügyi negyedórája.
21.10: Mlcsiko Meinl Tanaka és Kinoslta Japán 

dalokat énekel, A magyarázó szöveget összeáll!, 
tóttá dr. Midori Hoszokava. Zongorán kisér Bein. 
rieh Schmidt. Dalok. 1. a ) Nobutokt: I. A hold 
ősszel; II. Vlrágfakadás; III. Virágillat; b) Ya- 
mada: Lóvásár (Kinoslta). 2. Yamada: a) Cseng 
a harang; b) H ab i kikötőjében; e )  Várakozás; 
Kutyaszinház (gyermekdalok); d ) Régi néptánc 
(Micsiko). 3. a) Aratódul; b ) Oslma dala; Halász
dal (régi japán népdalok. —  Kinoslta). 4. a) 

Csersznyefnvirágok; b ) Halászdal; c )  A bedőlt

kerítés; d) Fukugava; e) Bölcsődal (régi japán 
népdalok). —Puccini: Pilangókisnsscony —  ária 
az I. felvonásból. (Uiesíko).

22: Hirek, időjái ásjelentés. lóversenyeredinénjek.
22.20; Rárz Bélu és cigányzenekara muzsikál.
23: A m. klr. Operaház tagjaiból alakult zene

kar. Vezényel Fleischer Antal. 1. Goldn-urk: Téli 
rege — előjáték. 2. Csajkovszkij: V. szimfónia. 
E-moll.

BUDAPEST II.
21.15-21.55: Lakatos Tóni és Lakatos Misi ci 

gányzenekara muzsikul.
KOZ VETÍTŐ ÁLLOMÁSOK MŰSORA.

Egész nap azonos a Budapest I. műsorával.

C SIITÖ B TÖ K . 1931 O K T Ó B E R  ÍH
BUDAPEST I.

0.45: Torna. Utána: Hanglemezek. 1. Szőllőssy 
Ferenc; Éliássy-induló. 2. Holzmann: Cél! Tűz! —  
induló.

0.45: Hírek.
10: Magyar városok: „Budafok** (felolvasás). 
10.40: ..Állatok szerepe a tudományos kísérle

tekben'* (felolvasás).
11.10: Nemzetközi vlzjclzőszolgálat.
12; Déli harangszó az Egyetemi templomból, 

időjárásj eleit lés.
12.05: Hanglemezek. Fáin— Knhal—Norm an;

You brought n new kind of lőve to me —  fox- 
trotf (Hit-Of-The Week-zenekar). 2. Yellen — 
Ager; Song of the dawn =  foxtrott (P b , Spi- 
tainy-zenekar). 3. Rust; The windmill —  ke
ringő; Fryberg—Edgár: The viliágé bánd —
keringő (Durium-tánezenekar). 4. Mariotti:
Aranei —  rumba; Sappy; Modistina — foxtrott 
(Durium-zenekar). 5. Stransky: A Sunta Lucia
— tangódul; Guizer—Fisher— Potter: Kosa mia
— tangó. 0. Berlin: W ith you — foxtrott
(Statler-zenekar). 7. Strauss János; Kék Duna
— keringő (Durium-zenekar). 8. Stolz: Műi piu
— slowfox; Benatzky: Ml pare un songo —
tangó (Durium olasz zenekara). 9. Alidor: Cuore 
innamorato; La erisi e* relativa — mazurka. 
10. Green; Dreum Sweetheart — foxtrott; Ber
lin: Soft lights et sweet musie — foxtrott (M or
fon Downey és zenekara). 11. Abrahám Pál: 
How do you do. Mister Brown — keringőfox. 
Un po* d'amore per me (Petité F leur). 12. Abra
hám Pál; Pardon madame — keringődal; Mausi
—  foxtrott (Durium-zenekar). 13. Brest—-Santeu- 
gini: Fór you Rio Rita — quickstep; Scliwal- 
bach—Grüniund: Sweet Amanda —  qulckstep.

12.30: Hirek.
13.20: Pontos időjelzés, időjárás- és vízállás

jelentés.
12.30: Allásti'Inn Zenészek Szimfonikus Zene

kara. Vezényel; Melles Béla. 1. Luehner: Túran
dó! —  nyitány. 2. Leopold: Magyar ábránd. 3.
Becee: Legende d’aniour — hegedűszóló. 4. Dlcker: 
Csókoh-iivaló — keringő. 5. Lehár: Részletek a
„Pucslrtn** r. operettből.

14.40: Hirek, élelmiszerárak, piaci árak, árfo- 
lynmhirek.

10: „Sárközi hímzés divatos ruhákon.“  Undi 
Mái ia előadása.

10.45: Pontos időjelzés, időjárásjelentés, hirek. 
17: ..A gyümölcs téli eltartása.“  Horn János:

in. klr. kertészeti tanintézeti r. tanár előadása. 
(A  ni. klr. Eöldiuivelésügyi Minisztérium rádió, 
előadássorozuta.)

17.35: Berend Endre szalonzenekarának műsora.

PÉM TFK , 193
BUDAPEST I.

6.45: Torna. Utána- Hanglemezek. 1. Kraul A.: 
Magyar diszmenet —■ induló. 2. Konizúk: Albrecht 
főherceg-induló.

9.45: Hirek.
10: „Időszerű apróságok** (felolvasás).
10.40: ..Ifjúsági közlemények** (felolvasás).
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálut.

1. Humperdinck; Jancsi és Juliska — nyitány.
2. Dohnányi: Nászkeringő. 3. Armandolu: Kairói 
emlék —  szvit. 4. Vecscy Ferenc: Norvég éjszaka. 
5. Moréna; Egyveleg.

18.30: „A  lejfájós.** Sarbó Artúr dr, egyetem? 
tanár előadása.

19.05; Erika Bokyta énekel. zongorán kiséri 
Herz Oltó dr. 1. Fux; Ave regina eoelorum.
2. Ilandel: Július Caesar —  ária (Mun klaut die 
Nacht). 3. Wolf: Három dal. 4. Lafite; Die
kiélné Mutter. 5. O. Vetchy; Bölcsödal. 6. Hon- 
H. Scholtys; Uin Mitternaeht. 7. J. Rinaldini: 
Bnrcarola. 8. Pászthory Kázmér: Da droben aui 
Berge. 9. Jós. M arx: Nocturne. C. Prohuska:
Népdal. Ft Schubert; Három dal: a) Kliens Ge 
sang; b) Az ifju a forrásnál; c) Örökké valósai'.

19.45: SzinmUelőiidás a stúdióban. . Énekes ma
dár.** Székely népi játék 3 felvonásba:*. Irta 
Tamási Áron. ltendezö Csanády György. Szemé
lyek Gondos Eszter, vénleány — Ignáez Rózsa; 
Gondos Magdolna, Aulai leány — Kontár Júlia; 
Bükk Lukács — Hosszú Zoltán; Prédu Máté, vő
legény — Kédly Gyula; Kömény Móka. fiatal 
legény — Juhász József; Kömény igoácné, a 
Móka anyja — Lutzkó Aranka; Katholíkus pap 
— Bihari  József; Boszorkány — Iványi Irén. 
Vénasszony — Guzdy Aranka; Csendőr — Kö- 
peczy-Boócz Lajos; Dobos ember — Sala 
Domokos.

21.30: Hirek. időjárásjelentés.
21.50: A in. klr. Operaház tagjaiból alakult ze

nekar. Vezényel: Fridi Frigyes. l.Herold: Zampa 
—- nyitány, 2. Kossini; \  szevillai borbély —  áb
ránd. 3. Moszkovszki; Spanyol táncok II és V. 
szám. 4. SiLelius: Valse triste. 5. Stefániái: Paln. 
mita mia —  koncert-langó. 6. Vunnay János; Mo
zaik-szvit. 7. Stephanides Sándor; Az ostériában. 
8. Garami Béla: Nótuesokor. 9. Csala János: Rá- 
kóczi egyveleg. Közben 

22.30: Lysa Peck németnyelvű előadása.
23.10: Kovács István zongorázik. 1. a) Bach; 

Angol szvit, g moll; b) Kuhlnii; A-dur szonatina.
2. Brahms: Két intermezzo op. 119-bői: h-moil és 
e-moll. 3. a) Milhuud: Három brazíliai tánc; b) 
Cnsella; Bnrcarola; c) Liszt: Foux follrt.

BUDAPEST II.
17.10—  17.30; A hét eseményei (H irek).
19.10- -19.40: Balázs Gyula magyar nótákat

zongorázik.

k ö z v e t í t ő  á l l o m á s o k  m ű s o r a .
19.05-ig; Azonos a Budapest I. műsorával.

Azonos a Budapest II. mUsorával. 
Utána éjfélig: Azonos a Budapest I. műsorával.

O K T Ó » i : i t  19
12; Déli harnngszó az Egyelem! templomból idő- 

járásjelentés.
12.05: Weldinger Ede szalonzenekara. 1. Scas- 

solu: Cortege tartare. 2. Popy: Parfőm balett. 3. 
Losonczl Lajos: Részlet a „Somogyi szvitéből.
4. Dieker: Hamupipőke nászmenete. 5. Deutsch 
Frigyes: Serenade pittoresque.. 6. Pécsi József: 
Induló-egyveleg.

12.30: Hírek.
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13.20: Pontos időjelzés. Időjárás- és vízállásje
lentés.

13.30: A m. klr. Államrendőrség zenekara. Ve
zényel: Szőllőssy Ferenc. 1. Kéler Béla; ünnepi 
nyitány. 2. Géczy Lajos: Részetek a „Marinnne44 
c, operettből. 3. Urbach; Zenei szappanbuborékok 
— egyveleg. 4. Czibulka: Falusi lakodalom —  hu
moros zenei kép.

14.40: Hírek, élelmiszerárak, piaci árak. árfo- 
lyambirek.

10: A rádió diákfélórája: „A  régi és a mai
Egyiptom44.

16.4Ő: Pontos időjelzés, Időjárásjelentés, hírek.
17: B. Fehér Miklós (hegedű) és Nováki László 

(zongora-brácsa) számai. 1. Dohnányl; Zongora-, 
hegedűszonáta. 2. a) Pugnanl— Kreislcr: Prelú
dium és allegro; b) Hubay: Orosz panaszdal; c) 
Zsolt: Szitakötő (hegedűszóló). 3. Handel—Halver
sen: Passacaglia (hegedű-brácsa kettős). 4. a) Da- 
quin— Manen: A kakuk; b) De Falla— Kreislcr:
Spanyol tánc (hegedűszóló).

17.40: Sportközlemények.
17.55: szegedi Farkas Jóska és cigányzenekara.
18.50: ,>A magyarok ősvallása44. Solymossy Sán

dor dr. egyetemi tanár előadása.
19.25: A m. klr. Operaház előadásának Ismerte-

tése.
19.30: A m. klr. Operaház előadásának közvetí

tése: ,.Falstól!44. Vigopera 3 felvonásban. •
képben. Szövegét Shakespeare „W indsori vig 
nők44 és „ IV . Henrik44 című színmüvének lei
használásával Irta Arrlgo Bolto. Fordította 
Lányi Viktor. Zenéjét szerzetté Verdi.

A II. felvonás után kb.:
21.15: Hírek. Az előadás után kb.:
22.30: Időjárásjelentés. Majd:
22.30: A Mándits jazz-zenekar műsora..

1. Joumans: Carioca. 2. Villányi András:
Imádok egy nőt —  foxtrott. 3. Wledoeft:
Sax-o-phun (előadja: Bartko Rudolf). 4. Rimszki- 
Korszakov: Hindu dal (hegedűn előadja: Neufeld  
Andor). 5. Fibich: Keringő. 0. Buday Dénes: NI- 
csevo. 7. Uher: Muzsikusok —  tangó. 8. Haich
Béla: Song — foxtrott.

23.15: Rigó Jancsi és cigányzenekara. Orbán Sán
dor énekel. Dalok: Görgő: Zug az erdő; Sándor 
Jenő: Valamikor mennyi könnyet; Kókay István: 
Messze van a nyíregyházi kaszárnya; Fecském, 
fecském; Arany Jáno*>: Hej cigányok; Körül csil
lagos az ég; Azért, hogy én be vagyok sorozva; 
Kalmár Tibor: Úgy nézek rád; Balázs Árpád:
Zöldleveles fehérvlrágos akácfa; Is, is. is.

BUDAPEST IL
19.40— 21: Országos Postászenekar. Vezényel:

ifj. Roubal Vilmos. 1. Vlncze Zsigmond: Arany- 
szőrű bárány —  nyitány. 2. Hruby; Találkozás 
Lehárnál —  egyveleg. 3. Kálmán Imre: A cir- 
kuszherregnő —  egyveleg. 4. Lehár: Részletek 
a „Mosoly országá44-ból. 5. Strauss János: 
Trices-traccs-polka.

KÖZVETÍTŐ  ÁLLOM ÁSOK MŰSORA.
19.30-ig: Azonos a Budapest I. műsorával.
19.40— 21-ig: Azonos a Budapest U . műsorával. 

Utána éjfélig azonos a Budapest I. műsorával.

SZO M BAT, 1934 O K T Ó B E R  30
BUDAPEST L

0.45; Torna. Utána; Hanglemezek. 1. Müller Já
nos: Fejérváry-induló. 2, Pécsi József: Pikadorok 
felvonulása —  induló.

9.45: Hírek.
10: „Déryné naplójából44 (Felolvasás).
10.40: „Nincsen uj a nap alatt44. (Apróságok a 

sport történetéből.) (Felolvasás.)
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat.
12: Déli harangszó az Egyetemi templomból, 

időjárás jelentés.
12.05: Hetényi-Heldlberg Albert— Buday Dénes— 

Sebő Miklós triója. 1. Bányay Aladár— Sebő Mik
lós: Mért szeretem úgy; b ) Radó József— Szécsén 
Mihály: Nagyságos asszonyom; c) Zerkovitz Béla: 
Szeretném, ha elhlnné, hogy szeretem. 2. Fehér 
István: I>egyen hű. 3. a) Hetényi-Heidlberg— Ko
vács Mihály: Csak őszi rózsa nyílik már a kert
ben; b ) Buday Dénes— Salver Béla: Néha úgy sí
rok utánad. 4. Arányi Kornél: Rám gondol-e még. 
5. Kondor Ernő: Van nekem egy gerlicém.

12.30; Hírek.
13.20: Pontos időjelzés, időjárás- és vizallásje-

13.30: A m. klr. Mária Terézia |. honvédgyalog
ezred zenekara. Vezényel: Figedy-Flchtner Sán
dor. 1. Adam: Pünkösdi királynő — nyitány. 2. 
Strauss József: őszi rózsák. 3. Király-Könlg Pé
ter: Változatok magyar dallamra. 4. Michell:
Első kis szvit. 5. Frlm l: a) Kisasszonyok tánca; 
b) Egyiptomi tánc. 0. Schrelner: Keringő-egyve-
lég

14.40: Hírek, élelmiszerárak, piaci árak, árfo- 
lyamhlrek.

16: „Ezermester műhely44. A  Rádióélet Ifjúsági 
félórája. (Harsány! Gizi előadása.)

16.45: Pontos időjelzés. Időjárásjelentés, hírek.
17: Mit üzen a rádió.
17.35: Zenekari verseny. Vezényel; Polgár Tibor.

1. Rózsa Miklós: Bagatellek. 2. Polgár Tibor: A  
puszta — I. Hajnalodik; II. Déli pihenő; III. Rek- 
kenő a hőség; IV . a ) Zeng a nádas; b) V ihar kö
zeledik; V. Alkonyodlk; VI., Leszállt az est; VII. 
Éjjel a pusztán. 3. M ajor: Andante all ungherese.
4. Szekeres Ferenc: a) Noctumo; b) Tavaszi han
gok. 5. Hullebroeck: Melódia (gordonkaszóló). 6. 
Oscheit; Cigánytáborban —  Induló.

18.30: G. Kertész Ella és Góth Sándor előadói 
estje.

19.30: Sáray Elemér és cigányzenekara.
20.25: Hírek, lóverseny- éa ügetőversenyeredmé

nyek.
20.45: „Melyik operettben van ez?44 A Rádióélet 

operettfelismerési versenye. Közreműködik Szabó 
Ilonka. Szedő Miklós és a Budapesti Hangverseny 
Zenekar. Vezényel; Fridi Frigyes,

22.10: Időjárás jelent és.
22.15: Tánclemezek.

BUDAPEST II.
23.45— 1: Csak a bécsi rádióállomás részére:

Bura Sándor és cigápyzenekara muzsikál.
KÖZVETITÖALLOM ASOK MŰSORA.

16.10— 16.40: Nagy Dániel elbeszélései: 1. Kü
lönös szerelem. 2. A  tolvaj.

Egésznap azonos a Budapest I. műsorával.

J 0 B B S 0 R S Gárdonyi Banhhaznai
v i r r a d  ö n r e  ós c s a l á d j á r a ,  
ha Osztálysorsjegyet vesz vagy rendel

VI., Teréz-körut 41. Telefon: 27-0-91

.JOBBSORS"S ü r g ö n y e i m :
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K t ' L F Ö L D I  N t S O B O U
103# O K T Ó B E R  1#—30-10

V A S Á R N A P , 1934 O K T Ó B E R  14
BECS—WIEN

8.15: Ébresztő, torna. •  8.40:
Heti tanácsadó. 9 8.55: Leme
zek. •  8.55: Zenó* istentiszte
let. — KölweI: Vidám vándor
lás. •  11.28: Az Ausztria—
Magyarország kézilabdamérkő- 
zés helyszíni közvetítése. —
11.58: Szimfónikusok Franz Co- 
letre hegedülni)vésznővel. 9 13:
Rádlózenekur. •  14: Séta a Ra- 
vag jubileumi kiállításán. — 
15.05: Hírek. •  15.28: Az idei
aratás. 9 15.45: A Prlx-négyes
játéka. 9  18.38: Az eucharisz
tikus kongresszus közvetítése 
Buenos-Airesböl. A Szent Atya 
üzenete. •  18.45; Könyvszemle.
17.18: A Hunyadi-emlékverseny
lefutása (lemezen). •  17.38; A
rókáról 9 17.55: Művésziemé*
zek. 8 18.35: Imigyen szól a
Zaruthustrat •  Nietzsche 88. 
születésnapjára. 8 18.85: Idő
jelzés, müsorolvasás, sport. — 
18.05: I ly  Fia szoprán énekel.
18.45: Népünnep Kreuzenstein
várában, helyszíni közvetítés. •  
20.16: Jelmondat. 9 28.38: Kein: 
Münchhausen utolsó hazugsága, 
vígjáték három felvonásban. — 
23: Rádiózenekar. 8 22.38: H í
rek. 9 22.58: Hangverseny. —
23.35— 1: Brunner-jnzz Sternau
Viktor énekével, tánezene.

BELGRAD- BEOGRAD
15.38: Verdi: Rigoletto, opera, 

lemezeken. •  17.38: Tánezene.
19: Csevegés. 8  19.38: Közvetítés 
a katolikus templomból. •  29: 
Nemzet órája. •  28.98: Rádióze
nekar •  21: Reklám. •  21.18: 
Rád lózenekar. •  22.28—23.99:
Közvetítés Panesováról.

BERLIN
18: Könlgsberg. Közben 8 17: 

A Berlin—Délnémetország lab
darugómér közés közvetítése. —  
18: Tájképek német költők mü
veiből. 9  19: Céhdalok és mon
dások. 9  19.49: Sportvisszhang. 
29: Lipcse. 9 21.38: Hirek. 9 
22: Humperdinck: Kényszerhá-
zusság, háromfelv. vigopera a
stúdióból.

BRESLAU
18: A lelsfisziléziai országos

színház zenekara. 9 1H: Sport.
18.38; Hetiszemle. 9 iu: A
munka dicsérete. Népies játék 
dalokkal. 9 20: Lipcse. 9 22: 
Hírek. 9 22.38: Lemezek. —
22.54-4.38: München.

BRÜNN—BRNO
17.55: Német műsor. Német

népdalok. Karének. 9 18.55:
Prága. 9  18.58: Robin Hoodtől

a Cseljuszkinig. 9  28.85: Prága. 
2048: Beethoven: P-dur hegedű- 
és zongoraszonáta. 9 21.15: Po
zsony. 9 22: Prága.

BUKAREST—BUCUREST1
18: Gazdák órája. Hasznos Is

meretek. Baldovin: A parasztok
hoz. Utána: Acsinteanu G« a pa
rasztéletről beszél. 9 18: Mareu- 
zenekar. 9 18: Rádlóegyetem.
Puvelescu Irodalmi emlékei. 9 
18.28: Lemezek. 9 18.45: Heti-
szemle. 9  28: Bobescu: Zobail, 
egyfelvonásos opera. 9 21.18: 
Sport. 9 21.28: Rádiózenekar. •  
22: Beszélőújság. •  22.38 Kttny- 

♦nyfl (emezek.

DEUTSCHLANDSENDER
15.15: Saljapin-lemezek. 9

15.38: Dabunskl Viktor Chopin- 
inüveket zongorázik (felvétel). 
18: Boroszló. 9 18: Tréfás vé
lemények. 9 18.26: A birodalmi 
rádió uj vezetőjének könyve. 9 
18.36: München. Közben: 9
18.35; A birodalmi rádió vezető
jének uj könyvéről. Utána 
sport. A második szünetben: 9 
21.18: Hirek. 9 22.15—24: Ham* 
burg.

BROITWICH
18.28: Vallásos csevegés. —

18 36: Shakespeare: Szeget szeg
gel. azinmü. 9 20.28; Licette
(szoprán és Small (hegedű) 
hangversenye. 9 28.65: Isten-
tisztelet. 9 21.45; A heti jócse
lekedet órája hirek. 9  22: A 
rádió katonazenekara Fleeth 
CNClIómű vésszel. 9 23; King-
zenekar. Könnyű angol zene, —  
23.45: Vallásos elmélkedés.

FRANKFURT
18; Könlgsberg. 9 18: Vidám  

dolgok az SA-életből. 9 18.15:
Német népzene Doiraueschingen- 
ből. 9 19: Stuttgart. 9 28:
Hangverseny 9 22: Hírek. —
22.28: Sporllükür. 9 22.45:
Tánczene vidám betétekkel. — 
24—2: A Madarásztól a Zsákba
macskáig. Operettest.

HAMBURG
17.15; Az ördögláp meséi. 9 

18.15; Frankfurt. 9 18: A bré
mai iparosdalegylet hangver
senye 9 18.55: Sport. 9 28: A 
kiéli hangvertenylársaság estje. 
21: Brauns: A kisvnsutat meg
nyitják, vidám játék. Steinbach: 
Meyer először repül, rádlóbohó- 
zat 9 22; Hírek. 9 22.38 -24: 
Tánezene.

KASSA— KOSICE
8.45: Prága. 9 8.38: Vadász-

kürtrégyes. 9 8: Pozsony. 9
18.16; Lemezek. 9 18.38: Brno. 
12: Prága, 9 12.16: Mar. üst
re* u 9 13.38: Gazdáknak. 9
14.15: Prága. 9 18: Prága. 9
17.31: A keletszlovenszkól kiván
dorlók a népdalban. 9 18: Po
zsony. 9 18.55: Magyar hírek.
18: Prága. 9 2L15: Pozsony. 9 
22: Prága. 9 22-28: Pozsony. 9 
32.35: Prága.

KÖLN
16.Z6: Északi táncok és dalok 

lemezeken 9 18: Lóversenyköz- 
vetités. 9 18,10: Gimnáziumi
énekkar népdalokat ad elő; 
utána sehrammelzene. 9 17:
Le|ehlingen, a virágok és gyü
mölcsök városa. 9 17.49:
Struuss János-lemezek. 9 18:
Zenés mesejáték. 9 18: A düs
seldorfi közúti vasúti kongresz- 
sius. 9 19.28: Sport. 9 18.38:
Wagner: A bolygó hollandi, ro
mantikus opera. 9 22: Hírek.
22.28: Lemezek. 9 22.58— 8.38:
München,

KÖN1GSBERG
18: Kis rádiózenekar, szóra

koztató zene. Közben: 9 17: Lo
vassport. 9 18: Tájszólásszin-
mü 9 18.45: Dalok és balladák 
(basszus). 9 18.M: Vidám fő
iskola. 9 19.31: Csembalózene.
XVI. és XVII. századi angol mü
vek. 9 29: Sport. 9 29.19:
Nagy larka est, tánczenével. 9 
22: Hírek. 9 22.99-440: Mün
chen.

LEIPZIG
13: Gitár-, fuvata- és bráesa- 

zene. 9 15.38: Egy hajótörés
ről. 9 18: Könlgsberg. 9 17:
Riport SrköneekbÖl. 9 17.45:
Keller: A szűz, mint lovag. 9 
18.15: Frankfurt. 9 18: Bo
roszló. 9 29; Vidám dalos és
zenés tarka est. 9 22: Hirek. 9
22.39— 9.38: Tánezene Frankfurt
ból.

LONDON RÉGIÓNÁL
17.30: Szórakoztató zene. —

18.38: Hartley—Novelty ötös.
Könnyű zene. 9 18.38; Rádió
zenekar. Sfanton szopránnal. — 
28.55: Droitwleh. 9 21.58: Hí
rt k. 9 2V; A zarándok útja. 
Irodalmi szemelvények. 9 22.38:
1 vasárnapi hangverseny. Rá
diózenekar Turner Éva szoprán
nal. 9 23.45: Vallásos elmélke
dés.
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MILANO
17: Citerazenekar. A szünetben 

lubdarugóeredmények. •  is .15: 
Sport. Lemezek. Hírek. •  2*.45: 
Csendörzenekar. A szünetben: Az 
igazság gramofonja. Moziszemle. 
2:t: Beszélőújság.

MÓR. OSTRAVA
17.45: Német műsor, tarka est. 

18.55: Prága. •  28.05: Rádióze
nekar. •  21.65: Délszláv mű- és 
népdalok. •  21.88: Színmű a
stúdióból. •  22t Prága.

MÜNCHEN
10: Boroszló. 9 17.30: Rőtben, 

burg ob dér Tauber városról. 
17.58; DIe Rockenstube. játék
régi frank népszokásokról. __
18.25; Operaismertetés. •  18.35; 
W agner: Lohengrin. Iiárotnfclv.
opera a müncheni állami szín
házból. Az első szünetben — 
18.35: Időjárás, sport, a máso
dik szünetben •  21.26: Hírek.
2.50—0.38: lládiótánczenekar.

PARIS
POSTE PÁRISIÉN

18.15: Kreisler-, Schipa és
Casals-lemezek. •  18.56: Ninon
Viliin  lemezei. •  28.16: Murger: 
A néhai jó ember, egyfelvoná 
•os színmű •  28.55: Film. •
22.20- Hírek.

POZSONY— BRATISLAVA
6-Ó5; Prága. 6  8.56: Lemezek. 

6: Istentisztelet a Szent Márk 
templomból. •  18: Kát. szent
beszéd. 6 10.15: Napirend Le
mezek. •  16.36: Brno. •  12:
Prága. •  12.15: Mór. Ostrava.
13.30: Gazdáknak. V'izállás. 9
14.15— 17.30: Prága. •  17.30:
Kassa. 9  18; Magyar műsor. __
Klatt: A jövő hét zenei műsorá
ról. Utána a rádiózenekar hang
versenye. 9 18.45: Versek. 9
18.53: Prága. 9 20.58: Beetho
ven: Zongoraszonáta. Krizsán
Ernő játéka. 9 21.15: Szlovák

est. 9 22; Prága. 9 22.26: Ma
gyar hírek külföldre. 9 22.35: 
Prága.

PRÁGA—PRAHA
16: Tarka zenés délután. 9 

17.36: Felolvasás. 9 17.45: Le
mezek. 9 17.55: Német műsor. 
Sordan—Féld: Ámok, hangjá
ték. 9 18.55: Német hírek. 9
19: Hírek. Időjárás. 9 16.85:
Az Odkoelk-cég fuvószenekara, 
könnyű és cseh müvek. 9 19.56: 
Útirajz. 9 20.05: Jurlst: A  2634. 
év, hangképek dalokkal. 9 
29.56: Rée Lajos és Zsuzsanna
játéka két zongorán. 9 21.15: 
Pozsony. 9 22: Hírek. 9 22.28: 
Lemezek. 9 22.25: Hírek. Sport.
22.30—23: A  Prágai zongorákét- 
tőg cseh szerzők táncdalait adja 
elő Muff énekessel.

RÁDIÓ—PARIS
15: Az eucharisztikus kongresz- 

8ztis helyszíni követitése a pápa 
beszédével. •  15.45: Lemezek.
Franck: Feltámadás. Bach: Szim
fónia 9 lg; Ifjúsági tarkaóra. 
Zene. vígjáték. 9 17: Vígjáté
kok 9 18: Adison-tánczcnekar. 
19: Rádiócirkusz. 9 19.36: A
gyakorlati élet. 9 26; Szórakoz
tató zene. 9 26.36: Lapszemle.
21.15: Hírek, sport. 9 22.38: At- 
kins-tánczenekar.

RÓMA
16.15: Csevegés. 9  16.36: Le

mezek. 9 17; Hangszer, és ének- 
verseny. 9 19.36: Sport. Dopo- 
lavoro. Hírek. Lemezek, 9 
26.16* Lemezek. 9 26.45: Ros-
sini: A szevillai borbély. 3 felv. 
opera.

STOCKHOLM
16.36: Lemezek. 19.35: Színmű. 

20.15: A lipcsei Szent Tam ás
templom énekkara, helyszíni 
közvetítés. 9 22: Szórakoztató
zene

STRASROURG
14.36— 17.36: Puccini: Bohém

élet. közvetítése a párisi Vig- 
operából. 9 17.40: Klasszikus
lemezek. 9 18: Könnyű zene. 9 
19: A repülőgép egészségügyi
has/nálula a gyarmatokban. 9  
l!*.15: Sport 9 19.38: Amnéville 
műkedvelő zenekara, könnyű 
zene. 9 20.36: Hírek. Időjelzés. 
Nyeremény húzások. 9 26.45: Le
mezek. 9 21: Hírek németül.
Lemezek. 9 21.30: Ifj. Dumas
Sándor; Le demi-monde, ötfelv. 
vígjáték Párisból. 9 23.30: Hl-
rek. Utána tánczene éjfélig az 
Aubetteből.

STUTTGART
17: Viaszlemezek. 9 18: Kis

városokról szóló zene lemeze
ken. 9 18.30: Sport. 9 19:
Szivárvány, tarka egybeállítás. 
20: Boieldieu: a fehér hölgy,
vigopera. 9 22: Hírek. 9 22.45: 
[.emezek. 9 23 Tánczene Baden- 
Badenből. 9 24 - 2: Frankfurt.

VARSÓ
16.20: Csellójáték. 9 16.45:

Rejtvények. 9 17: Tánczene. —  
17.56; Könyv és tudomány. — 
18: Slovvarki: Horsztym.ski, szín. 
mű. 9 10.15: Az ifjúság élete.
19.30; Karének Lernbergből. —  
19.45: Csevegés. 9 20: A rádió 
szimfónikus zenekara Wolfssohn 
zongoraművésszel. 9 20.45: Be
szélőújság. 9 21: Vidám est
Lernbergből. 9 21.45: Sport.
Üzenetek. Rcklámzcne. 9 22.30: 
Tánczene az Oaza-mulatóból.

ZÁGRÁB—ZAGREB
17.15: Trió. 9 19.20: Hírek.

19.45: A mi falvaink. 9  26.15: 
Gyuranrr szoprán éneke. 9 
26.45: Bernhard: Napló, színmű. 
21.15; Férfi éneknégyes. 9 21.45: 
Hírek. 9 22.15—23: Grill Júlia 
szoprán éneke.

IIÉ TFÖ , 1031 O K T Ó B E R  IS
BECS—WIEN

9: Hírek, árak, időjárás. 9
16.26: Iskolai élet Angliában.
10.50: Vízállás. 9 11.36: Pa
rasztzene lemezeken. 9 11.55;
Időjárás. 9 12; Lemezek, 9
13: Hírek. 9 13.10: Hangver
seny. 9 14; Hírek. 9 15: Ve
gyes közlemények. 9 15.26:
Nőknek. 9 15.46; Őserdők mé
lyén. 9 16.65: Hírek. 9 16.16; 
Operalrmezek. 9 17; A rádió-
ipar népgazdasági jelentősége. 
18.15; A művészi plakát 9 
18.25; Angol lecke. 9 18.56:
Műszaki szemle. 9 18: Vegyes 
közlemények, 9 16.28: Schram-
meltrió Stareck és I.auth éne
kesnőkkel. 9 26.46: Német ro

mantikus operákból. 9 21.46; 
Tarka tizpere. 9 21.56: A hang
verseny folytatása. 9 22.36: H í
rek. 9 22.56: Rádiózenekar. 9 
23.56— 1: U j tánclemezek.

BELGRÁD—BEOGRAD 
16: Panties énekes népdalokat 

ad elő. 9 16.36: Rádiózenekar.
18.36: Némef lecke. 9 16; Szla- 
tlnai Sóndor csellózik. 9 16.46:
Reklám. 9 18.56: Lemezek. 9 20: 
A  nemzet órája. 9 21.36; Ope
raközvetítés a Nemzeti Színház
ból.

BERLIN
16; Rádiózenekar. Szórakoz

tató zene. 9 18: Rádióközlemé
nyek. 9 18.65: Zenés torna-ját
szóóra. 9 18.30: Vidám parádé. 
18.26: Előadás. 9 26: Hírek. 9 
26.15; München. 9 26.45; Köln.
22- Hírek. 9 22.26; Schubert:
C-moll. Pfitzner: Cisz-moll vo
nósnégyesek. 9 23.15 23.30:
Előadás Nietzsche 90. születés
napján.

BRESLAU
16; Könnyű zene Pforzentieini- 

bői, szoprándalokkal. 9 17.36: 
Gazdáknak. 9 17.35; Csillagtér- 
kép. 9 17.55: Mackenroth mü
vei szoprán- és zongoraelőadás-

*
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bán. •  18.30: Időszerű anyag.
IKiO; Vegyes közlemények. •  
19; München, •  20,45: Két
Beethoven szonáta zongorán. •  
21.25; Vadász- és katonadalok 
fiuénckkar-clőudásbau. •  22;
Hirek, •  22.25 -24: Tánczenc.

RRÜNN— BRNO
17.20: Lemez. •  17.25; Uj

könyvek. •  17.45; A világiro
dalom legszebb szcrelmesleve- 
lei. •  IS.20: Lemezezk. •  18.45; 
A nők szociális munkája. •  
18.55: Prága. •  19.50: UJ köny
vekről. •  19.45: Lemezek. •
19.55: Hangverseny-ismertetés. •
2 0 ; A brünni filharmóniai egy
let hangversenye a stadionból. 
Dvorzsók- Szent Ludmilla, ora
tórium. •  22,55: Prága.

BUKAREST— BUCURESTI
17: Rádiózenekar. •  18: Hi

rek. •  18.15: HádiózeneUar. •
19: Sibiceanu Tivadar zongorá 
zik. •  19.15 Pessione Marira 
hárfázik. •  19.45: Rádióegye-
lem. •  20: A zene barátai c. 
vonósnégyes Játéka. Williams: 
C-moll vonósnégyes. •  20.50:
Felolvasás. •  20.45; Alexon-
drescu Aurél régi román dalo
kat ad elő. •  21.15: Rádió/cnc- 
kar. •  2 2 : Beszélőújság. •
22.25: Rádiózenekar

DEUTSCHE ANDSENDER
15.10: Ifjusági kézimunka. •

16: Stuttgart. •  18: A nemzeti 
szocialista párt harcai és győ
zelme Thiir hígjában. •  1 8 .5 0 :
Jafin Lajos Frigyes éiele és 
munkája. •  18.40: A . baszkok
országában, csevegés lemezek
kel. •  19.35: Haydn: I. vonás- 
négyes. •  2 0 : Jelmondat. Hí
rek. •  20.15; München. •
20.45: Csajkovszkij: Ksz-mol
vonásnégyes. •  21.30: Jelene
tek uj drámai müvekből. •  2 2 - 
Hirek. •  23—24: Lipcse.

D RO ITW ICH
17; Plzzctli: Hegedű- és 21)11 • 

lí orosz..nóta. •  17.30; Hádióze-
nek«r. könnyű zene. •  18.15;
Krish-hetes, könnyű zene. •  1 9 ) 
Hirek. •  19.30: A tudomány-
haladása. •  19.45: Színházi
szemle. •  20.05; Byrd-dalok
liarpsiehordon. •  20.30: A ter
melőerő csökkenése és növeke
dése. •  21: Mo.lerti színpad, •  
21.15: Kalseher: Csodabár, re
vü. •  22.30; Hirek. •  23; A
Kutcher-vnnősnégyes játéka. •  
23.10; Wilde: Az Intentions-ból.
23.55— I: A Casani Club tánc-
zenekara. •

FRANKFURT
1G: Budenvveiler fürdő zene

kara. Szárakoztntó zene. •  18: 
Vidám dolgok a kézművesség
ről, leánykar. •  18.15; Könyv
szemle. •  18.30; Krdőn-me/őn.
18.45; Frciburgi hangversenyze
nekar; szórakoztató zene. A szü
netben: 19: Hirek. •  19.30; Az
élet szava. •  19.45: Sli/llgart.
20: Hirek. •  20.15; München.
•  20.45; Ohlischlacger -Kluge:

Mahr Kristóf, a harangöntő, 
hangjáték. •  22; Hirek. •  22.30; 
Mozart; Esz-dur szerenád nyolc 
fúvósra. •  23: Lipcse. •  24—2; 
Schubert-lemezck.

HAMBURG
16: München. •  17.30 Egy

ifjusági sportiinncpről. •  18: Vi
dám dalok u változó Időkről. •  
18.45: Tőzsde. •  19: Künig*-
berg. •  2 0 : Hírek. •  20.15:
München. O 20.45: Luhse Orsói
vá Wolf-dnlokat énekel. •  2 1 : 
Brinekinann: Kisértet u halál-
malombnn. vidám és borzongató 
hangjálék, Érdien zenéjével. •  
23 Nordmark-zenekar,

KASSA— KOSICE
6.15— 7.30: Prága. •  10.15:

Iskolai rádió. •  11.30: Leme
zek. •  12.25: Prága. •  12.35
Zenekar. •  13.30: Magyar hí
rek. Lemezek. #  15.55: Leme
zek. •  16.55: Mese. •  17.10:
Lemezek. •  17.30: A „Kde do- 
muv muj“ és a „Hej SfovácP* 
dal százéves fennállása. •  18:
Magyar műsor. •  18.35: Mun
kanélküliség fnlvuinkban. •  
18.50: Lemez. •  18.55 Magyar
hírek. •  19: Prága. •  19.30:
Pozsony. •  19.55: Brno. •
22.35: Prága. •  22.50: Pozsony.

KÖLN
17: Reinacher; Egy város di

csérete. •  17.15: Mozart C-
dur hegedű- és zongoraszonáta; 
Ronda. •  17.15: A Rajna vidék
leiepei a Raltvidékcn. •  18:
Ifjúsági óra. •  18.20; Francia
lecke. •  18.40: A nap hirel. •  
18.50: Árak. Sport, •  19: Nyu
gatnémet hetiszemle. •  19.30:
Grape zongoraművész Chopin! 
Játszik. •  19.50: Pillanatfelvé
telek. •  20 Hirek. Saarszeinle. 
20.15: München. •  20.45: Kata- 
nazenc katonadalokkal. •  2 2 *
Hirek. •  22.20; Lemezek. •

23— 24: Kamarazene a barokk 
időkből.

KÜNIGSBERG
16: Vidám délután Treuburg-

brtl. ® 17.50: Danzig madártáv
latból. •  18.15: Mezőgazdasági
árak. •  18.23: A német paraszt 
harcai H szabadságért és rögért. 
19: Kis rádiózenekar. •  20: Hí
rek. •  20.15: München. •  20.45: 
Köln. •  22: Hírek. •  22.30 —
24: Boroszló.

LE IPZIG
16: Lemezek. •  17: \  Grimm 

fivérek. •  17.15: Osztrák szer-
zők dalai. •  17.50: Vegyes köz
lemények. •  19; A, szahads/in-
pudról. f. A kötelék. II. A 
Hermann-csata. Ilf, A halász
na. IV. Német passió 1933-ból. 
18.40 Szórakoztató és táneze
ne. •  19.55; Kullurpropaganda.
2 0 : Hírek. •  20.15: München.
20.45: A szimfonikusok magyar
estje a Gewandliausból. Kodály-. 
Zádor-, Liszt- és Hubay-inüvek. 
22: Hírek. •  22.20: Landor:

Nagy Péter és Alexis, hangjá
lék. •  22.50—24: Vidám zene
különböző hangszereken és 
szopránelőad ásban Drezdából.

LONDON RÉGIÓNÁL
18.15: Gyermekóra, zongora-

szólóval, •  19; Hirek. •  19.30: 
Troise-inandollnzenekar lenor da
lokkal. Könnyű zene. •  20.15: 
Rádió'iánczciieknr. •  21; Rádió- 
zenekar. •  22: A Celebrlly-tiló 
és Groves szoprán szórakoztató 
hangversenye. •  23: Hírek. •  
23.10: A Casóni Club lánezene- 
kara 1-ig. A szünetben; 23.40 — 
24: Tánelemezek.

MILANO
10.45: Gycrekkuckó. •  17.10:

Tánczene. •  19 Hirek. Ilopo-
lavoro. Lemezek. •  20.45: Rek
lámhangverseny •  21.45: Sem
Benclli csevegése. *  22: Kama
razene. •  23: Beszélőújság Hí
rek spanyolul

MÓR. OSTRAVA
17.25: Természetesség és mű

vészei. •  17.35 Bcdmirzs ope
raénekes dalestje. •  18: Hirek.
Lemezek. •  18.10: A . szlovák
irodalmi nyelv kezdetei. O 
18.20: Német miisor. Munkás-
gondozás. Sakk. Bécsi zene le
mezeken. •  18.55: Prága. •
19.10: Lemez. Felolvasás. •
19.30: Prága. 49 19.55: Brno. •  
22.35: Prága. •  22.50: Lemezek.

MÜNCHEN
16: Frank-zenekar. •  17.30:

Ezredlörlénetrk. •  17.50: W ag 
ner; Wesendonk-dalok (Bühler 
mezzoszoprán).# 18.10: Nietzsche 
müvei és a róla szóló könyvek. 
18.30: Az államról szóló zene
müvek lemezeken. #  18.50; Gaz
dáknak. •  19: Rádiózenekar.
20; Hirek. •  20.15: Nietzsche-
emlékünnep 90. születésnapján. 
20.45: Hangverseny. •  22; Hí
rek. •  22.20; Küzzcne. •  23—  
24: Hamburg.

PARIS
POSTE PÁRISIÉN

19.10: Beszélőújság. #  19.30:
Kertészkedés #  19.35: Könnyű
dalok. #  19.50: Slrauss János:
Két kerii.gő, lemezen. — 20.15
Vidám félóra. •  21.05: Kellő
sök. *  21.45: Kamarazene. •
22.20: Hírek

POZSONY—
BRATISLAVA

A.15- Prága. #  9.45; Napi
rend. •  9.50; Prága. •  10.10:
Magyar hírek. •  10.1.3: Búcsú
az. erdőtől. #  10.40: Prága. •
II: Vízállás. •  11.03: Mar. Cs
irává. •  11.55: Prága. •  12:
Gazdáknak. Hirek. lemezek. •  
12.25: Prága. •  13.45 Német
és magyar hírek. •  13.55: Prá
ga. •  14.05; Gazdáknak. #
15.50: Prága. •  15.55; Rádió-
zenekar. •  16.55; Prága, •
17.20: L emezek. •  17.45: Né-
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mel lecke szlovákoknak. •  IS: 
Magyar műsor. Időjárás. .Szlovák 
lecke magyaroknak. Herényi 
Margit zongorázik. •  18.45
Gyermekek a modern élctftarc- 
bnn. •  18.55: Prága. •  19.50:
Hoza István szlovák népdalo
kul énekel. •  19.55; Rrno. •
22.35: Prága. •  22.50-23.05:
Magyar hírek.

PRÁGA—PRAHA
16.55: Hogyan viselkednek n

derék gyerekek, hungjáték. O 
17.10: A szellemi munkás és n 
táplálkozás. •  17.20: lemezek.
17.25: Uj tanilósmódok m  ele
miben. •  17.35; Lemezek. O
17.45: Mozart: B-dur hegedű
és zongoraszonáta. O 18.10: 
Mezőgazdasági közlemények. •  
18.20: Német műsor. Német-
esch művelődési kapcsolatok a 
középkorban. Az első katolikus 
nap műsoru. •  18.55: Német
hírek. •  19: Hírek. •  19.10:
Lemez. #  19.15: Orosz lecke. #
19.30: \ udászoknuk. •  19.55
Ilma. •  22.35: Hírek. •  22.50: 
Lemezek. •  22.55 - 23.15: Nem
zetközi s/Arnkozlalá előadások 
Csehszlovákiában nz Idei évad
ban (németül).

RÁDIÓ -PARIS
19.30: A gyakoriul! élet. •  20: 

Mnssenet: Don Quichotlc, vlg-
opera. A szünetekben Inpszem-

le. hírek, •  22.30: Locutelll-
tánczcneknr,

RÓMA
17: Remid! fagól, Mnnelni te 

nor. Uonto szoprán hnngverse- 
nye. •  19: Hírek, Dopolnvnro.
20.10: Lemezek, i  20.30: Kor
mányközlemények. •  20.45: Cnm 
pari rekláinliung verseny. *
21.45: Humoros negyedóra. •  22 
Tarka esi, •  23: Beszélőújság.

STOCKHOLM
17.05: Népzene. •  18: L eme

zek. •  19: Itiport. •  19.30:
Flinsnn Iso Boch-müveket zon
gorázik. •  20.15: Orvosi elő
adás. 61 20.45: Rádiózenekar
22 Rádiózenekar.

STRASBOURG
18; Rennes rúdiózenekarn. 61 

10: Farbin grói. cselekvés. •  
19.15: Heli csevegés. •  10.30:
Könnyű zene. •  20.30: Időjel
zés, hírek, nyeremény húzások 
20.45: Lemezek. •  21: Hírek
Lemezek. •  21.30: Kgyfelvoná
sós opei ettek Közben: •  22.30
Hírek.

STUTTGART
16; A pforzheiml szimfoniku

sok és Stamberger (szoprán) 
könnyű hangversenye. *  18.
Ifjúsági csevegés. 61 18.30:
Hangverseny, •  19: Réesl da

lok. Tarka zenésest. •  19.45:
Saar-szemle. •  20; Hírek. •
20.15: München. •  20.45: Régi
ségek, csevegés lemez. •  21.30: 
Filderkraut. tarka esi. •  22:
Hírek. #  2.30: Knkuk Ludwigu 
Weissmnnn-dalokat énekel. •  
23: Poroszló. •  24—2; Frank
furt.

VARSÓ
17: Weybcrg énekesnő áriá

én dnlestje. •  17.25: üzenetek.
17.35: Lemezek. •  17.50: Felol
vasás. üzenetek. •  18.16: A fő
város müvészélcte. •  18.15:
Cznrncrkn Flóra zongorázik. •  
18.43: Gyermekóra. •  19: Ka
tonáknak. •  19.25: Népgondo
zás. •  19.30: Napóleon szülő
földjén. •  20: Könnyű zene. •  
20.45: Beszélőújság. •  21: I.
lengyel zenetörténeti hangver
seny Krakowból. Jagyelo: 
Ulászló király korának zene
szerzői 1425 körűi. •  21.45: Mű 
szak és művelődés. 9 22: Rek- 
lámzene. •  22.15: Fllnilemezek.
23* Időjárás, tánczene az, Ad 
riából.

ZÁGRÁB—ZAGREB
17.15; Puzonnégyes. •  17.30:

Sznvulat. •  17.45: Puzonnégyes.
18: Bernardlcs A,nka énekel. •  
19.10: tJj könyvek, •  19.25: fii
rek. •  19.50: A sport Jugoszlá 
viábnn. §  20.30--23: Opera Rel 
grádból

Kl l t lK 1031 OKTORCIt flO
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9: Hírek. Arak. •  10.15: Viz- 
állás. •  11.30: Alpesi dalok le
mezeken. •  11.55: Időjárás.
12: Lemezek. •  13: Hírek.
13.10: Hangverseny. •  14: Hi-
rck. •  13: Vegyes közlemények. 
15.20: Nőknek. •  15.40: Gyer-
niekóra nz őszről, dalokkal. 
16.05: Hírek. •  18.10: UJ leme
zek. •  10.55: Gyerinekkézi-
munka. •  17.20: A Liehten-
steln képtár flamond. néniéi és 
francia képei. •  17.40: Fothy
Ida zongorázik. •  18 10: Osz
trák szentek. Szent Flórián. 
18.35; Frnnela lecke. •  19:
Hírek. •  19.10: Szülőföld! szol
gálat. •  19.30: Eysler zene
szerző műveiből. Raies szoprán 
és A r nőid tenor és a szerző 
zongoraklsérclével. •  20.13:
ltégi idők történetei és dúlni 
Ausztriából. •  21.15: Vidám
zene Réesböl Enrópnhangver- 
seny. Rádiózenekar Schulhof 
zongoraművésszel m  22: W al
tér Károly ortfonázlk. •  22 30: 
Hírek. •  22.55: Totzauer-iazz.
Ifauk énekével tánczene •  24 
1: Sieberth-négyes, bécsi zene

BELGRÁD BEOGRAD
16.30: Jnkovjevies Milenko

npernárláknt ad elő. •  17:
Tánelemezek. •  18.30- Szevli
leiké. •  19: Lemezek •  19.20:
Reklám •  19.30: Knszfics VT a

dis/láv dalokat ad elő. •  20:
A nemzet órája, •  20.30: Vo
nós négyes. •  21: Lemezek 9
21.20: Népdalok zenekarral. •
21.50: Időjelzés, hírek •  22.05
-  23: Rádiózenekar.

BERLIN
16: Szórakoztató zene; közben 

vidám felolvasás. •  18: Rádió
közlemények. 18.05: Jálck
őseinkről. •  18.30: Népzene.
19.16: Festő, építész. szobrász
és rajzoló n mikrofon előli. 
19.40: A nap visszhangja. •  20: 
Hírek. •  20.10: Rádiózenekar.
221 Hírek. •  22.20: Mozart:
Ksz-dur dlverllmenlo vonóshár
masra. •  23 -24: Lemezek.

BRESLAU
16: Könnyű zene. •  17.30:

Gazdáknak. •  17.36: Thűrin-
glai babákról és játékszerekről. 
17.53: Vidám mindennapi törté
netek. •  18.15: 7-lleher: Verseny 
két hegedűre és zongorára. 
18.50: Vegyes hírek. •  19: A
külföldi németek órája. Wlttek 
Író felolvasása. Utána mai szu- 
détnnémet szerzők zongnramü- 
vei. *  20: A nap hírei. •  21.10: 
Hutten utolsó napjai, kantáié 
baritonra és zenekarra Reuter 
zenéjével. Meyer Konrád Fer- 
dliláiul szövegével. •  21: Rádió- 
zenekar. •  22: Hírek. •  22.20:
A rövid hullámosok tlzprrco. 
22.35- 24: Hamburg.

BRt'N N — BRNO
^j7.05: Oeleredl Kgbert gróf-)

lói. •  17.15: lemezek. •  17.30: 
Sakk. •  17.45: Német műsor.
.Népgondozás. Sport és népegész
ség. A gubonngazdálkodás uj 
rendje. •  18.20: Lemezek. •
18.35: Zenei szemle. •  18.50:
llirek. •  18.55: Prága. •  19.10: 
Lemez. •  19.15: Kszperanló. •  
19.30: Lemezek. •  19.40: Prága. 
19.65: Mór. Ostrava. •  20.30:
A Kutejslklelep. tarkaest. •  22: 
Prága.

BUKAREST BUCI RESTI
17: Joneseu-zeneka* •  18:

Hírek. •  18.15: Joneseu zenekar. 
19: Rádióegyelem, felolvasás. •  
19.20: Tenorlslák versenye.
19.45: Felolvasás. #  20; Rádió-
zenekar szimfónikus hungverse 
tiye. •  20.50: Felolvasás. •
21.05; Glazunov; A szimfónia. 
21.43: Beszélőújság. •  22 15:
Szórakoztató lemezek

DEUTSCHLANDSENDER
18: A repülősport kezdetei.

18.20: A német nők kullurmun 
kája. •  18.36: Politikai lap.
szemle, •  18.55: Vers, Időjárás. 
19; Lemezek. •  20: Jelmondat. 
Hírek. •  20.15: Ifjúsági ének
l<nr, népdalok. •  21: Schüfcr:
Schwarzmnnn és a szolgáló, 
népszínmű. Wessely Paula fel
léptével. •  22: Hírek. •  22.30: 
Rlporf egy sportszergyárból 
((elvétel), •  23- 24: Lemezek.
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D RO ITW ICH
18.15: A rádió tánczenekara.

19: Hírek. •  19.30. Byrd-mü-
vek harpsicliordon. •  19.50:
Francia lecke. •  29.29: Leme
zek. •  29.30: Szabadság és te
kintély a modern világban. •  
21: Rádióénekkar. 9 21.30: Rá- 
diózenekar. 9 22.30: Hirek. •  
23: A felhókról. •  23.20: Brid- 
gewater-ötos Danielli szoprán
nal, szórakoztató zene. •  24.10: 
Maeaulay: Csodálatos jelenet a
régi házból. •  9.15— 1: Stone
tánczenekara.

FRANKFU RT
10: Berlin. O 18: Olasz lecke. 

18.15: Gazdaság és munka. O
18.39: A multévl Uzemszámlálás 
eredményei. •  18.45; Vidám
lemezek. •  19.45: A nap tükre. 
20: Hírek. O 20.19: Boroszló.
21.30: Az országutak kapitányai, 
riport. •  22: Hirek. 9 22.39: 
Pfalzl paraszt- és tánezene. •  
23: Hamburg. •  24—2: Stutt
gart.

HAMBURG
17.30: Könyvszemle. 9 18:

A tudomány haladása. Riport 
egy tojáshtítőből. Ifjúsági ököl- 
vivótrénlng. A nap hírei. •  
18.45: Tőzsde. 9 10: A brémai 
10. gy. e. zenekara és ének
kara. •  20: Hirek. •  20.10:
Gerster: Madame Lies-dott, ope
ra. három felv. a stúdióból. 
21.40: Vidám apró müvek; zon
gorajáték és felolvasás. 9 22:
Hirek. •  22.20; Közzene. •  23 
—0.30: Az alsószász szimfónikus 
zenekar játéka Hannoverből.

KASSA— KOSICE
0.15— 7.39: Prága. •  10.15;

Magyarnyelvű iskolai rádió. 
11.39: Lemezek. •  12.35: Prága. 
12.35: Rádiózenekar. •  13.30:
Magyar hirek. Lemezek. •  15.55: 
A 32. gy. e. zenekara, cseh szer 
zők szórakoztató müvei. 9  10.55: 
A tátrai siversenyek jelentősége. 
17.10: Glack zongoraművésznő
játéka. 01 17.35: Lemezek. 9  18: 
Az orvosi hivatásról. 9  18.35: 
Russzin óra; dalok; szövetkezet- 
alapítás a falun. 9  18.59: Le
mez. 9 18.55: Magyur hirek.
19: Prága. 9 19.10: Brno. 9
19.30: Rádiózenekar. 9 20.39:
Brno. 9 22: Prága. 9 22.15:
Pozsony.

KÖLN
10: Kis rádiózenekar. Könnyű 

zene. 9 17: Műszaki és tudo
mányos haladás. 9 17.15: Grae- 
m r:  Korái a zöldben (zongora). 
Flelitz: Eliland-dalok (bariton).
Graener: Felhők és szelek (zon
gora). 9 17.40: Nagy németek
őseikről. 9 18: Az esseni ma
dártani állomásról. 9 18.29: A
lllamos gazdaságfelad-itai. 9 

18.30: A nap hirei. 9 18.50:
Arak. Sport. 9 19: Riport egy 
pálinkaégetőbői. 9 19.25: Nép
tréfák és népzene. 9 19.50: Pil
lanatfelvételek. 9 29: Hírek, 9

20.10: Sauerlandi képek. 9 21.30: 
Lemezek. 9 22: Hirek. 9 22.20: 
A német-spanyol kapcsolatokról. 
22.39: Történelmi mérföldkövek 
a spanyol korszakból.

KÖNIGSBERG
10: Délutáni zene. A szünet

ben: 17: Divat. 9 18: A termé
szet nem hirdetőoszlop, jelenet. 
18.15: Mezőg. árak. 9 18.25:
Leányára. 9 19.05: Beethoven:
Cisz-moll szonáta. 9 19.39: Ke
let-porosz üzenet változása. 9 20: 
Hirek. 9 20.10: Reger: Cisz-
moll. vonósnégyes. 9 20.59: El
hallgatott történet. 9 21: Tarka
est Angelburgból. 9 22: Hirek. 
22.30—24: Éjjeli hangverseny.

LEIPZIG
10: A dessaui színház zenekara. 

Szórakoztató müvek. 9 17.30:
Könyvszemle. 9 18: Árak. 9
1&10: A szász autóesapatok.
18 30: Zenei tűzijáték lemezeken.
10: Házlzene Elsenachból. 9
19 40: Ball: A nemes emberek.
20: Hírek. 9 20.10: Donizetti:
Don Pasquale. hárointelvonasos 
vigopera. 9 22: Hírek. 9 22.20: 
A Mildner vonósnégyes játéka. 
Reger: Esz-dur négyes. 9 23— 
0.30: Hamburg.

LONDON RÉGIÓNÁL
18.15: Gyermekóra. 9 19: Hi

rek. 9 19.30: Filmdalok. 9
20.39: Könnyű trió. 9 2 1 Rá
diózenekar. Naish szopránnal. 
22.10: Delayed drop. hangjáték. 
Fours intő sven, hangjáték. 9 
23: Hirek. 9 23.10: Stone táne- 
zenrkara. 9 23.40: Táneleme
zek. 9 24— 1: Stone tánezene-
kara.

MILANO
10.45: Gyerekkuekó. 9 17.10:

Cetra-zenekar. 9 19: Hirek.
Dopolavoro. Beszélőújság. Le
mezek. 9 29.30; Kormányközle
mények 9 20.45; Papanti: La 
signnrina Jazz. háromféle, ope
rett. A szünetekben csevegés, 
irodalmi hirek. Operett után 
lemezek 9 23: l*""-*élr»iijság.
23.10; Hírek spanyolul.

MÓR. OSTRAVA
17 59: Lemezek. 9 18: Hirek.

A helyes ÍUIés. 9 18.15: Lemez. 
18.20: Prága. 9 10.10: Brno.
10.30: Lemezek. 9 10.49: Prága. 
19.55: Rádiózenekar. 9 20.30:
Brno. 9 22: Prága.

MÜNCHEN
10; Rádiózenekar. 9 17.30:

Az úszó sziget. 9 17.50: Kama
raénekkar. 9 18.10; Szomszé
dunk, Franciaország. 9 18.30:
lemezek. 9 18.50: Gazdáknak.
19: Német vers, német dal. 9 
20: Hírek. 9 20.10: Amit min
denki szívesen hallgat. Sehram- 
melzene. Utána vidám prózai 
előadás, majd zene. Végül tanr- 
zene. 9 22: Hirek. •  22.20:
Közzene. 9 23; Schobert: F-
moll zongoraötös. Dvorzsák; A- 
dur zongoraötös.

PARIS 
POSTE PÁRISIÉN

18.49: Pillangókisasszony-. Ri-
golelto és Don Ouiehotte-rész- 
ietek. lemezeken. 9 19.19; Be
szélőújság. 9 19.30: Moziorgo
na, lemezeken. 9 19.45: Film-
lemezek. 9 29.10: Saint Saens:
A sárga hercegnő, 1 felv. vlg- 
opera. 9 22.29: Hirek.

POZSONY— BRATISLA V A
0.15— 7.30: Prága. 9 9.45: Napi

rend. 9 9.50: Prága. 9 19.10: 
Magyar hirek. 9 19.15: Magyar 
iskolai rádió. 9 19.50: Lemezek. 
11: Vízállás. Prága. 9  12.10:
Hirek. Lemezek. 9 12.25: Prága. 
13.45: Német és magyar hirek.
13.55— 15.55: Praga. 9 15.55:
Brno. 9 10.45: Prága. 9 17.15: 
A modern szlovák zenéről. 9 
17.25: Pozsonyi vonósnégyes.
18: Magyar műsor. Tajovsky
hatvanéves lett. Ivanovies: Ta- 
jovszky drámái. Részlet Tajov
sky: Az anya e. müvéből. Utána 
A torró kenyér, elbeszélés. 
18.45: Középkori államok terv
gazdasága. 9 18.55: Prága. 9
10.10: Simek V. hegedül. 9 19.40: 
Prága. 9 19.55: Orosz nép- és 
cJgánydaiok gitárktséreltel. 9
20.15: San Marinoról. 9 20.30: 
Rádiózenrkar. 9 22: Prága. 9 
22.15: Magyar hirek. 9 22.30—  
22.45: Lemezek.

PRAGA— PRAHA
10.45: Jaguárvadászat. 9 17.0.»: 

Lemezek. 9 17.15: U ; mozdo
nyaink. 9 17.25: Lemezek. 9
17.35: Német lecke cseheknek.
17.50; Woll: Az olasz dalos
könyvről. 9 18.10: Gazdáknak
18.20: Német műsor. Gazdasági
szemle. Jazz-dalok. 9 18.55; Né
met hirek. 9 10: Hirek. 9 10.10: 
Tarka dalest. jazz-zem>karr:il. 
19.40: Gazdasági szemle. 9 10.55: 
Mór. Ostrnva. 9 20.30: Brno.
22: Hli ek. 9 22.15- Lenesek.
22.30: Hirek bpHMdre angolul.

RÁD IÓ - PARIS
20: H aba rd — Villrae ; Mon

aimée. vígjáték. 9 20.30: Lap
szemle. 9 21.15; Hírek, sport.
22.30: Adison-tánezenekar.

RÓMA
17.15: Könnyű zene. 9 18.10:

A légköri rádiószolgűlat jelei. 
19 llirek. Dopolavoro. 9 29.19: 
Lemezek 9 20.30- Kormány
közlemények. 9 29.45: Hang
verseny. 9 23: Beszélőújság

STOCKHOLM
17 50; Lemezek. 9 19.30:

Bau«r János a mest művész. 
20: Humby Betty zongorázik.
20.45: Irodalmi szemle. 9
21.15: Kabaré. 9 22— 23. He-
gedü-, ének. és orgona verseny 
a Jakab templomból.
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STRASBOURG
17.45: Dakar és Szenegál gyar

matokról. •  18: Alpes-Grenoble
állomás zenekara. •  19: Va
gyonjogi előadás németül. •  
19.15: Alkalmi kérdések. •
19.39: A  rádiózenekar Wagner- 
hangversenye. •  29.39: Időjel
zés. hírek. •  29.45; Lemezek. 
21: Hírek németül Saiirvidéki
szemle. (.emezek. •  21.39: A
franrla balett, az állami rádió- 
z< nekar hangversenye Párisból. 
23.39: Hírek.

STUTTGART
19: Berlin. 9 18: Francia lec

ke. 9  18.15: Gazdaság és mun
ka. •  18.39: Fúvós rendőrzene

kar, közben harmonika játék. 9  
19.45: Frontharcosok negyed
órája. •  29: Hirek. •  29.10:
Rádiózenekar. 9 21.10: Az
1934-es, tarka est. 9 22: Hirek. 
22.39: Tánclemezek. •  23: Ilar.i- 

J burg. •  24—1: Éjjeli hangver
seny, közben SS-vonósnégyes.

VARSÓ
17: Woylowicz B. zongorázik. 

17.25: A lengyel nyelvről. •
17.35: Wagner: A  bolygó hol
landi, bevezető zene (lemez). 9 
17.50: Üzenetek. Hirek. •  18.19: 
A (óváros mii vészélete. 9 18.45: 
Parasztok a Parnasszus felé, 
irodalmi csevegés. 9 19: Ju-
rank-énekkar. •  19.29: Cseve
gés. 9 19.39: Dubiska Irén he

gedül (lemezek). •  19.45: Sport. 
29: Strauss János: Cigánybáró, 
háronifel vonási.'s operett. Szü
netben beszélőújság. 9 22.30;
Debussy: Klarinétrapszódia és
szimfónikus tánc (lemezen). 9  
22.45: Felolvasás idegen nyel
ven. •  23; Könnyű zene.

ZÁGRÁB—ZAGREB
17.15: Trió. •  17.45: Felolva

sás. •  19.29: Hirek. •  19.45:
Milulinuvics — Sarajlijáról. •  
29.15: Mitrovics Ancsica és
Ozsegovlcs Lucia éneke!. 9  
29.45; Topolsky Zlntko hegedül. 
21.15: Mitrovics Ancsica énekel. 
51.45; Lemezek. •  22; Hírek.
22.15— 23: Baialajkazene.

SZE R D A , 1931 O K T Ó B E R  17
BÉCS—WIEN

9: Hirek. Arak. •  19.29:
Drosselbart király. gyermek- 
hangjálék. •  10.56: Vízállás.
Időjárás. •  12: Állástalanok
zenekara. 40 13: Hirek. •  13.19: 
Hangverseny. 9  14; Hírek. —  
15: Vegyes közlemények. —
15.20: Gyermekjátszá óra. —
15.49: A sárkányereszlés és
eredete. •  19.95: Hirek. —
19.19: Müvészlemezek. •  17:
Mühelyi óra egy Iraiskirehenl 
Iskolából. •  17.25: Dité Lajos
zeneszerző müveiből (bariton) 
13 Kernstoekdal. •  18: Sport
repülések télen. •  18.25: A
fény átalakulása anyagba. — 
18.35: A szakszervezetek műve
lődéspolitikai feladatai. •  19:
Vegyes hírek. •  19.29: Tambu-
rirazene. •  50.05: A szimfoni
kusok Hoffmnnn József zongo
raművésszel. 9 22.19: Időszerű
anyag. •  22.39: Hirek. •  22.50: 
Eszperantó. 9 23: Állástalanok
zenekara. —  0.39—1: Könnyű
lemezek.

BELGRÁD — BEOGRAD
17: Csevegés. •  18.39: Francia 

lecke. 9 19: l-emezek. •  19.19: 
Reklám. •  19.24: Petrovlcs
Ivánka Chopin-mdveket zongo
rázik. 9 29: Nemzeti óra. 9
29.30* Ljubljana. •  22; Időjel
zés. hirek. •  22.15: Népdalok
zenekarral. 9 22.45—23: Táne
lemezek.

BERLIN
17.49: Hol sportolok? 9 18:

Ródlókőzlemények. 9 18.95:
Előadás. 9 18.30: A lant a házi
zenében. •  19.49: A nap vissz-
ht.ngja. •  29: Hírek. •  29.19: 
Vidám kardalok. •  29.35; Bő
röseié. 41 21: Könnyű fuvós-
zene. •  21.49: Priedriehswalde
a facipős falu. riport. •  22: 
Hirek. •  22.49—54: Rádiózene
kar.

BRESLAU
19: Könnyű zene. <9 17.39:

Gazdáknak. 41 17.35: Srbwarx
író felolvasása. 9 18.95: Hoppé

alt Brahms- és Frickhoelfer- 
dalokut énekel. •  18.39: Idő
szerű anyag. •  18.59 Vegyes
hirek. •  19: Tarka vadászesl
lemezekkel. 9 29: A nap hhrei. 
29.19: Schumann: Gyermekjele
netek. (Zongoralemezek.) —  
20.35: A hétéves háború, hang
képek. •  21—24: Lipcse; A
szünetben •  22: Hirek.

BRÜNN— BRNO
17.39: A diákszövetségek idei

értekezlete Notlinghamban. •  
17.40: Lemezek. •  17.50: Német 
műsor, szoprán és tenoristák. 
18.55: Morse-leeke. 9 18.49:
Hirek. 9 18.45: Gyermekgondo
zás és munkásság. 9 18.55:
Prága. 9  19.19: Szaxofonszóló.
19.39: Litvániáról. •  19.40: Tar
ka hanák est zenével. •  29.30: 
Prága.

BUKAREST— BUCUREST1
17: Rádiózenekar. 9 18. Hi

rek. •  18.15: Rádiózenekar. »  
ló: Rádióegyelem. 9 19.29: M >
dern zeneszerzők. 9 19.45: Fel
olvasás. 9 29: Alexandrescu N< 
na hegedül. •  29.39: Felolvasó.-. 
7(1.45: De Barbu Ara román da
lokat énekel. 9 21.95: Ebnci*
és Vilnov zongoristák modern 
tánczenét adnak két zongorán. 
21.39 Vendéglői zene. •  Í2:
Beszélőújság. 9 22.15: Vendég
lői zezne

DEUTSCHLANDSENDEB
17.39; Hegedű- és énekszóié. 

18: Könyvismertetés. •  18.29:
Finn lemezek. •  18.49: Versek. 
18.45: Tarka óra ifjú művészek
kel. 9 19.39: Olasz lecke. 9 39: 
Jelmondat. Hirek. 9 29.29:
Stuttgart. 9 29.39: Kermbaeh-
tánczenekar. •  22; Hirek. •
2.39c Műszaki negyedóra. 9 
23—9.55: Lipcse.

BROITWICH
17.45: Könnyű angol zene.

18.15: Tánezene. •  19: Hírek.
Csevegés. •  29.05: Byrd-mflvek
harpsiehordon. 9 29.39: Rádió- 
cenekar. •  2-39: Hírek, •  23:

Maas Róbert csellózik, Maas 
Marcell zongoráz. •  24; Green: 
Rövid történet az angol nép
ről, Kiss: Hü szerelem, felolva
sás. •  9.95— 1: Roy Fő* tánc
zenekara.

FRANKFURT
19: Hangverseny. •  18: Anyák 

üdülése. •  18.15; Korunk és
életünk. •  18.45: A trieri zene
kar játéka. •  19: Hírek. •
19.45: Az élet szava. 9  20: Hi
rek. •  29.10: Stuttgart. •  56.35; 
Boroszló. 9 21: A rádiózenekar 
Weiss Ferdi népkomikussal. 9 
22: Hirek. •  22.30: Tánezene.
24—2; Klasszikus lemezek.

HAMBURG
16: Rádiózenekar. 9  17.39:

Élelmiszermérgezések. •  17.50:
Plattdeutsch balladák. •  18.30:
Könnyű lemezek. 0  18.45: Tőzs
de. 9 19: Tarka képek a svéd 
népéletből, len.ezeken. 9  19.40:
Északi szerzők lemezei. •  20:
Hírek. 0  20.19. Alsószász kü
löncök. 9  29.35: Boroszló. 91
21: Köln. •  22: Hírek. •  22.20: 
Közzene. 9  23: Stettini hang
versenyzenekar.

KASSA—KOSICE
9.15-7.39: Prága. •  11.30:

Lemezek. •  12.25: Prága. •
12.35: Szokol fúvószenekar. Köz
ben hirek. •  13.30: Magyar hí
rek. Orosz hirek. *  15.55; R á 
diózenekar. 9  19.55: Chlebec:
A három aranyhal, gyermek- 
szinmü. •  17.40: Lemezek. •
18: Magyar műsor. •  18.40:
Gazdáknak. •  18.55: Magyar
hirek. •  10: Prága. •  19.10:
Pozsony. •  19.39: Mozart: Ötös
kürtre és vonósokra. •  20; Po
zsony. •  2t: Prága. •  22.15:
Pozsony.

KÖLN
17: Könyvismertetés. •  17.15:

Brahms: Hegedű- és zongora-
szonáta, D 17.49: A Föld alak- 
változásai. •  18: Küzdelem
nyersanyagokért. •  18.20: He
lyes németség. •  18.44: A nap
hírei. •  18.59; Árak. Sport.
19: Kabaré. közben politikai
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szatírák. •  19.45: A bnchnlti
városháza. •  20: Hirek. •
20.10: Stuttgart. •  20.35: Bo
roszló. •  21: Kék füstben, hu
moros zenésóra a dohányzás 'ól. 
22: Hírek. •  22.20 24: Kávé
házi zene Düsseldorfból, közben 
mozlorgona.

KÖNIGSBERG
10: A danzigi színház zene. 

kara. Szórakoztató *zene. A szü
netben időszerű anyag. O 17.00: 
Iskola és mezőgazdasági poli
tika. •  19.25: Leányünnep.
19: Kolbcnheyer; (iregor és
Henrik cimü uj operájának is- 
mertetése. •  10.20: Világi or.
gonajáték. •  20: Hírek. •
VU.IO; Keletporosz költők dalai, 
két énekhangra. •  20.35: Bo
roszló. •  21: Rnbccwlcz Zsófia
Chopin-müveket zongorázik Var
sóból. •  21.30: Tánczene Goi.
dapból. •  22: Hírek. •  22.30— 
24: Frankfurt.

LE1PZIG
IS: A szimfonikusok ifjúsági

hangversenye. •  17: U| verses- 
könyvek. •  17.20: Glgii-leme
zek. •  17.50: Vegyes hirek.
18: Hogyan nevelik áUatszülők
fiaikat? •  19.20: Alkalmi cse
vegés. O 18.35; Utazás a bol
dogság zugába, hungjáték. •  
10.35: Egykori világot.tk. •
10.55: Kolturpropugenda. •  20;
Hirek. •  20.10: Grundei* Sig-
frid Liszt-müveket zongoráz. 
20.35: Boroszló. •  21— 1: Nagy
táncest. Közben 22: Hírek.

LONDON RÉGIÓNÁL
18.15: Gyermekóra. •  10: Hí

rek. •  10.30: St indford* A
hercegnő, zeneinfi négy hangra 
és szólóénekre. •  20: A rádió
katonazenokarn Milvurd bari
tonnal. # 2 1 :  A mikroton a
szabadban. Közvetítés ('hippiiig 
Campdenből. O 21.45; Katscher: 
Csodabár, revü. O 23; Hirek. 
23.10: Tánclemezek. O 23.30— 1: 
Fox-lánczenekar.

MILANO
16.35: Beszélőújság. •  16.45:

Gyerekkuckó. •  17.10: Kamara
zene. •  17.55: Időjárás. Mező
gazdasági áruk. •  10: Hirek.
Dopolavoro. Lemezek. 9  20.30:
Kormányközlemények. 20.45:
Háromtclvonásos vígjáték. Utá
na: Lemezek. •  23: Beszélőúj
ság. t  23.10: Hirek spanyol
nyelven

MÓR. OSTRAVA
17.30: Lemezek. •  17.40: Tu-

rislakölfészet. •  17.50: Vegyes-
knr. •  18.25: Brno. •  18.10:
Hirek. A fáradtság leküzdése 
18.55: Prága. •  19.10: Cseh
dalok az őszről. •  19.35: Le.
mez. •  19.40: Brim. •  30.30 -
22.30: Praga.

MÜNCHEN
18: Tarka zenésdéluién. •

17.3n; Gyermck/ene. •  i7.50: í

Slrnuss Ittrhárd dalok Nürn- 
bergből (szoprán és bariton). 
18.10: Csata a Propileumoknál, 
hangjálék München történeté
ből. •  18 50. Gazdáknak. •  10:
Kisrádiózenekar. •  20: Hirek.
20.10: Riport ilhnfclvételekről
Clnudlus, Csehova és Albers 
hangjával. •  ?9.35 Boroszló,
21: Turezynski József Ghopin-
müveket zongorázik (felvétel 
Varsóból). •  21.30: Bajor szer
zők tánezenéje. •  22: Hirek.
22.20: Közzene. •  23—24: Frank- 
fúrt.

PARIS
POSTE PÁRISIÉN

18.49: Wagner-lemczek. •
19.10: Beszélujsóg. •  19.30: Pa- 
raniount-aktualitások. ■* 19.45:
Lemezek. •  19.50: Feréol és
Noel énekesek lemezei. •  20.10: 
Csevegés. •  21: Szkeccs dalok
kal. •  21.50: Tánezene. *  22.20: 
Hírek.

POZSONY— BRATISLAVA
6.15—7.30: Prága. •  9.45:

Napirend. •  9.50: Prága. •
10.10: Magyar hirek. •  10.15:
Prága. •  II; Vízállás. •  11.05: 
Prága. •  12: Gazdáknak. •
12.10: Hirek. Lemezek. •  12.25: 
Prága. •  12.35; Mór. Odrává.
13.25: Lemezek. •  13.85: Prága. 
13.45: Ném»*t és magyar hirek. 
13.55: Prága. •  15.50: Prága.
16.43: A félhold Szlovenszkó
fölött. •  17.15: Dét-Csehország. 
17.30: I^emezek. •  18; Magyar
műsor. Időjárás. A nemzetközi 
sf versenyek a Tátrában. Doh- 
nányi Cisz moll zongora- és 
begedUszonáta. Sólyom L. elbe. 
izélése. •  18.45: Munkásoknak.
18.55: Prága. •  10.10: Lemez.
Időszerű szlovenszkól gazdasági 
kérdések. •  19 30: Állástalanok
szalonzenekara. •  20: Tajov-
sky: A rajongók, a II. felvonás 
közvetítése a stúdióból. •  2t:
Prága. •  21.15: Magyar hirek.
22.30-22.45: Lemezek.

PRAGA PR AHA
15.55: Jazz. •  16.45: Daven-

pnr; A titokzatos szoba. Hiú
sági hangjáték. •  17.30; Leme
zek. •  17.40: Könyvszemle. •
17.50; Lemez. •  17.55: Expor
táljunk Lalin Amerikába. •  
18.05: Lemez. •  18.10: Tula
Josok és munkások n Sazaván. 
18.20: Német műsor. Időszerű
tlzperr. Miinkásszemle. ,N épgon- 
dazás. •  18.55: Német hir:>k.
19: Hírek. (.emez. 10.15: Fingál: 
Sajtóhibák. •  10.30: lemezek.
19.40 Brno. 20.30: Beszélgetés.
21: Rádlózcnekar. •  22: Hirek. 
22.15: Lemezek. 22.30: Hírek
külföldre franciául.

RÁDIÓ —PARIS
20: Plerre Lolli: Madame

Cbrlsanlheme. könyvismertetés. 
20.30: Lapszemle. •  20.45; A

‘ rndióze neknr szimfónikus hang

versenye. •  21.15: Hírek, divat. 
22.30: Tánczene.

RÓMA
16.30: Gyermekujság. •  17.10,

Milano. •  10: Vegyes hirek. •
20.10: Lemezek. •  20.30; Kor
mányközlemények •  20.45: Plx*
zetti: Déhoru és Jade. három- 
telvonásos opera. A szünetek
ben: Csevegés színházi hirek.
Utána: Beszélőújság.

STOCKHOLM
17: Harmonika, »  17.30: Gya

korlati negyedóra. •  17.45: Le
mezek. •  10.30: Az ősz csillag, 
képei. •  20: Dalok. •  20.15:
Crolhers: A hurmudik számú
Mury, vígjáték. <• 22—23: Tánc- 
zene.

STRASBOUKG
17.45 A franciák szerepe n 

villamossági ipar haladásában. 
18: Lilié rariiózenekuru. •  19:
Madagaszkár gazdagsága. 9 
10.13: Vándorlások u Kilőne völ
gyében. •  10.30: Rádiózenekar
20.30: Időjelzés, hirek. •  20.45: 
Ifjúsági félóra »  21.15: Hírek.
Lemezek. •  21.45: Tarka óra.
22.45: Hii't-k. •  22.55 Chopln-
lemezrk. •  23.30 0.36: Zene n
Kiéber-vendéglőből.

STUTTGART
17.30: Wieniawski; A dur len

gyelke. Mozart: Három lercett. 
18; Morse lecke. •  18.15: Hövid 
beszélgetés. •  18.30: Vidám
nyaralási emlékek. Szoprán-, 
tenor-, zongora- és harmonika- 
szóló. •  19.30: Ifjúsági ének
kar. *  20; Hírek. •  20.1<h A
ml Saurunk. •  20.35: Berlin.
21: A nemzeti szocialista szim
fonikus zenekar és Esseisbroth 
kólóraturszoprán hangversenye 
Karlsruhehól. •  2 2 : Hirek. •  
‘>2.30: Kolbcnheyer: Grcgor és
Henrik e. müvének bemutatója 
a niannhelinl színházban. O 
22.45: Lipcse. • • 2 4 —2; Frank- 
furf.

VARSÓ
16.45: Gyermekóra. •  17: Pé

ter R. énekel Poznanból •  
17.25; Nőknek. •  17.35: Köny-
nyü zene lemezeken. O 17.50: 
Sport, ('zeneiek. •  18.15: Kmltu 
Lidin hegedül. •  18.45: A döm- 
pingről. •  19; G-idejskn Irén
énekel. •  10.20: Csevegés. •
10.30; Jazzlemezek. •  19.45:
Sport. •  20; Könnyű zene da
lokkal. •  20.45: Beszélőújság.
21; Turezynski József Ghopin- 
müveket zongoráz. •  21.40: Es|l 
hangverseny. •  22; Rcklamzcnc. 
22.15: Könnyű lemezek. O 22.35; 
Tánczene.

/AGRÁR -ZAGREB
17.15: Gyermekdalok. O 17.45; 

Mesék. •  18.55: Hirek. •  19.20: 
A délszlávok pisit társadalmi, 
népi és állami meggyőződése. •  
20 23: Opera Ljubljanából
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10.50: Vízállás. •
ifjúság pályaválasztási 
fai. •  11.45: Időjárás.
Lemezek. •  II :  Hirek. •  
Hangverseny. •  14: Hírek. •
14: Vegye* közlemények.
15.20: Román falvakban, cseve
gés lemezekkel. •  15.40: Gyer
mekülése daelokkal. •  10.05:
Hírek. •  10.10: Filmlemezek.
17: Gondolatok a kései nyárról. 
17.20: .Sakk. •  17.30: Flschcr
Lotti zongorái. •  18: Az idei 
kiegyezési rend. •  18.&0: Az
állami színházak bele. O 10: 
Vegyes hírek. •  10.20: Trenlini 
Albert költő emlékezete. O 
10.50: Rádiózenekar. Régi bécsi 
népzene. •  20.40: Kossini: A
sevillai borbély, opera. Közvetí
tés Torinóból. Az első szünetben 
21.25: Időszerű anyag. \  máso
dik. szünetben: 22.35: Hírek.
2.1.40— 1: Tánczene n Pulnibof-
kávéháeból.

IiKlAiRAO -  BKOGKAD
17: Lyubies Edo népdalokat

ad elő a Pa*iue«.-u zenekar kí
séretével •  10: Lemezek. O
10.10: Csevegés. •  10.30: Rek
Iáin. •  10.40: Lemezek. •  20:
Nemzeti óra. •  20.30; A bel.
grádl filharmonikusok játéka. 
Az egyik szünetben: 22; Időfel
zés, hírek •  22.30-23: Tánc
lemezek.

BERLIN
16: München. •  17.30: Tánc

lemezek. O 18: Ródióközlenié-
nyeki •  18.05: Ifjúsági rádió-
élmények. •  18.30: A bátor
ólomkatona, riport. O 16: W «-  
ber: Fuvola-, hegedű, és brácsa 
szerenád. Reger: Szerenád. O
10.40: A nap visszhangja. O 20: 
HQrek. •  20.20: Vidám szóra
koztató és táncest. •  22: Hirek.
22.20- 24: Tánczene.

BRESLAU
16: Könlgsberg. •  17.30: Gaz

dáknak. •  17.35: Anyáknak.
17.55: Hanke Erna zongorázik.
Weber-, Schumann-, Liszt- és 
Reger müvek. •  18.30: Schöffer
küllő miivel. •  18.50: Vegyes
közlemények. •  10: Köln. •  20: 
A nap hírei. •  20.10: München. 
22: Hírek. •  22 25: Cnruso-lc-
inezek. •  22.30 24: Burkert
orgonamUxész Bucii müveket Ját
szik a Katnlintemplomhól.

B R Ü N N - BRNO
17.20: Az európai Kelet. •

17.30: Lemezek. •  17.40: A
Keszkidek. •  17.50: Német mű
sor. A gabonumonopólluni je
lentősége, ifjúsági könyvek. •  
18.25: Lemezek. •  18.35: Szín-
házi- és filmszemle. •  18.50:
Hírek. •  18.33: Prága. •  2 0 .1 0 : 
Chalupa—Vetterl: A kremsleri
kastélybnn. hangjéték a zene- 
életből. •  21.27— 23.S4j Prágn.

BUKAREST— BUCU RESTI
17: A rádió szalonzenekara.

18: Hirek. •  18,15: Kis rádió
zenekar. •  18.50: Itádióegye-
lem. felolvasás. •  19.15: Felöl, 
vusás, •  10.30: Massenet: Mán. 
non ötfelv, opera. közv. az 
Operaházból.

DEUTSCHLANDSENDER
17.15: Híres hegedű- és zon

goradarabok. •  18: Versek. •
18.30: Időszerű zene. •  18.50:
Hiúsági játék. •  19.25; Vers.
Időjárás. •  19.30: Kamarakar,
nemet népdalok. •  20: Jelmon
dat. Hirek. •  20.15: A filhar
monikusok Chopin-h ang versenye 
Hansen zongoraművésszel. •  
21.30: Stimmel: Beszállás, irány... 
vidám jelenetek. •  22: Hírek.
22.30: Nincs ünnep a népiesség 
gondozása nélkül. •  23—25: A
vit.ág legjobb tánczenekarainak 
l< mezei.

DROITW ICH
17.45: Orgonajáték. •  18.15: [

Broadhursl-hetes. szórakoztató 
zene. •  19.30: Byrd-müvek
hnrpslr hordon. •  20.20: Leme
zek. 20.30: Normálls-e a gyer
mekem? •  21: Hangjátékok.
21.50: A rádió kálonazenekar.i,
könnyű angol müvek. •  22.30:
Hirek. •  23: Istentisztelet. •
23.15: Rádlózenekar. •  0.10:
Lawrance: A kigyó. felolvasás.
0.15—1: A rádió ténczenekara.

FRANKFURT
10: München. •  17.30: Tánc-

zene. •  18: Spunyol lecke
18.15: tlj könyvek. •  18.25:
Schramm Író felolvasása. •  
18.35: A helyes németség kate
kizmusa. O 18.45: A knssell or
szágos zenekar hangversenye. A 
szünetben 19: Hírek. •  19.45:
A " nap tükre. •  20: Hirek.
20.10: Stuttgart. •  20.30: Heu-
bergrr: Operabál, háromfelvoná- 
sos operett. •  22: Hirek.
22.20: Miről beszélnek Ameriká
ban? •  22.30: Beethoven: 111.
vonósnégyes. •  23: Tánezcne
N'ürnhergből. •  24—2: Stuttgart

HAMBURG
17.30: Hozzá kell '-ngni! •

17.15- A Hiti -I-Ifjúság kiállí
tása. •  IS: Egészségügy egy
nngyvágóhídon. 20.000 éves lakó. 
hely SehlcsnIghen •  18.45:
Tőzsde. •  19: lm Frlesland
sti-g dér Tód un f.nnd rádió 
láték zenével •  20: Hirek.
20.10: Táncest. Közben: 22: Hí
rek. •  22.?0: Miről beszélnek
Amerikában •  ?2.30: Tánezcne. 
23: A bée*l Mildner-vonósnégyes 
játéka. O 24: Rádlóélcf és zene 
kar

KASSA— KOSI CE
0.15- 7.30; Prága. •  11.30: Ive

mnek. •  12.25: Prága. •  12.35:
; Rádlózenekar. Könnyű zene. •

13.30: Magyar hirek. Az üzleti 
levelezés leibélyegzése. •  13.45:
Lemezek. •  15.55: A 14. gy. e. 
zenekara, könnyű zene. •  16.35: 
Csevegés egy búcsúról. •  17.10: 
Halama M, brácsázik. O 17.30: 
Hányj Aladár cigányzenekara. 
18: A hatvanéves Tajovsky. •  
18.30: l.einei. •  18.35: Boszor
kányok büntetése a középkor
ban és ma. •  18.50: Lemez, •  
Í8.65: Magyar hírek. •  10:
Prága. •  19.55: Az ezeréves ke
reszténység Amerikában. •  
20.20: Prága. '•  22.37: Pozsony. 
22.50: Prága.

KÖLN
16: Kis rádiózenekar. •  17:

Alsórajnai képek. •  17.15:
Iluydn: Téma változatokkal aon- 
girán. Mozart: Két Bastieune- 
árla; D-moll ábránd. •  17.40:
Nemzeti Játékhelyek. O 18: If
júsági óra. •  18.28: A német
nemzeti drámai színháza. 6 
18.40: A nap hírei. O 18.50:
Árak. Sport. •  19: Népzene. •  
19.45: A német alkalmazottak
Iskolázottságáról. •  20: Hirek.
20.15: Telemann; Verseny négy 
hegedűre és csembalóra. •  
20.30: Huebner-Slstl: Lanzelott
és Sandereln, régi flamand já 
ték. •  21.10: Boieldleu-emlék-
tiangv ersenye. Készletek A fe
hér hölgy és a Párisi János ope
rákból. •  22: Hírek. •  22.20— 
24: Berlin.

KÖNIGSRERG
16; Kis rádiózenekar. A szü

netben: •  17.30: Gazdasági őse- 
vegés. •  17.50: Lányoknak. •
1815: Mezőg. árak. •  18.25:
Mezőg. talajvizsgálatok. •  10:
Tarka est. •  20: Hirek. •
20.10: Cigányzene lemezeken. •  
21.30: Greisel: Borostyánkő n
világ minden részén, hnngjáték. 
21.25: Rádióénekkar, különböző
népek dalai. ♦  22,05: Hirek. ♦  
22.30— 24* Tánezcne.

LE1PZ1G
17: Riehthofen földrajztudós

ról. •  17.20: Heusz Alfréd mü
veiből. •  17.50: Vegyes hírek.
18: Roehlitz: A veszedelem
napja. •  18.30: Rádlózenekar.
19.55: A tengeri hatalom a*
északi történetben. •  20,10:
München. •  21: Goroeh-Foek
és Hans Balzer: Hein Goden-
wind, hangjáték. •  22.10: H i
rek sport 22.20-ig.

LONDON RÉGIÓNÁL
18.15: Gyermekóra. •  10: Hi

rek. •  10.30: Tándzcnekar. •
20.30: Spanyol zeneest dalokkal 
és táncokkal. •  21.15: A királyt 
filharmonikus társaság hang
versenye Hess Mira zongora
művésznővel. •  23.20: Hírek.
23.30—1: A rádió tánezenekara.

MILANO
16 45: Gyerekkuekó, •  17.tO:

Malhtestn-kamarazenek »r. •  lt:
Hírek, dopolavoro. •  20.30:

T O IM O K . 1931 O K
BÉCS—WIEN

í g y

11.30: Az
kivánsá- 

•  12: 
13.10:



Kormányközlemények. •  20.45:
Rossiai; A sevillai borbély, há- 
romfelv. opera. A szünetekben 
csevegés, művészeti hírek. Ope
ra után beszélőújság. hirek 
spiinyoiul.

MÓR. OSTRAVA
17.20: Könyv- és folyóirat

szemle. Lemezek. •  17.40: Az
utomata, mint az ember segí
tője. •  17.50: Hirek. •  17.55:
Német műsor. Kiár: Hujnaltól
éjfélig, rádjórevü lemezekkel. O 
18.25: Könnyű fuvószene. •
18.55: Prága. •  19.10: Lemez.
Nejedly negyedik kötete Smeta- 
náról. 0 19.30: Prága. •  20.10: 
Rrno. •  21.27—23.35: Prága.

MÜNCHEN
10: Kis rádiózenekar. •  17.30: 

Goebel Henrik, az izzófény fel
találója. •  17.50: Schubert: D-
moll vonósnégyes. O 18.30: A 
festő inasévei. O 18.50: Gazdák
nak. 9  19: Zenei kabaré. O 20: 
Hirek. •  20.10: Rádióének. é s  
zenekar. Saek koloraturszoprnn. 
-Hüller tenor és Duerue basszus 
közreműködésével. O 22: Hirek. 
22.20: Miről beszélnek Ameriká
ban? O 22.30: Bemondás sze
rint. 0i 23-—24: Sehwarz-tánc-
zenekar NÜrnbergből.

PARIS
POSTE PÁRISIÉN

18.49: Liszt; Az előiátékok.
Schubert: ltos un und a knzzeue
(lemezek). •  19.10; Be«zélőuj
ság •  10.30: Gyeruiekfélóra
20: Szünet és csevegés. •  20.15: 
Hetiszemle. •  20.20: Fouehois:
Prenez gnrde a la peinture, 
háromfelv. vígjáték •  23: Hí
rek.
POZSONY— BR ATISL A V A

6.15— 7.30: Prága. •  9.45: N a 
pirend. •  9.50: Prága. •  10.10: 
Magyar hirek. •  10.15: Prága.
11; Vízállás. •  11.05: Mór.
Ostrava. 0 11.55: Prága. 0 12: 
Gazdáknak. Hirek. Lemezek. •  
12.25: Prága. •  13.45: Német és 
magyar hirek. •  13.55: Prága. 
14.05; Gazdáknak. •  15.50:
Prága. 0 15.55: Mór. Ostrava.
16.45; Mesék. •  16.55: Prága. •

17.20: Gergely: A szlovák ipar. 
17.35: Lemezek. •  17.45.- Német 
lecke szlovákoknak. O 18: Ma
gyar műsor. Időjárás. Balogh 
B.; Nők és a demokrácia. Sza- 
iatnay: Szlovenszkó örök vá
rosa. Sült: A tengeri, répa és
burgonya terméseredmények
emelése. •  18-45: Az ipari tu
lajdon nemzetközi védelme. O
18.55- 23.35: Prága. Közben: •
22.37: Magyar hirek.

PRÁGA— PRAHA
76.45: Csehszlovákia művelő

dési politikája. •  16.55: Ifjú
sági zene. 0 17.20: Felolvasás.
17.40: Lemez. Gazdáknak. 0
17,55: Német műsor. Itten: A
kincsásók, ifjúsági hangjáték. 
Könyvszemle. Mezőgazdasági elő
adás. •  18.55: Német hirek. •  
19: Hirek. •  19.10: Lemez.
Orosz, lerke. •  18.30: Schram-
melzenr. Cseh szerzők művel. O 
10.55: Stepánek; Mi láttam
Oroszországban? 0 20.10: Sin:
Cselló- és zongoraszonáta. •  
20.35: Operaismertetés. 0 20.43: 
Rossjni: A szevillai borbély,
opera három felvonásban, Tori- 
nóból, A szünetben: •  21.27:
Hirek.

RÁDIÓ— PARIS
18.45: Lemezek. •  19: Fran

ciaország hősei. cstvegés. •  
19.15: Germán lapszemle. •
19.30: A gyakorlati élet. •  20: 
A francia dal története, cseve
gés hangpéldákkal (Berlioz— 
Gounod—Masscnet). — Utána 
hangszerszólók. Majd falusi da. 
lók éneknégyes előadásában. — 
Közben 20.30: Lapszemle. 0
21.15* Hirek, sport. •  22.30:
Gold.v-tánczenrkar

RÓMA
17: Martorana cselló Romani

bariton, Zngonara basszus. Bo- 
nitatihus szoprán hangversenye. 
18.10: Népművelési csevegés.
19: Hirek, dopolavoro. •  26.10: 
Lemezek. •  20.30: Kormány
köziemének. •  20.45: Vegyes
hangverseny •  22: Vegyes és
lánczene. iS: .i.->zélőujsóg.

STOCKHOLM
17.45* Lemezek. •  19.30: A

stockholmi ma lrlgál társaság

hangversenye. •  20: Hjalinar
Bergman íróról. •  20.30: Hár-
fajáték. •  20.45: Szai ulat •
21.05; Beethoven: Esz-dur he
tes. 40 22—23: Szórakoztató
zene.

STRASBOURG
17: A francia gyarmati adó

hangversenye. •  18: Marseille-
Provcnee rádiózeuekara. •  19:
Képek az uj Amerikából. 
19.15: Történelmi csevegés.
19.30: Halok és zongeramüvek.
20.30: Időjelzés. Hirek. •  20.45; 
Lemezek. •  21: Hirek németi... 
Soarszcmle. Lemezek. •  21.30:
Kádiózenckar. Közben 22.30; 
Hirek. •  23—24: Zene az
Odeon- kávéházból.

STUTTGART
16: Müneben. •  17.30: Tánc

lemezek. •  18: Spanyol lecke.
18.15: Rövid beszélgetés. 40
18.30: Rövid utazá* egzotikus 
emberekhez. •  10: Gyenes Lili
zenekara. 0 20: Hirek. 0 20.10: 
Sanrszemle. •  20.30: Frankfurt. 
22: IHrek. •  22.20: Miről beszél
nek Amerikában? 0 22.30: Táne- 
Um f-ík . •  23: Tánczene NÜrn
bergből. 40 24— 2: Éjjeli hang
verseny.

VARSÓ
17: Meissner; AG 33 k utászt* 

rolója, szinv-ü. •  17.50: üzene
tek. •  18: A növényzet az ár
víz alatt. •  18.15: Muszorgszki: 
Kiállítási képek (lemezek). <0 
18.45: Mit olvassunk? 0  19: No- 
vovie/ski orgonamüvész játéka. 
10.20: Csevegés. 0  19.30: Köny-
nyfl zene lemezeken. 0 19.45:
Sport. •  20: Könnyű zene.
20.35: Rossini: A sevillai bor
bély. operaközvetítés Torinóból. 
(Figaro: Stracciari.) A szünet
ben 21.25: Beszélőújság. •  23.30: 
Előadás idegen nyelven. •  23.45: 
Reklámzene.

ZÁGRÁB—  ZAGREB
17.45: Ozsegovies l.uela éne

kel. •  19.15: Hirek •  19.30:
Az első Balkán-szerződés 1912. 
ben •  20: Belgrád •  22:
llirek •  22.15; Rul.ilaikn

P É N T E K , 14034
BÉCS— W IE N

9: Hirek. •  10.50: Vízállás. •
11.30: Paraszttánrok lemezeken.
•  11.55: Időjárás. •  12; Rádió
zenekar. 0 13: Időjelzés, időjá
rás. hirek. O 13.10: Hangverseny
•  14: Hirek. O 15: Vegyes köz
lemények. 0  15.20: Nőknek. 0
15.40: Knufman Angelika festő- 
nőről. •  10.05: Hirek. 0 16.10:
Zeneélet a bécsi kongresszus 
idején. 0 10.30: Lemezek. 0
17.05: Gyermekek műhely! mun
kája. 0 17.30: Fleischer Artúr
bariton énekeL •  18: Sport
szemle. 0 18.10: Utazási és ide
genforgalmi hirek. 0 18.25; La
kásberendezés. 0 18.50: Ameri
kai farmok a szárazságban. 0

19: Vegyes közlemények. 0
19.10: A régi Deutsrhmeisler-
zenekar játéka. 0 20.10: Szülő-
földi szolgálat. 0 26.30: Fuvós
zene folytatása. 0 21: Szimfo
nikusok Czarnlawskl zongoramű
vésszel. 0 22.30: Hírek, időjárás. 
0 22.50: Zelwecker-jazz. tánc-
zene. 0 0.15— 1: Könnyű leme
zek.

BELGRÁD—BEOGRAD
18 30: Lemezek. 0 17: Gyer

mektorna. 0  19: Lemezek. 0
19.05: Népdalok zenekarral. 0
19.35: Reklám. 0 19.45: A nem
re! órája. 0 20.15: Nusies Bra- 
nlszláy méltatása, 0 21.15: Le-

%

f 9
mezek 0 22: Időjelzés. 
22— 23: Vendéglői zene.

hirek.

BERLIN
16: Fröhlieh-zenekar előadó

művészekkel. tarka zenésdél
után. 0 18: Rádióközlemények.
0 18.05; Október 6 könyve. Iro
dalmi felismerési verseny. 0 
18.30: Woil: Michelangelo dalok.
Rarthel: A benső hazának. Jar- 
nacu: Ot baritondal. 0 19.15:
Névtelen embertársunk. 0 
19.25: A nap visszhangja. 0
19.45: Berlin. 0 20.15: Köln. 0 
20.55; Lange-Conrad: Az árnyék
vonal, rádióballada a tengerész- 
életből Siuhlmaeber zenéjével, 
0 22 Hirek 0 22.20: Rádiózene
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kar. •  23.38- 24: Az elsüllyedt 
templom elmélkedés.

BRESLAU
16: Kádiózenekar. •  17.30:

Gazdáknak. 9 17.35: Sommer
teid: Kis világutazás nyolc és 
félmárkáért. vidám hangjáték. 
9 IN; Zene és hangverseny Bo
roszlóban száz évvel ezelőtt. 01 
18.20: Ifjúsági óra. 9 18.50: Ve
gyes hirek. •  10: Hamburg. 01 
19.45: Berlin. •  20: A nap hí
rei. 9 20.15: Kőin. •  20.55:
Frankfurt. •  22: Boroszló. •
22.20: London. Beszélgetés az
Ausztrália- - Angolország légiül* 
ról. 9 22.30— 24: Tánczene.

BRÜNN—BRNO
16.45: lemezek. •  17: Prága.

18: Képzőművészeti szemle. •  
18.10; Lemezek. 9 18.20: Német 
műsor. Sportszemle. Érdekes női 
regények. A folyékony stílus. 9 
18.55: Prága. •  19.10: Lemez. 9 
10.15: Eszperantó. : •  19.30;
Prága. O 19.45: Séta a krem- 
síeri kastélyban. Utána a Mora- 
van dalegylet hangversenye a 
kastélyból. •  26.30 -22.45: Prága

BUKAREST— BUCURESTI
17: Rádiózenekar. •  18; Hi

rek. •  18.15: Kádiózenekar. •
19: Rádióegyetem, felolvasás. O 
19.20; Manoleseu J. énekel. 9 
19.43: Felolvasás. •  20: Hang
verseny ismertetés •  20.19: A
filharmonikusok hangversenye 
bemondás szerint. A szünetben 
hírek. •  22.15: Beszélőújság •
22.30: Vendéglői zene.

DEUTSCHLANDSENDER
16; Lipcse. •  17.30: Hires zon

goraművészek lemezei. •  18: Ta
lálkozás a keletafrikai bozótvi
lágban. •  18.25: Csak egy cipő! 
tizenkét ipar, egy cikk. •  18.55: 
Vers. időjárás. •  19: Vidám
zene. •  29: Jelmondat. Hirek.
26.15: Köln. •  26.55: UJ német
szórakoztató zene. •  22: Politi
kai hirek. •  22.15: Hirek. •
23: Versek történetek és dalok 
pillangókról. •  23.45—6.30:
Tánelemezek.

DROITWICH
17.30: Könnyű zene. •  18.13:

Tánczenekar. •  19: Hirek. 9
19.30: Előad Ások. 9 26.16: Kyrd- 
müvek harpsichordon. 9 26.70:
Rádiózenekar. Shakespeare-zr- 
nék. •  21.36: Vidám est zenével. 
9 22.30: Hirek. •  23: Norman
Angell: A háború okai. 9  23.15: 
Lopokova Lídia és a rádiózene
kar előadása Imperíal-Balrtt el
men. 9 6.16: Swift: Gulliver
utazásai, részletek. 9 0.15—1:
Harry Roy tánczenekara.

FRANKFURT
16: Berlin. 9 18: Tréfás játék 

az ifjúságnak. 9 18.15: A német 
hadi-airgondozó szövetség. 9. 
18.36; Érdekességek a birodalmi 
vasútokról. 9 18.45: Rádiózene
kar; könnyű zene. Közben 9 19: 
Vegyes hirek. 9 10.45: Berlin.
•  26.15: Köln. 9 26.55: Wester- 
llnd: A lakodalmi pár. négy szá

zad keresztmetszete hangjeiene- 
tckben. 9 22: Hirek. 9 22.15:
Stuttgart. 9 22.36: Sportszemle.
9 23: Kádiózenekar. 9 24: Cor- 
nelius: A bagdadi borbély, rész
letek lemezeken. 9 1—2; Régi
és uj lánczene lemezeken.

HAMBURG
17 30: Vadállatok nevelése. 9 

17.45: Ifjúsági óra. 9 18: Min
Lünneken szülőföldióra. 9 18.45: 
Tőzsde. 9 19: Moritások és régi 
utcai dalok 9 19.45: Berlin. 9 
20.15: Köln. 9 20.55: Vidám da
lok az i vasról. lemezeken. 9 
22: Hirek. 9 22.20: Közzene 9 
23; Brémai szimfonikusok.

KASSA— KOSICE
6.15— 7.30; Prága. 9 10.39: Is

kolai rádió. Goldbarh: Útlevél-
ellenőrzés Hidasnémetiben; Élet 
a határszéleken. 9 11.95: Le
mez. 9 H.19: Iskolai rádió. A
helyes szlovák beszéd. Sasinek 
történetíróról. Népdalok. 9 
10.55: Lemezek. 9 11.25: Prága. 
12.35: Könnyű zene. 9 13.30: Ma. 
gyár hirek. Gazdáknak. 9 15.55: 
Lemezek. 9 16.55: Adomák. 9 
17: Schubert: 1. vonósnégyes.
Cherubinl: Vonósnégyes. 18:
Magyar műsor. 9 18.36: Leme
zek. 9 18.35: Sport és turisztika. 
18.55: Magyar hirek. 9 16: Prá
ga. 9 19.16: Brno. 9 19.36:
Prága. 9 16.45: Brno. 9 26.65:
Falusi fúvószenekar, cseh szer
zők könnyű művei. 9 21: Prága. 
22.15: Pozsony.

KÖLN
16; Lipcse. 9 17: Monda. •  

17.15: Haas: Ábrándok zongorán. 1 
17.36: Gelsenkirehen, Európa leg
nagyobb szénvárosa. 9 18; Ifjú
sági óra. 9 18.26: Angol lecke.
18.40: A nap hirei. 9 18.50:
Árak. Sport. 9 16: Kis rádióze- 
nekar. 9 19.45: Berlin. 9 20.15: 
Nagy rádiózenekar. 9 26.55:
I.oewe dalok. —  Kamarakar. 9 
21.10; Búnk orgonamflvész Re- 
ger-müveket játsiik. 9 22: Hí
rek. 9 22.26: Filmekről. 9 23—  
24: Kísérteties óra éjfél előtt.

KÖNIGSBERG
16: Könnyű zene. A szünetben: 

17: Könyvszemle. 9 17.56: Régi 
és uj kultúrnövények. 9 18.15:
Mczőg. árak. 9 18.25: A tenge
rész Hitler ifjúság. 9 16: Mo
zart: A-dur szonáta. 9 19.30:
Tarka félóra Gumbinnenből. 9 
20: Hirek. 9 20.15: Köln. 9
20.55: Elbeszélés. 9 21.15: Ope
rai zenekar. 9 22 Hirek. 9
22.30: Időszerű anyag. 9 22.55—  
24; Lipcse.

LEIPZIG
19: .‘ •ximfonikusok. 9 17.36:

If.nságl könyvek. 9 17.45: Arak. 
17.53; Riport Blankenburgból. 9 
18.15: Kamarakar. 9 18.56: A
pályaválasztásról. 9 16.26: Átke
lés a Dunán 1915-ben Belgrádivál 
és Szendrőnél. 9 16.45: Berlin.
26.15: Köln. 9 21: Vidám ván
dorlás a holdfényben, hangké
pek. 9 22; H'rek. 9 22.26: Liszt-

müvek orgonán. 9 22.55— 0.30:
Kádiózenekar Skrivanek tenorral.

LONDON RÉGIÓNÁL
18.15: Gyermekőra. 9 Hi

rek. 9 19.30: Rádiózenekar Sug- 
den szopránnal. 9 20.30; A rá
dió férfikara. Diákdalok. 9 21: 
Könnyű trió. 9 21.30: Mit jelent 
a modern művészei? 9 21.45: A 
mai zene hangversenye. Prokof- 
jev-mfivek a szerző vezényleté
vel. III. szimfónia. —  Chout, 
balettszvil. 9 23; Hirek. 9
23.16: Tánclemezek. 9 23.30— 1: 
Roy-tánczenekar.

M ILANO
16.45; Gyermekkuckó 9 17.18: 

Énekverseny. 9 1 0 : Hirek. Do- 
polnvoro. Lemezek 9 20.36:
Kormány közlemények. 9 20.46:
Bemondás szerint. 9 23: Beszé
lőújság. 9 23.10: Hirek spanyo
lul

MÓR. OSTRAVA
18: Német műsor. Ettinger

Leó dalestje. Utána nyelvészeti 
csevegés. 9 18.36; Hirek. 9
18.35: Tárca. 9 18.45: Turisták
nak. 9 18.55: Prága. 16.10:
Brno. 9 19.30 Prága. 9 16.45:
Brno. 9 20.36—22.45: Prága.

MÜNCHEN
16: Rádiózenekar Grohmann

szoprán. 9 17.30: Kép vagy
gices. 9 17.50: A német barokk- 
kor orgonamüveiből. 9 18.16:
Folyóiratszelnie. 9 18.30: Nürn
bergi hétvégi kirándulások. 9 
18.56: Gazdáknak. 9 19: Kiván-
ságlcmezek. 9 19.45; Berlin. 9
26.15: Köln. 9 20.55: Híres mes
terművek keletkezéséről. Három
hangjáték. 9 22: Hirek. 9
22.20: Bemondás szerint 23— 24:
Hamburg.

PARIS
POSTE PÁRISIÉN

18.58: Saeha Guitry lemezei 9  
19.16: Beszélőújság. 9 19.30: Uj 
lemezek. 9 19.56: Régi dalok le
mezeken. 9 26.12: Reklám.
Utána közvetítés bemondás sze
rint Utána hírek.

POZSONY— BRATISLAVA
6.15— 7.36; Prága. 9 9.45: Na

pirend. 9 9.50: Prága. 9 10.10: 
Magyar hirek. 9 10.15: Prága.
11: Vízállás. 9 11.05: Vidám
szüret. 9 11.25: Prága. 9 11.50: 
Hirek. Prága. 9 12: Brno. 9
12.16; Hirek. Lemezek. 9 12.25:
Prága. 9 13.45: Német és ma
gyar hírek. 9 13.55: Prága. 9 
15.50: Prága. 9 15.55; A 39. gya
logezred zenekara. 9 16.45: Iro
dalmi szemle. 9 17: Prága. 9 
18: Magyar műsor. 9 Időjárás.
Hetiszemle. Harmonikajáték.
Szlovák lecke magyaroknak. 9 
18.45: Sportszemle. 9 18.55: Prá
ga. 9 19.16: Lemezek. 9 19.30:
Prága. 9 19.45: Gasparek Tibor 
hegedűi. Bach: Ciaeonna. 9
26.65: Nevetés, komikum és hu
mor. 9 26.26: A rádió Tuvós-
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zenekura. •  21: Prága. •  22.16: 
Magyar hirek. •  22.20—22.45:
Lemezek.

PRÁGA—PRAHA
16.45: Cseh lecke németeknek. 

17: Mozart: C-dur és Schumann:
A moll vonósnégyes. •  16: (< sz
ítaknak. O 18.10; Munkásoknak. 
18.20: .Német műsor. Az Arlber- 
gén át és fölötte, műszaki cseve
gés. Munkásszemle. •  18.50: Né- ; 
inét hirek. O 10: Hírek. •  19.10: 
Hrzsiha szaxofónrottvész Játéka. 
16.30: Mit adott Csehszlovákja a 
világnak. 1. •  19.45: Broo. •  I
20.05; Kiavec József áriaestje. •  
20.30: Tornius: A hóditó. rene
szánsz-színmű egy felvonásban. •  
21> Rádlózenekar. •  22: Hírek.
22.15: Lemezek. •  22.30: Orosz 
hirek.

RÁDIÓ— PARIS
20: Irodalmi felolvasás. O

20.30; Lapszemle. •  20.45: Ope- 
raáriák Pernet. Cocelll és Fa- 
uiard énekesek előadásában, rá 
(Hózenekiirral A szünetben •  
21.15: Hirek. ínyenckrónika. •
22.10 Anriolfi tánczenekar.

ROMA
17 10: Szórakoztató zene. •  19:

Hírek, dopoluvoro *  20.10: Le- j 
mezek. •  20.30: kormányközié. *
menyek. •  20.45: Upcra közve- ] 
titése. A szünetben: Csevegés, ,
hirek 9  23: Beszélőújság.

STOCKHOLM
17.25: Lemezek. 9  18.30; Jogi 

szemle 9  10: Népdulok. O
19.30: Diktatúrák az ókorban. •  
20. Lehár: A víg özvegy, ope
rett. 9  22—23: Házi zene (ének 
zongora, hegedű).

STRASBOlRG
17.45: Itarhel Fellépése a Co 

médie Fruncalseben. •  18:
Lyon la Douu rádiózenekara O 
líl: Alkalmi csevegés németül 9
18.15 Szavaló negyedóra. 9
10.30: Kádiózenekar. •  20.30:
Időjelzés. Hírek. Nyerentéuyhu- 
zásuk <9 2|; Hirek. •  21.15:
I f in k  németül, lemezek. •
21.30: Lehman Lőtte dalestje a 
Vigadóból. Közben: 9  23.30: III 
rek.

STUTTGART
16: Berlin. •  18; Ifjúsági óra 

u Suar-vidék földműveseiről. 9

18.30: Könnyű lemezek. •  19:
Hamburg. •  19.45; Berlin. •
20.16: Köln. •  20.55: Hofiueler:
a salumancai koldu.sakadémla, 
vidám játék Cervantesről. •  
22: Hírek. •  22.15: Saarvldéklek 
a mikrofón előtt. •  22.30: Sport. 
•  23—2: Frankfurt.

VARSÓ
17.15: Szoprán- és zongora- 

szóló. •  17.50: Könyvszemle. •  
18.10: A főváros müvészélete. •  
18.15: Franz Coletle hegedül. •  
18.45: Az oroszlán életéről. •  
19: Kávéházi zene. •  20: Cseve
gés. <* 20.15: A filharmonikusok 
szimfonikus hangversenye Mai- 
nardi vezényletével. •  22.30:
Versek. •  22.40: Heklámzene. •  
23.05: Könnyű zene.

ZÁGRÁB—ZAGREB
17.30: Zenekar. •  18: Klaszicft 

Vjekosrlav énekel. •  10.05; Hi
rek. 9  19.45: A zágrábi horvát
egyetem jubileuma. •  20.15:
KofhmUlIer M. énekel. •  20.45: 
tersek. 9  21.15: Holubovn Lujza 
hárfázik. •  21.45: Lemezek. •

I 22: Hírek. •  22.15-23: Népda- 
I  l ó k

s z o i i i m .  i n a i  o i í i » u i : i <  * * o

BÉCS—WIEN
9: Hírek, •  10.50: Vízállás.

11.30: Nőknek. "> 11.55; Idő
járás. •  12: Lemezek. 9  13:
Vegyes hírek. 13.10: Hang
verseny. •  14: Hírek. 9 15:
Arak. időjárás. »  15.15: An
gol lecke. •  16.40: Gotthelf
Jeremiás költő müveiből. 9  
10.03: Hirek, •• 10.10; Citeru-
/.ene. •  16.45; Ilg: Dér Stock
im Kisen. ifjúsági bangjáték; 
közvetítés a rádiókiállitáuból •  
17.45; Lemezek. 18.20: Ta
nuljunk népdalokul! •  19.45:
Decsey: A Marj királynő hajó 
vlzrebocsátáaa. •  19.19: Hí
rek. •  19.29: Debicska Hed
vig szoprán énekel. •  20: Da
vis: A katakombák, vígjáték
4 felvonásban. 9  22: Ródióze-
neknr. — 22.30: Hirek. •
22.50; A zene folytatása. •  
33.44- l : Cigányzene Buda
pestről.

BELGRAD—BEOGRAD
10: Lemezek. 49 1 6.30 2 Rádió-

zenekar. •  19 Csevegés •
19.30: Reklám. *  19.46; Leme
zek. •  20: A nemzet órája. •  
20.30: A királyi gárdu fuvós-
zenekara. délszláv szerzemények. 
A szünetben: O 22; Hírek. 9  
22.30: Vendéglői zene. •  23-
23.30: Táncleniezek

BÉRŰN
10: Operettdélután. O 17.15:

Amikor sötét leoz, csevegés. •  
18; Rádióközlemények. 9  18.05;
A szabad ballon mint sportesz
köz és magaslati szanatórium. 
•  18.20: Ansorge: A-dur zon
goraszonáta; A tuvaszi erdő; 
Keringő. ** 18.10: Amilyenek

vagyunk és amilyennek len
nünk kellene, két játék u ne
velés köréből. 9  19.40; A nap 
visszhangja. O 20; Hírek. »  
20.16: Köln. •  22: Hirek. fc
22,25— 1: Boroszló.

BRESLAU
16; A 8. porosz lovasezred 

zeiiekura; szórakoztató zene. •  
18; Szépség a munkában, vita. 
18.20: Tudja már. «• 18.30:
Hirek. •  19: Harangszó. 9
19.05: Üde; Szombat est; A vi
szontlátás; két történőt. *  
19.30: A Jövő hét műsorából. •  
20: A nap hírei. •  20.10; Steln- 
bacb : Német gyümölcs! Hang
képek. Sattler zenéjével. s» 
22: Hírek. •  22.20: A vöröske. 
reszt 16. nemzetközi gyűlésének 
megnyitása Tokióból. *  22.50— 
1 • Tanczene.

BRüNN- BRNO
17.49: A munkásnők és fel

szabadításuk. 9  17.50: Német
műkor. •  18.25: Morse-lecke.
18.40: Irodalmi szemle. 9 18.55; 
Prága. •  10.25 Nicolai: A
windsoii v lg nők, hároinfclvo- 
náses vlgopfru. •  22: Prága.
22.30: Mór. Ostrava.

BU KAREST—BUCU RESTI
17: Rádiózenekar. •  18 Hi

rek. 9  18.15: Rádlózenekar. •  
10: Felolvasás. •  10.20: Híres
hnngszermUvészek lemezeken. •  
19.45: Felolvasás. O 20: Jazz.
22: Beszélőújság. •  22.30: Ven
déglői zene.

DEUTSCHLAN I)SEN DÉR
10: Stuttgart. •  18: Sport-

hetiszemle, 9  18.20: A rádió
jövőheti műsora. 9  18.30: Llp-

rse, •  19: Házi zene. •  19.45:
Beszélgetés korunkról. •  20.15: 
Hamburg. O 22 Hirek. 9  
22.36: Sportolás ősszel. •  23 —
0.55: Hamburg.

DROITWICH
17.45; Könnyű művek orgo

náin ** 18.15: Kyte tánczene
kar u Picadilly-szállóból. O 
19: Hírek. Előadások. •  20.30:
Morris Motors zenekara Salis- 
burj hegedűművésszel. •  21.30:
Tarka zenésest. 9  22.36: Hi
rek. O 23: GershomParklng-
Ion ötös, közben barltoodalok. 
•  24 1: Tánczene.

FRANKFURT
16: A mannhelmi filharmoni

kusok szórakoztató zenéje. •  
18; Hangok a határokról. 18.25: 
Alkalmi mllaorszám. 9  18.45:
A kuiserluuterni zenekar köny- 
nyü zenéje. •  19.46: Hirek. •
20.03: Stuttgart. •  29.15; A
rádió vldámeatje Mutnzből, tar- 
ki képek zenével. •  >2.30; Hi
rek. % 23; A vidáment folyta
tása. •  24- 2: Stuttgart.

HAMBURG
17.30: JUncmann lró felolvasó 

sa. •  18- Könnyű lemezek. •  
18.35: A haditengerészet negyed
órája. •  18.55: Deutschlandsen
dér. •  20: Hirek. •  20.15:
Pauli; Első nagy rádió tarka 
est. zenével. •  22: Hírek. •
22.20: Tánczette. •  23-1 : A
larku esi folytatása.

KASSA— KOS1CE
0.15— 7.30: Prága. •  11.30:

Lemezek. •  12.26: Prága. •
12.35: Kádiózenekar. •  13.30:
Magyar hirek. Orosz hirek. Le-

58



mezek. •  15.56: Prága. 9
16.40: A, két nini együttes ke
zH*se. •  17. Lemezek. •  17.41); 
G/erraekóra. •  18: Hiúságunk
Játékai. •  11.18: Lemezek. 9
U.SO: rtetUzemle. •  18.40; Ke.
reskedelnai és ipari híren. •  
18.56; kesneaek. •  ll.OO: Ma
gyar hírek. 9 l í :  Prága. 9 
1#.Í6: Poasőny. 9 20: Prága.
21.11 f ő i k é i »y. •  22.30: Mér.
Qstrava.

KÖLN
16; Vidám délutáni zene bu- 

rltandalákknl. •  17: Egy vidé
ki múzsáiéról. 9 17.18: Hiú
Sági éoék és zene. •  17.46:
Elbeszélés. •  I I ;  Jüttl&ndi né- 
éket parsszttörtéort. •  18.18:
Mlkrpfónriport egy távbeszélő- 
hivatalból. •  11.40: A nap tai
rel, árak. sport. •  l l :  Sehram 
melteae. •  10.80: llllanatfel-
vételik. •  >0 Hírek. Sapr-
sxemle. •  20.16; A rádiózene-
kar és kamarakor operettesije 
szólistákkal. •  22: Hírek, •
22.20—  1: Godesberg fürdő kftny- 
nyű és tánezenéje.

KÜNIGSBERG
16: A daozigi színház. zene

kara, szórakoztató zene. •  l l :  
Riport egy rókavadászatról. •  
10.15: Mezőgazdasági árak. 9
18.25: Tbuille: B-dur zongora-
és luvóshntos. 9 1U.08: Platt-
dentsch elbeszélés. •  10.SO
Alt- és zongoraverseny. •  20:
Hírek. •  20.10: Bajtársi óra.
21.10: Tánczene Stallwpönenből.
22: Hírek. •  22.30—0.30; Bo
roszló.

LE1PZ1G
16: A szimfonikusuk játéka.

17; A parasztság és a szüreti 
ünnep Hallo-Merseburgban. •  
17.30: Schubert: Arpeggione.
s zónát a Méltóra és zongorára. 
Reger: Kin románc és caprice.
18; Hazatérés az észbe. 9 18.20; 
Korlexikon. •  18.35; SS fúvós,
zenekar. •  10.35: A kézépkori
német város. •  30 Hírek, •
20.10: Nagy tarku esi a Lean*- 
mUvekbél. •  V2: Hirek. •
22.20—  1: Tánczeue a Lrano-mU 
vekbéi, dalokkal.

LONDON RÉGIÓNÁL
18.15; Gyemtekóra. *  10;

Hirak. •  10.30: A londoni cl-
guo> zenekar könnyű zenéje. •  
20; Olaf-hatos, Héráért azop- j 
ránnal. •* 21; KOnnyü orgona- i
játék. 9 21.30; Utasás Per- ;
zsiába. hangképek dalokkal ás 
zenével. «• 22.15: Gerhardt Hó
ién Schubert*. Brahms-. Sehu- 
mana-. Krant- és Jepsendálo- 
kát énekel. •  23: Hirek. 9
23.10: Tánclemezek. *  23.30— I
1: Tánssene.

M ILANO
10.45: Gyerekkucká. •  17:

Nőknek. •  17.10: Ténczene o  
10: Hirek. Dapolarora. Kente
tek. 9 20.30: Kormányköslemé- 
nyek A sport. •  20.45: Piszét 
el: Debora és Jatle, háromfelv. 
opera. A szünetekben csevegés.

könyvszemle. Opera után be
szélőújság. •  22.10: Hirek spa- 
nyolul.

MOH. OSTHAVA
17.23; A sütétenlátás a cseh 

Irodalomban. •  17.35: Heti
szemle. •  17.45: Munkásszemle. 
17.55; Hirek. •  18; Citerutrló. 
18.25; Brno. 18.40 Harmonika. 
18.55; Prága. •  19.25 Brno.
22; Prága. •  22.31- 23.30; Rá
diózenekar.

MÜNCHEN
16; Kisr ádiózenekar. •  17.30; 

Hádiólexikon. •  17.50; Német
népdalok szopráura és altra, 
zongorakisérettel. •  18.10: Egy 
ifjúsági könyvről. •  18.30;
Beszélgetés a kelengyéről és 
hozományról. 9 18.50; Mi mű
sort adunk, te hallgatod! •  
19: Tánozene. •  20: Hirek. *  
20.10; Mooshofer-Hlnk: Dle drei 
Gsptssi dér Zenta, háromfelv. 
vígjáték. •  22; Hirek. '  22.20; 
Bemondás szerint. 9 23—24:
Stuttgart.

PARIS
POSTE PÁRISIÉN

19.02. Csevegés. Beszélőújság. 
19.30: Lemezek, Troubadour-,
Aida-, Paraszbecsület és Bo
hémélet-részletek. 9 20.20: Phll- 
lips-bangverseny. «  21.05: Juz* 
dalokkal. •  22.20: Hirek.

POZSONY —  
BRATISLAVA

6.15— 7.30; Prága, •  9.45; N a 
pirend. Prága. •  10.10: Mu-
gyar hirek. •  10.15: Mór. Os-
trava. •  10.50: Prága. 9 11:
Vízállás. Prága. 9 12: Gazdák
nak. Hirek. Lemezek. •  12-25:
Prágn. •  13.45; Német és ma
gyar hirek. •  13.55: Prága.
14.05: Hajózási hirek. 9 15.50:
Prága. 9 10.40: Tajovsky; Suso 
bábjáték. 17.25 Oltás torokgyik 
ellen. 9 17.40: Szi/iházi szemle. 
17.46: Munkásoknak. 18; Magyar 
műsor. 9 18.45: Hetiszemle.
18.56: Prága. 9 19.25: Harmo
nika. •  ‘2 9 : Weinberger- Ta
vaszi viharok, Iiárontfelvonásos 
opera. 9 22; Prága. 9 22.15:
Magyar hirek. •  22.30—23.30:
Mór. Ostravn.

PRÁGA—PRAHA •
15.55: Novotny fúvószenekar

könnyű zene. •  16.40: I.égióink 
Oroszországban. 9  17.05: Schu 
bert-dalok. •  17.25: Atomok és 
csillagok. 9 17.35: Lemezek. 9 
17.45; Gazdáknak. 9 17.55:
Munkásnők továbbképzése. 9 
18.15; Német műsor. 9 18.55:
Német hirek. 9 19: Hirek. 9
19.10: Időszerű anyag. 9 19.25:
Mandolinnégyes. 9 19.45: Cse
vegés. 9 20: Pozsony. 9 22:
Hírek. 9 22.15: Lemezek. 9
22.30—23.30: Mór. Ostrava.

RÁDIÓ— PARIS
10: Csevegés. 9 19.15: Latin

nyelvű országok lapszemléje. 9 
10.30: A gyakorlati élet. 9 20: 
Lemezek. 9 20.15: Lapszemle.

20.30; Massenet; Manón, opera
közvetítés u Vigoperából. A szü
netekben hírek, krónika.

RÓMA
17.10: Spironello hegedű- és

Primo zougorahungversenye. 9 
10: Hírek. Dopolavoro. 9 20.10: 
Lemezek. •  20.30: Kormány
közlemények. 9 20.45 Három- 
íelvonásos vígjáték. A, szünetek
ben: Csevegés. Vígjáték után:
Beszélőújság,

STOCKHOLM
16.45: Lemezek. 9 17.15: Nagy 

Iskola kis városban. 9 18.15:
Katonuzene. 9 19.30: Régi tánc
zene. 9 20: A nemzetközi úszó- 
versenyek közvetítése a stock
holmi sportpalota avatóünnepé- 
ről. 9 20.45: Kubnré. 9 22—23: 
Tánczene,

STRASBOÜRG
17: A, francia gyarmati adó

hangversenye. 9 18: Mozurt-
zene. 9 19: Francia lecke. 9
10.15: Mezőgazdasági csevegés.
19.30: Az elzászi szüret. •  19.45. 
Könnyű lecke. 9 20.39: Időjel
zés. hirek, nyereménvhuzások, 
20.45: Lemezek. 9 2Í: Hírek.
Saurszemle. lemezek. 9 21.30:
Hangjálékok. 9 22.30 24: Tánc
zene az Aubetteből

STUTTGART
16; A mannhfimi filharmoni

kusok versenye a Kiehl-srbraos- 
nrelőtössel. 9 18; Harminc új
ság egy másodperc alatt, riport 
egy modern ujságüzemből. 9 
18.30: Cltera-, xilofon-. har
monika- ée zongorajáték. •> 
10; Köln. 9 20; Hirek. 9
20.05: Saurszemle. «  20.15:
Tarka est. 9 22 • Hírek. 9
22.30; Rádióbál vidám betétek
kel. 9  24 2: Éjjeli hangver
seny.

VARSÓ
17; Ravel: F-dur vonósné

gyes. 9 17.30: Bcndera E. éne
kel.. 9 17.50: Ház és család. •  
18.10; A főváros müv észélete. 9 
18.15: Mnndolinzenekar. «
18.45: Riport, 19: Malinoweki-
dalok Szleminska énekesnő elő
adásában. 9 19.20: Góra Kal-
wa.'ja ismertetése. 9 19.30:
A Jarov kozákénekkar leme
zei. - 10.43: Sport. 9 20: A
szimfonikusok hangversenye. 9 
20.45: Beszélőújság. 9 21:
Nirdzjelskl zongoraművész já
téka. "* 21.45: Kirándulások
könyvtárukba. 9 22: Reklám-
zeue. 9 22.15; Vendéglői tánc-
zene. »  23.05: Az orosz hu
mor. 9 23.35: Szalonzene leme
zeken. 9 24; Tánczene.

ZÁGRÁB -ZAG REB
17.15: Trió. 9 19.05: Sakk. 9

10.20 Hirek. 9 19.45: Az IHlr 
mozgalom. 9 20.15: Stefanlni
Miksa énekel. 9 20.45: Nusiesi
Gyermekeim, jelenet. 9 21.15:
Paljetak Vlaho énekel. 9  21.45; 
Lemezek. 9 22: Hírek. 9 22.15 
— 23: Tánczeue.
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B R lH Z S L K V é L
Kedves Veréb koma.-Csirip-csirip! Egy 

száraz ágról írom e sorokat egy utolsó 
falevélre. Sietek az írással, hogy az első 
szélfuvással csőrödhöz kaphassad. Itt 
gubbasztok és madártávlatból szemlélem 
a dolgokat. Két uj kalapot látok; dr. 
W. L. és B. P. monogrammal, ne kér
dezd, nem találod el, kik azok, nem 
„krekkek“. Négy pikket játszanak a re- 
kontrával és egy szűrrel. A lapok így 
terültek alattam.

P K 8 X ,
KÖD
Ka K B X
T A K D X X X

P BXXX t  PX
Kö A X

NY
Kö K X X X X

Kö AXX K Ka D X X X X
T 10 XX X D T X X

P A D 10 9 X'
Kö B 10 X X X 
Ka X X 
TB

A Heít: v
É K D Ny1 T 1 kö X

2 szán — 3 P •  •

4 P --- ♦ _  .. X
XX —

V

A játék:
É K D Ny

köd KöX KöX KöA
KaK KaX KaX KaX
TX TX TB TX
PX KÖX KöX KöX
TA TX KaX TX

TK PX P9 TX
P8 KöX KöX Ka A

(Hát ez mi volt Ferenczi Gyurka?) 
KaX KaX PX KnX
PK KöX KöX T10
TD KaX KöX PX

%
.. . hát már a negyedik pikk bubi sem 
üthet?

Nem zárkózhattam el a gratulációtól. 
,,Bravó Widder dr.t“ és leadtam a név
jegyemet.

ölel
Szürke veréb. 
Erzsébet-tér. .

U. i. Ajánlom kedves veréb koma, ne 
csiripeld tovább ezt a partit, mert lelő
nek!

BRIDZSREJTVÉNY

Szanzadu-júték, dél indul és ötöt üt.

P 9 
Kö A 
Ka B 
T 8 7 G

P 3 
Kö 3
Ka 10 3 2 
T A
T

NY K 

D
P 5 
Kö — 
Ka D 9 
T 10 3 2

P A 10 4
Kö — 
Ka 8 7 G 
T —

Multheti BridzsrejlvényünJí megfejtése; Indulás 
Ka Á, kis pikket lop az asztal, Kö 6-ra ledobom 
a kéz kis káróját, kis kárót lop a magas adu
val, aduimpassz, adu és káró 10-cs,

K É P R E J T V É N Y E K
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KÉR ISZTUEJTV  ÉMV
Megfejtésül beküldendők: vízszintes 1, 27, 53 és függőleges 2, 15, 18.

VÍZSZINTES.
1. Magyarország királya is E r 

dély fejedelme volt
12. A szeretetteket fogadják
13. Néma mássalhangzói
14. Sirásra késztet
17. Modem zeneszerző, a Zene 

akadémián a zeneszerzés 
tanára. Munkáiban felhasz
nálja a népzene értékeit. 
f.,Hári János**)

18. Köralaku
18. Fél Ödön
20. 6 — római számmal

21. N i  un ruhadarabok 
27. Apróra tör
29. Igerag
30. Ifjú rövidítése
31. Betű fon.
32. Égés mássalhangzói
33. Táplálkozom
35. Kettős mássalhangzó
37. Bibliai gyilkosság áldozata
39. Igekötő'
41. Régi ürmérték
43. Ilyen olaj is van
44. Kérdőnévmás birtokesete 
4C. Izom rögzítő

47. Fejfedő 
5(1. Kézbesitő
52. Zsiráfhoz hasonló, Kongó 

államban élő kérődző állat
53. Bús.

FÜGGŐLEGES:
1. Svédországi város a Vetter- 

tótól délre
2. Ábrándozások
3. Tiltó szó
4. Templomfelszereléshez tar

toznak
5. Vissza: előd
6. Zeke mássalhangzói
7. Madarak királya
8. Gyógybalzsam
9. Tagore egyik müve

10. Magyar királyi rövidítése
11. Testrész
15. öleb
16. Göngysuly
18. Teát rummal —  teátrum

mal. irodalom —  iroda lom
20. Üt
22. Közhasznú fém mássalhang

zói
23. O. P.
24. Madár
25. Vissza: az Első Magyar H a 

zai Takarékpénztár alapí
tója |

26. Mutatónévmás 
28. Zéró fele
34. Kutya
36. Az utolsó nemzeti magyar 

király
38. Kúszónövény
40. Tengerifürdő Velence mel

lett
41. Rajta
42. Keleti sulymérték
43. Bibliai alak
45. Görög betű
48. Kapaközép
49. Ólom vegyjele
51. Vissza: tantal vegyjele.

Első számunkban közölt rejtvényeink helyes 
megfejtései. Keresztrejtvény, vízszintes: tiszte
letjegy, halló, engedni, halló; függőleges: tele- 
íonkagyló, Yolland Artúr, automata. Képrejtvé
nyek: semmi babám, semmi, festék. Tökéletes 
házasság: szivességházasság volt. hogy ezáLtal
Mimi magyar állampolgár legyen 

Könyvjutalmat nyertek: özv. Kassiczkyné Wag
ner Mária. Kispest, Hofherr-utca 47. Bartho- 
deinszky Emil. Zalaegerszeg, Erzsébet királyné
ul 32. Berényi Kálmán, Poroszló, Fő-utca 92
Kufner Margit. Orosháza. IV., Lehel-utca 30 
Vargha Lajos máv. főintéző, Sashalom. József 
főherceg-ut 25. V. dr. Csákány Gyula főorvos, 
Budapest, X., Lengyel-utca 45. Ozv. Puky Lász
lóim. Kecskemét, Nagykörösi-ut 28. Gnasy Ida, 
Kőszeg. Várkör 41. Dr. Landsmann Pál főor
vos, Budapest, X., Jerney-utca 101. Dr. Schci- 
ber Pál, Budapest, VI., Tcréz-körut 19. V. Bnr- 
kassy Sándorné, százados neje, Miskolc, Hu
nyadi-utca 50. Zcklen István. Balassagyarmat, 
Szonlágh Pál-utca 31. Tapfer Sándor gyógysze
rész, Szánk, Pest in. Megyeri Rózsi, Sarkad, 
Fő-tér 24. Dr. Csák Istvánná, Lipót-körut 10. 
V Juhász János, Budapest, X., Harmat-utcai

pénzügyőri telep. Nádori Albert. Budapest. VII., 
Aréna-ut 68. I. 9. Juhász József, Debrecen, 
Auguszta-sz. II. 208. Sonnenfcld B. Erna ta
nárnő. Budapest, VI., Bonczur-utca 10. Karakas 
Zsiginondné posta s.-ellenőr, Budapest, VI., 
Felső erdősor 16— 18. III. 22. Ujházy Lászlóné, 
Baja, Kertváros 12. Balkovilz Lajos, Pestszent- 
cizsébct, Baross-utca 75.

NÉVJEGY

SÁNDOR C. NUS1

GAD

A névjegy összes betűinek helyes át
csoportosításával az „Etelka*4 írójának 
nevét kapjuk.

Megfejtési határidő 1934 október 17. Minden előfizető és olvasó pályázhat értékes nyereményeinkre. 
Első számunkban közölt rejtvényeink megfejtését és a nyertesek névsorát következő számunkban 
közöljük. Egy helyes megfejtés is elég, de több megfejtéssel emelkedik az esély. Cim: ,,Halló** szer

kesztősége Budapest, Aradi-utca 8. A cim fölé Írandó feltűnően: ..Fejtörők"
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D A L S Z Ö V E G Ü K  A ltA U IÓ  m C S O K ÍB Ó L
LÁSZLÓ IMRE VADVIRÁGOK NYÍLTAK

okt. 25-i műsorából.
ÉN CSAK AZÉRT SZÜLETTEM MEG...
Skoday László verse. László Imre zenéje.

Én csak azért születtem meg.
Mert az égben igy volt tíz megírva. 
Nincsen, aki csókkal várjon.
Nincsen, aki arcom megsimitsa! 
Átvirrasztott éccakdkon 
Az Istentől százszor számonkérem:
Ha meg kellett születnem, hát
Mért nem adott márvángszivet nékem?

Tudom, bünül róják fel ezt.
Odafönt a kékcsilagos égbe.
Ezt a biinőm mégsem bánom,
Nem is kérek bocsánatot érte.
Mert ha egyszer szivet adott 
Végzetemül ez a bolond élet:
Minek adott egg asszonynak 
Szivet, amit mái vángkőből véstek . . .

Copyright 1953 by Nádor Kálmán.
•

KITÉPTEM AZ IMAKÖNYVBÖL ...
Holéczy György verse. László I. zenéje.

Kitéptem az imakönyvből 
Az az imádságot.
Amelyik a jó Istenhez 
Csak teérted szállott.
Osszetéptem a képet is.
Nem gondoltam véle:
Hogy a másik ittmaradt a 
Szivem közepébe.

Ha kérdeznek, úgy mosolygoin.
Mintha nem is fájna.
Mintha a bús éjszakában 
Ragyogó nap szállna.
De titokban imádkozom.
Sírva leborulva.
S azt a képet ezerszer is 
Összerakom újra.

Szerzők engedélyével.

T. Hedvig Emília verse.
Bodrogi Zsiga zenéje.

Vadvirágok nyíltak a réten sok színben.' 
Akkor éreztem, hogy nékem is van szivem. 
Tavaszi szél azt susogta kacagva virágom. 
Hogy szerelem is van ezen a világon . , .

Elsárgult falevél bulldogéit a rétre;
Akkor a szivemet szomorúság érte.
őszi szélvész azt sikongta zokogva virágom,
Hogy hervadás is van ezen a világon . . .

Rytmus kiadása.

FEHÉR JÁZMIN VOLT HAJADBAN 
Dr. Szilágyi Béla verse.

Zsemlye András zenéje.
Fehér jázmin volt hajadban.
Édes méz csörgött szavadban, 
ízes eper volt az ajkad.
De a lelked eltakartad.
Élő május mosolygásod.
Szív , csengetyü kacagásod.
Mégsem lett a neved oltár,
£gész párom sohasem voltál.

A telkemet melengetted,
De egyszer csak elengedted.
Messze szálltál és azóta 
Didergő madár a hóba.
Néha jut neki egy morzsa.
S akkor tavaszt sző a sorsa. 
Visszacseng a kacagásod.
Mikor fehér jázmint látok.

Rytinua kiadása.

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K
„Entre nous.“  1. Készüléke a hullám

csapda ellenére sem szelektív. Valószínű
leg a tekercs méretezése, vagy kivitele 
helytelen, esetleg az árnyékolás nem 
megfelelő. Tessék megkísérelni n hullám- 
csapdát antenna helyett a készülék és a 
föld közé iktatni; esetleg az első lámpa 
elé, ha nem volna, bemenő sávszűrői. 
Gyári készülékről lévén szó, az átalakí
tás mindenesetre nehézséggel jár; ezért 
legcélszerűbb lenne közvetlenül az elő
állító céghez fordulni a panasszal. Egyéb
ként egyik legközelebbi számunkban cik

ket közlünk a készülékek szelektivitásá
nak fokozásáról 2. Szabadantenna gya
nánt feszítsen ki huzalt a háztető felett, 
melynek hosszúsága a levezetéssel együtt 
nem több 20— 25 méternél és aperiodiku- 
san csatlakozik a bemenőlámpa rácskö
réhez, illetőleg a sávszűrőhöz.

V. V. József. Kedves üdvözlőversét kö
szönjük. —  M. István, Budupest, Vilmos 
császár-ut. Mint első üzenetünkből látja, 
szaktanáccsal is szolgálunk. A rejtvény
sorozatban később át fogunk térni a 
pontozás utján való jutalmazásra. —

A Halló kizárólagos 
hirdetóskezelőségo:

.'.W*
• 1 1 .

|RUDOLF 
MOSSE RT.

Budapest, IV., Váci-u. 18. 
Telefon: 835- 83, 835—85
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készüléke, mini a benne levő 

csövek. A leljesifmény elsősor

ban főiük függ. Ezért cserélje 

ki elhasznált, régi rádiócsöveit 

modern, nagy te l j es í tményű
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R Á D I Ó C S Ö V E K R  E



mindenta vevőnek!
Svájci kötésű női nadrág kiváló finom 

anyagból, bordá
zott ...............  P

Csikós nadrág gyermeknek m 7 0
Belelt női nadrág 1.50
- külseje csikós műselyemből kis hibával P *

Charmeuse combíne o .so
fehérnemű színek ................................  P

svájci kötésű combíne 1.75
finom bordás anyagból......................... P

ttot lekete OOfKesztyO magas, slupfos, 
elegáns fazon........  P

nöl tölcseres mosúkesztyű "■60
női tríkúkesztyü .  7 8
ltot kesztyű 1 _

végig bélelt, több színben ...................P

Ferii tiappa bőrkesztyű 3.90
1101 tölcseres nappa bőrkesztyű 4 .90

kézzel varrott, barna............................. P “Bőiéit bőrkesztyű női csatlós 3.90
barna Nappa kötött béléssel ............** P

Belelt setyemitarisnya külseje finom műse- gfík 9 A  
lyemből, legfokozot- 
tabb tartósság___ P

„viscosa" nOi harisnya 1
ö lT i i t ) Í r ó  • 1 *».««.• • • >a>»«• • • • • • m> • • • • P

Testszinü beies harisnya 1-—  
mattselyem harisnya 1.50

finom műselyemből........................... . P m

NOi meleg harisnya _ 85  
Gyermek pyjamaoitony 3.30

legjobb meleg flanelből l-es nagyság P

Ferii pyjamaoitony 5.40
komplett nagyság nagyon jó flanelből.. P

Reggeli köntös anyagból 8-80
női komplett nagyság, dlvatszinek.........P

Finom  kötött ruhák, kötött b lúzok, pu lloverek , sport kötött ruházat 
ö s s z e s  áru im  a nálam  m egszokott finom  m in ő s é g e k !
A lacsony á ra k  ! V idékre postán, u tánvétte l

HEUQ jjarlsnvaligza

RÁKÓCZI ÜT
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, VI., Aradi-utca 8. — Előfizetési ár félévre P 2.50. 
Telefon: 10-0-11. Felelős szerkesztő: dr. Forró Pál. Kiadó és a kiadásért felel: Margittay Antal

(Halló Lapkiadó Vállalat).
Megjelenik minden pénteken.

Nyomatott a Glóbus műintézet mólynyomógépcin. Nyomdaigazgató: Havas M.
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